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INFORME NACIONAL SOBRE LA APLICACION DEL PACTO INTERNACIONAL
DE DERECHOSCIVILESY POLITICOSEN LA REPUBLICA DE TAYIKISTAN

Articulo 1

1. LaDeclaracion de Independencia de la Republica de Tayikistan, aprobada por € Soviet
Supremo €l 9 de septiembre de 1991, proclamé el derecho del pueblo alalibre determinacién y
el compromiso del Estado de respetar € derecho internacional, las obligaciones internacionales
y los principios necesarios para establecer un Estado regido por el imperio del derecho.

2. LaRepublicade Tayikistéan es un Estado soberano, democraético, regido por el derecho,
secular y unitario que reconoce lainviolabilidad de los derechos humanos y de las libertades
incorporados en la Constitucion de Tayikistan, que se aprobo el 6 de noviembre de 1994
mediante un referéndum nacional.

3. El territorio de Tayikistan esindivisible einviolable; el suelo, e subsuelo, el agua, €
espacio aéreo y lafaunay laflora son todos ellos propiedad exclusiva del Estado, que actia
como garante de su aprovechamiento eficiente en bien del pueblo.

Articulo 2

4.  Losseres humanosy sus derechosy libertades son el valor supremo. Los derechos y
libertades de la personay del ciudadano son reconocidos, observados y protegidos por € Estado
(art. 5 de la Constitucion).

Los derechos y libertades de la personay del ciudadano estén reglamentados y protegidos
por la Constitucion y las leyes de la Republicay por los instrumentos juridicos internacionales
reconocidos por Tayikistan (art. 14 de la Constitucion).

5. El Articulo 17 de la Constitucion declara que todas | as personas son iguales ante laley y
los tribunales. El Estado garantiza los derechos y libertades de todas | as personas con
independencia de su origen étnico, raza, sexo, idioma, religion, creencias politicas, educacion o
situacion socia 0 econdémica.

6. El articulo 143 del Cédigo Penal de Tayikistan (version de 1998) declara que es un delito
laviolacion directa o indirecta o larestriccion de los derechos o libertades de una persona o
ciudadano por motivos de sexo, raza, origen étnico, idioma, origen social, situacion personal,
econdémicau oficial, actitud hacialareligion u otros factores.

7. Toda persona que precise proteccion juridica tendra garantizada esta proteccion con
arreglo a derecho de Tayikistan. Los derechos estan protegidos por |os poderes legidativo,
gjecutivo y judicial.

8.  El Articulo 19 de la Constitucion declara que toda persona tiene garantizada la proteccion
judicia y el derecho a pedir que un tribunal competente e imparcia establecido por laley
examine su caso. La Constitucion garantizala proteccion judicial delavictimay la
indemnizacion por |os dafios sufridos.

9. LaConstitucion de Tayikistan esla suprema autoridad juridicay sus disposiciones tienen
efecto inmediato.
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10. Paraaplicar las disposiciones de la Constitucion estd en marcha un proceso por etapas de
reformajudicial y juridica, incluidala preparacion y aplicacion de una serie de medidas
legidlativas y organizativas encaminadas a garantizar la proteccién judicial y e cumplimiento
estricto de los derechos humanosy |as libertades de conformidad con las normas y principios del
derecho internacional universalmente reconocidos.

11. El punto de partida de estareformafue la Ley constitucional sobre el estatuto de los jueces
de Tayikistén, aprobada el 3 de noviembre de 1995. La Ley contiene salvaguardas para la
independenciajudicial que son aplicables alos jueces en todos los niveles y que no pueden ser
revocadas o enmendadas por otras leyes o reglamentaciones. Un hito delareformajudicial y
juridicafue la aprobacion el 3 de noviembre de 1995 de la Ley constitucional sobre la
organizacion de los tribunales, que establecié el sistema de tribunales, definio €l procedimiento
paraasignar lajurisdiccion de los jueces, establecio |as disposiciones constitucional es sobre el
poder judicia y su independencia con respecto de los poderes legislativo y gjecutivo, la
inviolabilidad de los jueces, laigualdad de todas | as personas ante laley y los tribunales, el
caracter abierto de las actuaciones judiciales y la participacion de los ciudadanos en la
administracion dejusticia en calidad de jueces legos, defensores sociales y fiscales. También
confirmd el carécter vinculante de las decisiones judiciales para todos los 6rganos del Estado,
funcionarios, organizaciones voluntarias e individuos y entidades juridicas.

12. El sistemade tribunales ordinarios comprende los tribunales militares en el ambito de los
cuarteles que funcionan como tribunales de primerainstanciay la Camara de lo Militar del
Tribunal Supremo de Tayikistan. Lajurisdiccion de los tribunales militares y |os procedimientos
que rigen su creacién y funcionamiento estan definidos en la Ley constitucional sobre tribunales
militares de 3 de noviembre de 1995, |a cual declara que los tribunales militares son tribunales
ordinarios que administran justicia en las fuerzas armadas de Tayikistan y otras unidades y
formaciones militares. Por consiguiente, los tribunales militares también son independientes,
aungue estan sujetos ala Constitucion de Tayikistan, las leyes constitucionales y otras leyes.

El derecho procesal estipula que se puede apelar contralas decisiones judiciales de los
tribunales militares en el sistemade justiciacivil. Las decisiones judiciales dictadas por la Sala
delo Militar del Tribunal Supremo que todavia no se han convertido en gecutablesy las
sentencias dictadas en primerainstanciay por via de casacion son examinadas por la Division de
Casacion del Tribunal Supremo de Tayikistan y por la Presidenciadel Tribunal Supremo.

13. Un elemento importante en el fortalecimiento de laindependenciajudicia eslaproteccion
gue el Estado acuerda alos jueces, como estipulala Ley constitucional sobre el estatuto de los
jueces de Tayikistan. Esta proteccion estéa a cargo de los 6rganos competentes del Estado que
adoptan medidas para garantizar la seguridad de los jueces y su proteccion juridicay socia. Con
el fin de aumentar el prestigio del poder judicia y de respaldar los procedimientos de trabgjo de
los tribunales, se hainstituido en el sistema de tribunales lafiguradel oficial dejusticiade
tribunal.

14. El Presidente de Tayikistan, parafortalecer mas las condiciones de una administracion
independiente de lajusticia, establecié por Decreto de 14 de diciembre de 1999 el Consegjo de
Justiciade Tayikistan y la Ley sobre el Consgjo de Justicia se convirtio en ley € 6 de junio de
2000. Esta Ley estipulaque el Consgjo de Justicia es un érgano colegiado encargado de
organizar lalabor de los tribunales civiles y militares (excepto el Tribunal Constitucional, el
Tribunal Supremo'y e Tribunal Econdmico Supremo) aplicando medidas en materia de recursos
humanos, financiacién y logistica. La Ley Constitucional sobre los tribunales de Tayikistén,
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aprobada el 6 de agosto de 2001, consolida leyes anteriores sobre el estatuto de |os jueces, los
procedimientos de los tribunales, el Tribunal Supremo, los tribunales militares, los tribunales
econdémicosy la Ley sobre el Consgjo de Justicia.

15. Con miras ademocratizar |os procesos judiciales y de ampliar e acceso de los ciudadanos
alajusticia, se han preparado y aprobado nuevos codigos. el Codigo del Trabajo de 1997, €
Codigo Penal de 1998, el Codigo de la Familiade 1998, el Codigo Civil de 1999 (partes| y 1) y
el Codigo de Ejecucion Penal de 2001. Estan actualmente en preparaci On proyectos de nuevos
codigos de procedimiento penal, civil y econdmico, y sigue lalabor de preparacion de la parte
[11 del Cédigo Civil y del Cadigo de Delitos Administrativos.

16. El Tribunal Constitucional desempefia unafuncién especial en la proteccion juridica de los
ciudadanos. Las decisiones del Tribunal Constitucional son definitivas cuando protegen los
derechos de todas | as personas cuyos intereses podrian quedar afectados por la aplicacion de una
ley considerada inconstitucional.

17. El Tribunal Constitucional, por su decision de 26 de marzo de 1996 dictaminé que el
Decreto de la Presidencia del Tribunal Supremo que suspendia los efectos de los articul os 6, 28,
48, 49, 53 (parr. 1), 85, 90, 92, 97, 221 (parr. 1 and 2) del Cadigo de Procedimiento Penal, que
prevé la posibilidad de presentar una apelacién ante € tribunal contrala detencién preventivao
laprorroga de la detencion, eraincompatible con los articulos 10 y 19 de la Constitucion que
garantizan la proteccion judicial de todos los ciudadanos.

18. Por susdecisionesde 12 de junio de 2001 y de 16 de octubre de 2001, & Tribunal
Consgtitucional dictaminé que €l parrafo 5 del articulo 329 y el parrafo 2 del articulo 339 del
Cadigo de Procedimiento Penal y el parrafo 1 del articulo 303y el parrafo 1 del articulo 337 del
Cadigo de Procedimiento Civil limitaban los derechos de las partes en un procedimiento judicial
en relacién con la presentacion de protestas o de apelaciones contra decisiones del Tribunal
Supremo dictadas en primerainstanciay que, por lo tanto, eran incompatibles con los articulos
17, 19y 20 de la Constitucion de Tayikistan y con € articulo 14 del Pacto Internacional de
Derechos Civilesy Paliticos.

19. Tayikistan tiene los siguientes mecanismos institucional es para la proteccién de los
derechos humanos:

- LaOficinadel Fiscal General es el 6rgano del Estado que vigilala aplicacion
correctay uniforme de laley por ministerios, departamentos, comités, 6rganos
administrativos, asociaciones voluntarias, funcionarios, entidades econémicas con
independencia de laforma de propiedad, y los ciudadanos;

- El Ministerio del Interior es el rgano de la administracion del Estado que tiene la
responsabilidad g ecutiva y administrativa de mantener e orden publico, garantizar
la seguridad del individuo y de la sociedad y prevenir el delito;

- El Ministerio de Justicia es el 6rgano gjecutivo del Estado que aplicalapolitica
juridicadel Estado y garantiza que se respaldan los derechos e intereses legitimos de
los ciudadanos y entidades legales
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- El Ministerio de Seguridad es el érgano gecutivo del Estado encargado de prevenir
los actos que pondrian en peligro la seguridad de Tayikistan y de garantizar, dentro
delos limites de su jurisdiccion, la seguridad de los individuos, la sociedad y €l
Estado;

- La Abogaciafacilitala proteccion de los derechos y los intereses legitimos de los
ciudadanos y organizaciones, laadministracion de justiciay la observanciay
fortalecimiento de lalegalidad. Las principal es esferas de actividad de la Abogacia
son impartir asesoramiento, explicar las cuestiones juridicas, ofrecer representacion
ante los tribunales y otros 6rganos del Estado en causas civiles y administrativas y
redactar declaraciones, demandas y otros documentos de caracter juridico.

20. Seestablecié en 1997, bajo la autoridad de la Oficina Ejecutiva de la Presidencia, el
Departamento (ahora Oficina) parala salvaguarda constitucional de los derechos de los
ciudadanos encargado de prestar asistenciaa Presidentey a Gobierno paravigilar el respeto de
las garantias constitucionales de |os derechos y libertades de individuos y ciudadanos.

El Gobierno, por sus decisiones de 7 de septiembre de 2001 y de 4 de marzo de 2002
respectivamente, establecio la Comision del Gobierno sobre los derechos del nifio y la Comision
del Gobierno encargada de asegurar el cumplimiento de las obligaciones de |os derechos
humanos internacional es.

21. En Tayikistan existen 6rganos en cada nivel que se ocupan de las cuestionesrelativas ala
familia, lamujer y el nifio. El Magjlis-i Namoyandagon (CamaraBajadel Majlis-i Oli
(Parlamento) de Tayikistan tienen un comité sobre cuestiones sociales de lafamilia, € cuidado
delasalud y el medio ambiente y un comité sobre lalegalidad constitucional, lalegislacion y
los derechos humanos, mientras que el Mgjlis-i Milli (Camara Alta) del Majlis-i Oli tiene un
comité sobre el mantenimiento de |os principios constitucionales, |os derechos humanos y
civilesy laslibertades, y lalegalidad. EI Comité del Gobierno para Asuntos de la Juventud y €
Comité del Gobierno para Asuntos de laMujer y la Familia se establecieron en 1991. Este
ultimo aplica la politica del Estado sobre cuestiones relativas alamujer y ala proteccion de los
derechosy libertades de la mujer. Se ha establecido también la Comisién del Gobierno sobre
Asuntos Juveniles.

Trabaja en Tayikistéan un gran nimero de organizaciones no gubernamental es, muchas de
las cuales se ocupan de cuestiones de derechos humanos

22. Desde su independencia Tayikistén haratificado |os seis instrumentos fundamental es de
derechos humanos

- La Convencién sobre los Derechos del Nifio, de 20 de noviembre de 1989 (ratificada
en 1993);

- La Convencion sobre la eliminacion de todas |as formas de discriminacion contrala
muijer, de 18 de diciembre de 1979 (ratificada en 1993);

- La Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion Racial, de 7 de marzo de 1977 (ratificada en 1994);
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- La Convencién contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes, de 10 de diciembre de 1984 (ratificada en 1994);

- El Pacto Internaciona de Derechos Econémicos, Socialesy Culturales, de 16 de
diciembre de 1966 (ratificado en 1998);

- El Pacto Internaciona de Derechos Civilesy Politicos, de 16 de diciembre de 1966 y
su Protocolo Facultativo (ratificado en 1998).

L os seis acuerdos internacionales de derechos humanos se han traducido al idioma oficia
de Tayikistan y se han publicado en €l diario oficial Jumhuriat y en folletos en tayiko y en ruso
gue se han distribuido ampliamente en toda la poblacion.

Articulo 3

23. Laiguadad entre e hombrey lamujer estd garantizadaen €l articulo 17 de la
Constitucion de Tayikistan y esta reglamentada por los Cédigos Penal, de Procedimiento Penal,
Civil, de Familiay de Trabajo de Tayikistan, la Ley sobre salud reproductivay derechos
reproductivos y otras leyes y reglamentaciones nacionales. La legislacion de Tayikistan dispone
la reglamentacién juridica uniforme de todas | as rel aciones entre hombre y mujer, con
independencia del género, excepto cuando se establece una distincién que aplicaala mujer (por
motivos fisiol6gicos o de otra indole) los privilegios necesarios para garantizar que hombres 'y
mujeres puedan |legar aigual es resultados.

Un proyecto de ley sobre igualdad de derechos y oportunidades para hombres y mujeres
estd siendo examinado actualmente por el Parlamento (el Majlis-i Namoyandagon del Majlis-i
Oli).

24. El articulo 47 de la Constitucién de Tayikistéan estipula que los derechos y libertades
contenidos en el articulo 176 de la Constitucion (a saber, € principio de laigualdad entre los
sexos) no puede restringirse ni siquiera en estados de excepcion.

25. Ladiscriminacion sexual esun delito y como tal es punible. El articulo 143 del Codigo
Penal de Tayikistan (Violacion de laigualdad de los ciudadanos) declaralo siguiente:

“1. Laviolacion, directa o indirecta, o larestriccion de los derechosy libertades
de un individuo o ciudadano por motivos de sexo, raza, origen étnico, idioma, origen
social, situacién personal econémicau oficial, lugar de residencia, actitud haciala
religion, creencias o pertenencia a partidos politicos 0 a asociaciones voluntarias, que dafie
los derechos e intereses | egitimos de un ciudadano podra castigarse con una multa de
importe equivaente a 200 a 500 veces el salario mensual minimo, o con la privacién de
libertad hasta un maximo de dos afios.

“2.  El mismo delito cometido por una persona:
a)  Querecurrao amenace con recurrir alaviolencia;

b)  Que actlie basandose en su posicion oficia - podré castigarse con la privacion
de libertad durante un periodo de dos a cinco afios con o sin pérdida del derecho a
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desempeiiar determinados cargos o de desarrollar determinadas actividades hasta un
maximo de tres afios’.

26. El articulo 18 de la Constitucion de Tayikistan estipula que no se privaraanadie de la
vida, excepto en aplicacion de la sentencia de un tribunal o de conformidad con laley. Se
prescribe la pena de muerte para un grupo limitado de delitos especialmente graves. Toda
persona condenada a muerte tiene derecho a apelar la sentenciay a presentar una peticion de
clemencia. La Ley sobre el Codigo Pena (enmiendasy adiciones), de 16 dejulio de 2003,
abolio la pena de muerte paralas mujeres. En abril de 2004, el Presidente Emomali Rakhmonov
introdujo una moratoria parala pena de muerte.

27. Un aspecto del derecho de las mujeres alavida es la cuestion de la salud reproductiva, y
una mayor atencion a esta salud se ha convertido en una estrategia esencial del cuidado dela
salud parareducir lamortalidad infantil y maternay el recurso de lamujer a aborto. Se han
creado centros de salud reproductiva que tienen por objetivo principal introducir nuevas
perspectivas y enfoques de lalabor del Ministerio de Sanidad sobre el mejoramiento de la
asistencia anticonceptiva, principalmente en el marco de la atencién médica primaria. En 1999,
34,6% de las mujeres en edad reproductiva utilizaban distintos tipos de contraceptivos. Esta
cifradisminuy6 a 28,7% en 2000, 22,8% en 2001 y 15,3% en 2002. Sin embargo, €l recurso de
las mujeres a aborto como sistema de control de la natalidad sigue siendo bastante elevado, s
bien tiende adisminuir (91,9 abortos por 1.000 nacimientos en 1999; 94,1 en 2000; 88,5 en
2001; y 77,6 en 2002) *.

A pesar de ciertas tendencias ala baja, |os indices de mortalidad materna (53,0 por
100.000 nacimientos vivos en 1999; 44,6 en 2000; y 60,6 en 2002) y |os de mortalidad infantil
(19,4 por 1.000 nacimientos vivos en 1999; 15,5 en 2000; 27,9 en 2001, y 16,6 en 2002) son
todavia elevados *. Los estudios demuestran que | as causas principales de la morbilidad y
mortalidad maternoinfantil son lafalta de conocimientos médicos por la poblacion, las viviendas
y servicios inadecuados y una dietainsuficiente.

28. Losciudadanos tienen libertad para escoger si quieren tener hijos y cuando tenerlos. Las
relaciones entre hombres y mujeresy las cuestiones sobre la planificacion de lafamilia se basan
en laigualdad, lalibertad y responsabilidad y el respeto mutuo (Ley sobre la salud reproductiva
y los derechos reproductivos, art. 9). EI Codigo Penal de Tayikistan considera un delito obligar a
unamujer atener un aborto (art.124). En el periodo 1999-2003, hubo cuatro causas penales en
esta categoria, dos de |as cuales finalizaron en condena .

Para prevenir la discriminacion sexual en la utilizacién de tecnologias reproductivas
(inseminacién artificial e implantacion de embriones), no se permite escoger e sexo del nifio,
excepto si hay la posibilidad de que se herede una enfermedad relacionada con €l sexo.
Tampoco se permite realizar abortos selectivos dependientes del sexo del feto (Ley sobrela
salud reproductivay los derechos reproductivos, art. 18 y 20).

29. Coné findemgorar lasituacion delamujer y su salud y de reducir lamortalidad
maternoinfantil, el Gobierno, por su Decision n° 436 de 5 de noviembre de 2002 aprobd € Plan
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de Accién Nacional para el Avance delaMujer Tayikay el Meoramiento de su Condiciony
Funcion para el periodo 1998-2005, plan que se esta gjecutando actualmente. El plan prevéla
aplicacion, en cooperacion con organismos publicos y organizaciones no gubernamentales, de la
Estrategia para la Proteccion de la Salud Publica para el periodo que finalizaen 2010 y que
esboza | os siguientes programas nacional es:

- Campaiia contra | os desdrdenes causados por |a deficiencia de yodo;
- Campania contra las enfermedades diarreicas,

- Campaiia contralatuberculosis;

- Prevencion de la anemia por carencia de hierro;

- Campaiia contra la hepatitis B y por su prevencion;

- Campania contra las enfermedades tropicales,

- Prevencion de VIH/SIDA y de enfermedades de transmision sexual y campania
contraellas.

El Plan de Accién Nacional para el Saneamiento Ambiental.

Programas sectoriales:

- Promocion de lalactancia materna;

- Camparia contra las infecciones respiratorias agudas.

El Programa Nacional parala Salud Reproductivay la Ley sobre la salud reproductiva.

Programas educativos sobre cuestiones que afectan la salud familiar y los servicios de
atencién primaria de la salud, incluidos | os cuidados prenatal es para mujeres embarazadas y la
elaboracion de mecanismos de aplicacion de la garantia del Estado de prestar atencion médica
gratuita, incluidos cuidados preventivos, a mujeresy nifos.

30. Lasmujeres estan protegidas contralaviolencia en virtud del Codigo Penal, el Cadigo de
laFamilia, el Cédigo de Trabgjo, la Ley sobre lasalud reproductivay los derechos
reproductivos y otras leyes y reglamentaciones.

Con arreglo a articulo 138 del Codigo Penal que trata de violaciones, a saber relaciones
sexuales con uso 0 amenaza de violencia contrala victima o sus familiares o aprovechando la
indefension de lavictima, el autor de estos actos puede ser castigado con la privacion de libertad
por un periodo de 3 a 20 afios, seguin sean | as circunstancias agravantes legalmente definidas, o
sentenciado a muerte. En el periodo 1999-2003, se incoaron 296 causas penales en aplicacion de
este articulo, de las cuales 188 acarrearon condenas de los tribunales %,

Con arreglo a articulo 139 del Codigo Penal, 1os actos violentos de carécter sexual pueden
castigarse con la privacion de libertad durante un periodo de 5 a7 afios y, si hay circunstancias
agravantes, por un periodo de 15 a 20 afios.
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La coaccién pararealizar actos sexuales o |éshicos u otros actos de caracter sexual
recurriendo ala extorsion, ala amenaza de destruir, dafiar o confiscar bienes, o explotando la
dependencia ocupacional, econdmica o de otra indole de la victima, puede castigarse con una
multa de valor equivalente a 500 a 700 veces el salario minimo, la deduccion punitiva de
ingresos hasta dos afios o la privacién de libertad hasta dos afios (Codigo Penal, art. 140). En €
periodo 1999-2003, se incoaron tres causas penales en virtud de este articulo, dos de las cuales
acarrearon condenas de | os tribunales 2.

Las mujeres que quedan embarazados a consecuencia de una violacion tienen garantizado
el derecho reproductivo de escoger libremente s quieren dar aluz o no a hijo, el derecho a
asistenciamédicay social , consgjo y asesoramiento, y al tratamiento de los efectos de la
interrupcion artificial del embarazo (Ley sobre la salud reproductivay los derechos
reproductivos, art. 20 y Ley sobre proteccion de la salud publica, art. 33y 61). Ademas, €
Estado garantizala confidencialidad del recurso por los ciudadanos alos organismos 'y
organizaciones pertinentes en relacion con €l gercicio de sus derechos reproductivosy la
proteccion de su salud reproductiva. Por consiguiente, organismos, individuos y entidades
legal es estan obligados a mantener la confidencialidad de lainformacion de que los ciudadanos
han recurrido a ellos (Ley sobre la salud reproductivay los derechos reproductivos, art. 16)

Con €l fin de evitar que se gjerzan presiones sobre las mujeres para establecer unarelacion
dependiente o para ocultar la violencia sexual, estan prohibidos € embarazo forzado o € aborto
forzado (Ley sobre la salud reproductivay los derechos reproductivos, art. 9).

31. Con mirasaprevenir todas las formas de violencia contralamujer y de prestar asistenciaa
las victimas de laviolencia, € Plan Nacional de Accion parael Avance delaMujer Tayikay €l
Mejoramiento de su Situacion y Funcién prevé el establecimiento de centros de crisis para
ofrecer apoyo moral y psicolgico alamujeres que han sufrido distintas formas de violencia, el
establecimiento de una linea tel efonica urgente para dar apoyo alas victimas de laviolencia, la
institucion de un sistema de educacion juridica parala mujer sobre la cuestiéon de laviolenciay
larealizacion de estudios sociol 6gicos en distintas regiones de Tayikistan para determinar la
incidenciay las causas del problema de la violencia contrala mujer. Estas medidas se adoptan
en cooperacion con las estructuras estatales y con algunas organizaciones no gubernamental es,
como la Asociacion de Cientificas de Tayikistan y la Asociacion de Empresarias de Khujand.

Se ha establecido con los auspicios del Comité Estatal para Asuntos de laMujer y la Familia €
centro de Dilsuz para prestar asistencia psicolégicay juridica, y en los centros provinciales de
los oblast de Sogd y Khatlon funcionan nimeros telef 6nicos urgentes para prestar asesoramiento
psicol 6gico a mujeres en situaciones de crisis.

Ademas de lo citado, estan reglamentadas al gunas medidas amplias aplicadas
conjuntamente por érganos publicos y organizaciones no gubernamentales con arreglo al
programa estatal aprobado por el Decreto n® 391 de 8 de agosto de 2001 que garantizaen las
principales esferas de la politica del Estado laigualdad de derechos y oportunidades de hombres
y mujeres de Tayikistan durante el periodo 2001-2010. Se prevé, concretamente, establecer un
centro nacional de investigaciones parareunir y estudiar informacion sobre |os casos de
violencia contra mujeres, celebrar seminarios y reuniones con una participacion amplia del
publico sobre la cuestiéon de la violencia contrala mujer y de los derechos de la mujer, organizar
cursos especiales sobre la cuestion de la violencia contralamujer para el persona del Ministerio
del Interior, preparar mecanismos especificos para recibir denuncias de mujeres que han sufrido
abusos y prestarles asistencia, preparar y gecutar programa educativos para funcionarios
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encargados de hacer cumplir laley, trabajadores médicos y periodistas y consolidar |as précticas
judiciales en las causas penal es relacionadas con la violencia contrala mujer. En el periodo
1999-2003, se incoaron 93 y 73 diligencias penales en virtud de los articulos 116 (palizas) y 117
(trato cruel) del Codigo Penal relacionados directamente con violencia doméstica u otros abusos
contramujeres. De estas causas, 33 y 64, respectivamente, acarrearon condenas de |os
tribunales’.

32. El derecho penal en vigor en Tayikistan prohibe todas las formas de esclavitud y de
comercio de esclavos. El secuestro y laprivacion ilegal de libertad son delitos penales (Codigo
Penal, art. 130 y 131). Los contratos |aboral es concertados para establecer un compromiso de
trabajo han de ser conformes alalegislacion laboral que contemplaun trabgjo libre y equitativo
con remuneracién igual para un trabajo de valor igual. La contratacién con fines de explotacion
sexual o de otra indole es un delito penal (Codigo Penal, art. 132). En e periodo 1999-2003 se
incoaron ocho causas penales en virtud del articulo 132 del Cédigo Penal, cinco de las cuales
acarrearon condenas de |os tribunales”.

La coaccién para practicar la prostitucion y la explotacion de burdeles son delitos penales
(Cbdigo Penal, art. 238 y 239). En el periodo 1999-2003, se incoaron 14 causas penales en
virtud de estos articulos, 10 de la cuales acarrearon condenas de |os tribunal es.?

Después de laratificacion por Tayikistan el 13 de abril de 2001 de la Convencion parala
represion de latrata de personas y de la explotacién de la prostitucion gena, de 2 de diciembre
de 1949, se Completo el Codigo Penal de Tayikistan con el parrafo 1 del articulo 130, que
penaliza latrata de personas con fines de explotacion sexual o de otraindole.

Campafias de informacién publica en los medios de comunicacion, publicaciones
pertinentes y programas de television alertan alas mujeres que salen del pais delaposible
amenaza de trabajo forzado o de prostitucion.

33. El sistema penitenciario de Tayikistan se basa en |os principios proclamados en el Pacto.
De modo concreto, €l parrafo 10 del articulo 412 del Cédigo de Procedimiento Penal y los
articulos 63 y 78 del Codigo de Ejecucion Penal estipulan que hombres y mujeres deben estar
segregados en las colonias de trabgjo correctivo. Las jovenes condenadas a la detencion juvenil
han de estar detenidas separadamente de las adultas. Sin embargo, habida cuenta de las
dificultades econémicas y del pequefio niUmero de jovenes condenadas a detencidn, en el
momento actual las jovenes se albergan en una colonia de trabajo correccional de mujeres, junto
alas adultas, si bien en una seccion separada de la colonia. En las colonias correccionales de
Mujeres impera un régimen menos riguroso Yy se garantiza alas mujeres embarazadasy alas
madres cuidados y tratamiento médico (Cddigo de Ejecucién Penal, art. 101). Las mujeres
condenadas con nifios en hogares dependientes de |as colonias correccional es tienen permisos
breves para salir de la penitenciariay hacer arreglos para que los familiares o tutores se hagan
cargo de sus hijos 0 que éstos sean acogidos en una hogar infantil. Se permite alas mujeres con
nifios discapacitados un periodo de permiso breve al afio para pasarlo con ellos (Codigo de
Ejecucion Penal, art. 98).

El derecho penal de Tayikistan capacita alos tribunales aeximir del cumplimiento de las
sentencias alas mujeres embarazadas y mujeres con hijos de menos de 3 afios -en €l bien
entendido de que la condena no supere cinco afios por delitos graves o especiamente graves-
durante el mismo periodo de tiempo en que se puede eximir a una mujer de trabajar en relacion
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con un embarazo, parto o hasta €l tercer aniversario del nifio, como prescribe laley en vigor
(Cbdigo Pendl, art. 78).

El nimero de mujeres encarcel adas disminuy6 considerablemente en € periodo 1999-
2002 después de una amnistia. Se han beneficiado de la reduccién de penas un total de 669
mujeres. Se redujeron 18 condenas en 1999, ninguna en 2000, 573 en 2001, 78 en 2002 y
ninguna en 2003".

En 2003, con asistencia financiera del Centro de la Organizacién parala Seguridad y la
Cooperacion en Europa (OSCE) se harenovado el edificio escolar de una colonia correccional
de mujeres, se hacomprados libros paralabibliotecay se hainiciado un curso de computadora
para mujeres jovenes en situacion de detencion juvenil.

34. Laigualdad de derechos de mujeres y hombres paratener acceso alajusticiay aun juicio
con las debidas garantias esté garantizado por la Constitucion de Tayikistan. Con arreglo ala
Constitucion, todas las personas son iguales ante laley y los tribunales, con independencia de su
sexo. El testimonio de hombresy mujerestieneigual valor. Se garantizala proteccion judicial
de cada persona. Cada cual tiene derecho a pedir que su caso searevisado por un tribunal
competente e imparcia. La presuncién de inocencia se aplica atodos |os ciudadanos
(Constitucion , art.17 y 18, y Codigo de Procedimiento Penal, art. 9). Estas disposiciones se
reflgjan también en el Codigo de Procedimiento Penal (Codigo de Procedimiento Penal, art. 9).

35. Lasituacion delamujer en la sociedad esta determinada ademas por la amplitud de sus
derechos civiles. En relacién con ello, los requisitos del articulo 16 del Pacto se reflgjan de
modo coherente en las leyes y reglamentaciones del pais. En concreto, con arreglo ala
legislacion actual, mujeres y hombres tienen derecho igual a reconocimiento como persona ante
laley, asaber, tienen la capacidad de poseer, utilizar y disponer de bienes, concertar contratos o
gercer otros derechos civiles. El derecho de un hombre o una mujer a ser reconocidos como
personas ante laley, como ciudadanos de Tayikistan, estaincorporado en los articulos 18 y 19
del Codigo Penal, y solo puede ser limitado de conformidad con laley o por un fallo de un
tribunal aplicando una declaracion de que e derechohabiente tiene una capacidad legal limitada
o carece de ella (Cddigo Civil, art. 30 y 31). El articulo 9 del Codigo de Procedimiento Civil
garantiza que se administrara lajusticia de conformidad con los principios de igualdad de los
ciudadanos ante laley y los tribunales, con independencia de su sexo.

36. Laigualdad del derecho de hombresy mujeres alalibertad de pensamiento, concienciay
religion (Pacto, art. 18) esta garantizada por la Constitucion de Tayikistan (art. 26), laLey sobre
lareligion y las organizaciones religiosas (art. 3) y el Codigo Penal (art. 157).

No esté permitido obligar a un ciudadano a declarar su actitud hacialareligion, profesar
unareligion o abjurar de ella, participar 0 hegarse a participar en actos de culto, ritos y
ceremonias religiosas o estudiar unareligion. El gercicio del derecho alalibertad de conciencia
esta sujeto Unicamente ala restricciones necesarias para preservar la seguridad y el orden
publicos, lasalud y lamoralidad y los derechos y libertadas de otros ciudadanos, como establece
laley y como corresponde alas obligaciones internacionales de Tayikistan (Ley sobre la
religion y las organizaciones religiosas, art.3).

37. LaConstituciony el Cadigo de la Familia asignan a hombres y mujeres [os mismos
derechos en el matrimonio, incluido el derecho a determinar el nimero de hijos en lafamiliay a
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controlar los interval os entre nacimientos. Los hombres y las mujeres son responsables en igual
medida de criar y educar asus hijosy de g ercer 1os derechos de la maternidad y |a paternidad.
Laprincipal obligacion de garantizar el mejor nivel de vida posible paralos hijos corresponde a
sus padres, pero el Estado debe crear condiciones que permitan alos padres cumplir sus
obligaciones (seccion 1V del Programa estatal sobre las principales esferas de la politica del
Estado encaminadas a garantizar igualdad de derechos y de oportunidades paralos hombresy
muijeres de la Republica de Tayikistan durante el periodo 2001-2010).

38. El principio de laigualdad de derechos de |os esposos a contraer matrimonio, durante el
matrimonio y en su disolucion figura en el articulo 33 de la Constitucién, donde se declara que
toda persona tiene derecho a contraer libremente matrimonio. Los conyuges tienen igualdad de
derechos en las relaciones familiares y a disolverse e matrimonio. La poligamia esta prohibida.

Para que el matrimonio tenga lugar, es necesario e consentimiento mutuo del hombrey de
lamujer que desean contraerlo, ademés de haber cumplido la edad de matrimonio: 17 afios
(Cbdigo de la Familia, art.13). El hecho de que los padres o guardianes de unajoven o las
personas que g ercen autoridad sobre ellala den en matrimonio antes de haber llegado alaedad
de matrimonio, e igualmente hacer de intermediario en este matrimonio u ofrecer incentivos a
estas personas para que den en matrimonio lajoven puede castigarse con la deduccion de
ingresos durante hasta dos afios, la restriccion de libertad hasta cinco afios o prisién rigurosa a
corto plazo de hasta seis meses (Codigo Penal, art. 168). En el periodo 1999-2003, se incoaron
52 causas penales en virtud del articulo 168 del Codigo Penal, 39 de | as cuales acarrearon
condenas de los tribunales.

Latrata de nifios es un delito (Constitucion, art. 167). En el periodo 1999-2003, se
incoaron 10 causas penales por trata de menores, incluidas nifias. Cuatro causas acarrearon
condenas de los tribunales.”

Lapoligamia, que infringe los derechos de la mujer y tiene efectos negativos en la crianza
de los hijos, es un delito. Con arreglo a articulo 170 de la Constitucion, labigamiao la
poligamia, a saber |a cohabitacién de dos 0 méas mujeres en una sola familia, puede castigarse
con una multade 1.000 a 2.000 veces el salario minimo, la deduccién punitiva de ingresos hasta
dos afios, larestriccion de lalibertad hasta cinco afios o prision rigurosa de corta duracion, de
tres a seis meses. En el periodo 1999-2003, se incoaron 143 causas penales en virtud del
articulo 170 de la Constitucién, 123 de |as cual es acarrearon condenas de |os tribunales.?

Para garantizar el consentimiento pleno y libre de lamujer a matrimonio, las leyes
nacionales estipulan que e matrimonio con una victima de violacion no se considerara como
factor que restringe o anulala responsabilidad penal. Tampoco servirala violacion como motivo
pararebajar la edad minima para contraer matrimonio.

El Articulo 32 del Cédigo de laFamiliagarantizalaigualdad de derechos de los conyuges
en lafamilia. De modo concreto, cada conyuge tiene libertad para escoger su ocupacion,
profesion, actividad, lugar de residenciay domicilio actual. Los conyuges resuelven
conjuntamente sobre la base de laigualdad mutua | as cuestiones de paternidad, maternidad,
crianza 'y educacion de los hijosy otras cuestiones de la vida familiar.

39. Un contrato de matrimonio no puede ser causa de discriminacion sexual. Unavez casados,
los conyuges escogeran como deseen €l apellido de uno de ellos como su apellido comin, o
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mantendran sus respectivos apellidos anteriores al matrimonio, o juntaran el apellido del otro
conyuge a su propio apellido. El cambio de apellido de uno de los conyuges no supondra ningun
cambio en el apellido del otro (Cddigo de la Familia, art. 33).

El matrimonio o ladisolucion del matrimonio entre un ciudadano de Tayikistan y un
ciudadano que no es de Tayikistan no implicara cambio de ciudadania. EI cambio de ciudadania
de uno de los conyuges no implicara un cambio en la ciudadania del otro conyuge. La disolucién
del matrimonio no afectara la ciudadania de ninguno de los hijos nacidos o adoptados durante €l
matrimonio (Ley constitucional sobre la ciudadania de la Republica de Tayikistan, art. 8).

40. Losarticulos16 a20 delaLey Constitucional sobre la ciudadania de la Republica de
Tayikistan reglamentan las cuestiones relativas a la ciudadania de los hijos.

41. Laigualdad de los derechos de propiedad de los conyuges, garantizada por el Codigo de la
Familia, es muy importante para asegurar |os derechos de lamujer en lafamilia. Por lo tanto, los
bienes acumulados por los conyuges durante al matrimonio son propiedad comin de ambos
conyuges. El conyuge que, durante el matrimonio, administré lafamilia, crio alos hijos o que
por otros motivos validos no tuvo ingresos independientes, posee también el derecho ala
propiedad conjunta (Cédigo de Familia, art. 34). Los conyuges poseeran y utilizaran la
propiedad gue tengan en comun por mutuo acuerdo y dispondran de ella.

42. En caso de disolucién del matrimonio, €l actual derecho de Tayikistan garantizala
igualdad de derechos de |os conyuges.

Si en un proceso de divorcio uno de los conyuges no consiente a la disolucion del
matrimonio, €l tribunal adopta medidas tendientes a reconciliar alos espososy esta facultado a
aplazar el proceso fijando un periodo de tres meses para que |0s esposos puedan reconciliarse.

El matrimonio se disuelve s un tribunal determina que esimposible que |os esposos sigan
viviendo en comun y preserven lafamilia, y que |as medidas encaminadas areconciliar alos
esposos han resultado ineficaces (Codigo de la Familia, art. 22). Sin embargo, €l marido no tiene
derecho, sin el consentimiento de su esposa, aincoar procesos legales para disolver el
matrimonio mientras su esposa esté embarazada y hasta 18 meses después del nacimiento del
hijo (Codigo de la Familia, art. 17)

Al disolverse el matrimonio, el tribunal soluciona las cuestiones relativas a los derechos
personales y de bienes de los conyuges sobre la base del principio de igualdad de los sexos, de
los intereses de los hijos y teniendo en cuantalas circunstancias individuales de cada caso, y
sobre la base del contrato de matrimonio (Codigo de la Familia, art. 34-42).

El Cadigo de la Familiatambién estipulay define las condiciones en las que un cényuge
incapacitado puede obtener un subsidio de vida, durante el matrimonio y después de su
disolucién (art. 90y 91)

43. Al decidir sobre cuestiones de herencias, €l género es un factor juridicamente
insignificante. En todos |os casos las mujeres tienen |os mismos derechos a heredar que los
hombres.



CCPR/C/TJK/2004/1
pagina 14

44. Las prestacionesy subsidios parala mujer estipulados por el Codigo de Trabajo de
Tayikistan tienen por objeto facilitar que la mujer combine un empleo remunerado con las
responsabilidades familiares. Por consiguiente se prohibe alas mujeres embarazadas y alas
muijeres con nifios de menos de tres afos trabajar horas extraordinarias, los fines de semana o en
dias feriados oficiales y ser enviadas en misiones especiales. Las mujeres con hijos de edades
entre 3y 14 afos (0 16 afios en el caso de nifios con discapacidades) solo pueden trabajar horas
extraordinarias 0 ser enviadas en misiones especiales con su consentimiento (Cédigo del
Trabgjo, art. 162).

Se concede alas mujeres licencia por maternidad de 70 dias civiles previos al parto y
70 dias civiles después de €l (86 dias en caso de complicacionesy 110 dias s dan aluz adoso
mas hijos) y las mujeres tienen derecho alas prestaciones de la seguridad social del Estado
(Codigo del Trabajo, art. 164).

Al expirar lalicencia de maternidad, se puede conceder licenciaa unamuijer, si asi lo
desea, para cuidar de su hijo hastala edad de 18 meses. Durante este periodo, tendra derecho a
las prestaciones de la seguridad social del Estado.

Si asi |0 desea, se puede conceder también a una mujer licencia adicional sin paga para
gue cuide de su hijo hastala edad de tres afios (Codigo de Trabajo, art. 165).

Mientras una mujer esta de licencia cuidando a su hijo, puede trabajar atiempo parcial o
desde su hogar, s asi |0 desea, conservando el derecho a percibir las prestaciones de la
seguridad social del Estado.

Lamujer mantiene su trabajo (cargo) mientras dure su licencia. Lalicencia por cuidado
del hijo seincluye en laduracion total e ininterrumpida del servicio, y también en la duracion
del servicio en una profesion especializada (excepto i se concede una pension relacionada con
condiciones de trabajo especial es)(Codigo de Trabajo, art. 166).

Una mujer con un hijo de menos de 18 meses tiene derecho, ademas de descanso y de
pausas para comer, a pausas adicional es para alimentar a su hijo. Estas pausas, cada unade las
cuales serda por 1o menos de 30 minutos, han de tomarse por 1o menos cada 3 horas. Si una mujer
tiene dos 0 més hijos de 18 meses de edad, |a pausa debe ser por |o menos de una hora. Las
pausas para alimentar alos hijos son parte del tiempo de trabajo y se pagan con arreglo al tipo
salarial medio.

Si unamujer asi o desea, puede pedir que las pausas para alimentar a su hijo se sumen a
sus pausas de descanso y comida, 0 que se sumen todas las pausas y se transfieran al principio o
al final delajornadalaboral, que deberd abreviarse en consonancia (Cédigo de Trabajo,
art. 167).

Si asi o solicita una mujer embarazada 0 una mujer con hijos de hasta 14 afios de edad (o
16 afos en €l caso de hijos con discapacidades), incluido el caso de una mujer con tutela sobre
nifios, el empleador debe disponer que esta mujer trabaje unajornada laboral mas corta 0 una
semana laboral més corta (Codigo de Trabajo, art. 168).
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Se concederalicencia anual alas mujeres embarazadas y las mujeres con nifios que lo
soliciten, antes o después de la licencia por maternidad o después de lalicencia por cuidado del
nifio, sin tener en cuenta el tiempo que hayan trabagjado en la empresa.

Las mujeres y los hombres con dos 0 mas hijos de menos de 14 afios o con un hijo
discapacitado de menos de 16 afnos, y las madres solteras con hijos de menos de 14 afios (o de
16 afios en €l caso de hijos con discapacidades) podran tener licencia anual a peticion propiaen
el verano o en otra época conveniente para ellas (Codigo de Trabajo, art. 170).

45. Paragarantizar los derechos reproductivos de la mujer y prevenir discriminacion contrala
mujer en las relaciones de empleo, se estipulala responsabilidad penal del empleador. Por
gjemplo, la negativa infundada de emplear a una mujer porque esta embarazada o €l despido
infundado por e mismo motivo o la negativainfundada a emplear una mujer con un hijo de
menos de 3 afios, o e despido infundado de una mujer en esta situacion, podra castigarse con
una multa de 300 a 500 veces €l salario minimo o0 o con deduccién punitiva de ingresos de hasta
dos afios (Codigo Penal, art. 155).

Esta prohibida la discriminacion en materia salarial. EI empleador debe remunerar alos
trabajadores de modo igual por trabajo de valor igual. No esta permitido modificar las
condiciones salariales de modo que un trabajador resulte desfavorecido por este cambio (Codigo
de Trabagjo, art. 102).

46. Lasdisposicionesdd articulo 22 del Pacto relativas ala mujer se han incorporado ala
Constitucion de Tayikistan. Con arreglo al articulo 28 de la Constitucién, todos |os ciudadanos
disfrutan del derecho de asociacion y pueden formar asociaciones voluntarias, partidos politicos
y sindicatos. Se han fundado y actlian en Tayikistén organizaciones no gubernamentales de
mujeres, entre ellas organizaciones no gubernamental es dedicadas a actividades de derechos
humanos (Liga de Mujeres Juristas). Algunas de estas organizaciones se ocupan de cuestiones
de género (por g/ emplo las organizaciones no gubernamentales Sociedad y Ley, Mujeres
Cientificas y otras). Una caracteristica de la mayoria de estas organizaciones no

gubernamental es, a parte de ser “ organizaciones de mujeres’ segln sus estatutos, es que estan
presididas por mujeres.

47. Lasdisposicionesdel articulo 25 del Pacto sereflgjan en € articulo 27 de la Constitucién
de Tayikistén, los articulos 2, 6, 10, 31y 32 dela Ley sobre lafuncion publica, € articulo 4 de
laLey constitucional sobre elecciones a Majlis-i Milli de Tayikistany €l articulo 2 delaLey
constitucional sobre la eleccion de diputados alos consgjos locales de | os diputados del pueblo,
en los que se estipula que mujeres y hombres tendran igualdad de acceso alafuncién publicae
igualdad de participacién en el proceso electoral. Por consiguiente, se ha solucionado
legislativamente en Tayikistan la cuestion de laigualdad de participacién de hombres y mujeres
en laelaboracion y aplicacion de lapoliticadel Estado. Sin embargo, una limitacién importante
de la capacidad de la mujer de g ercer sus derechos conforme a derecho de Tayikistan es el
hecho de que | os estereotipos de género y las costumbres religiosas y tradicionales siguen
gjerciendo una gran influencia en la sociedad. Segun estos estereotipos y costumbres los
hombres son responsabl es primariamente de sostener y proteger lafamilia, mientras que la
funcion de lamujer es criar los hijosy administrar lafamilia. Los estudios sociol 6gicos indican
gue esta opcion cuenta con € apoyo de la mayoria de mujeres, especialmente en los distritos
rurales’. Sin embargo, debe sefialarse que la dificil situacién econdémica de Tayikistany la
pobreza relativa de la poblacion han impulsado cada vez més a las mujeres aintentar resolver



CCPR/C/TJK/2004/1
pagina 16

los problemas financieros de sus familias. Sin embargo, en lugar de trabgjar para el Estado
prefieren generalmente entrar € sector de | as pequefias empresas, donde |os ingresos son
superiores. Otro problemaes €l bajo nivel de concienciacion juridicay politica de las mujeres
(especiamente de las mujeres rurales) y su falta de preparacion psicol dgica para participar en la
vida politica.

Todas | as consideraciones citadas han creado un desequilibrio entre géneros en las
estructuras de poder de Tayikistan. Si se recuerda gue las mujeres son 49,6 por ciento dela
poblacion total econdmicamente activa, la situacion en |os distintos 6rganos estatal es del
Tayikistan es la siguiente (datos de diciembre de 2003).

Poder legidativo

Cargo Total | Hombres| Mujeres % de % de
hombres | mujeres
Majlis-i Oli (total) 97 81 16 83.5 16.5
Majlis-i Namoyandagon del 63 52 11 82.5 175
Majlis-i Oli
Majlis-i Milli del Mgjlis-i Oli 34 29 5 85 15
Poder g ecutivo
Cargo Total | Hombres | Mujeres | % de % de
hombres | mujeres

Viceprimeros ministros 6 5 1 83 17
Director de la Oficina Ejecutivade la 3 3 100 0
Presidenciay directores adjuntos
Ministrosy presidentes de los comités | 24 24 100 0
del Estadoficina
Principales viceministros 25 24 1 96 4
Viceministrosy vicepresidentesdelos | 74 66 8 89 11
comités del Estado
Consgjeros de Estado del Presidente 5 5 100 0
Directores de departamentos 32 28 4 86 14
Directores g ecutivos de oblast 4 4 100 0
Directores g ecutivos adjuntos de oblast| 22 18 4 82 18
Directores g ecutivos de ciudades y 74 67 7 91 9
distritos
Principales directores g ecutivos 70 64 6 91 9
adjuntos de ciudades y distritos
Directores g ecutivos adjuntos de 17 117 60 66 34
ciudadesy distritos 7
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Poder judicial
Cargo Tota Hombres | Mujeres| % de % de
hombres | mujeres
Todos los jueces 271 216 55 80 20
Jueces presidentes 77 71 6 92 8
Tribunal Constitucional 6 5 1 83 17
Tribuna Supremo 33 26 7 79 21
Tribunal Econémico Supremo 11 7 4 64 36

Los resultados de | as el ecciones de 2000 al Majlis-i Namoyandagon del Majlis-i Oli
demostraron que si bien & porcentaje de la representacion de mujeres en el Parlamento es
todavia bgjo, las mujeres se estan mostrando cada vez mas activas en la vida politica nacional .
Se presentaron a las lecciones en distritos el ectoral es de mandato Unico 25 candidatas; 4 de ellas
fueron elegidas diputadas. Catorce candidatas se presentaron alas elecciones en las listas de
cinco partidos politicos y siete fueron elegidas diputadas al Majlis-i Namoyandagon del Majli-i
Oli.

48. Lacuestion delaigualdad de participacion de la mujer en laadministracion publica esta
estrechamente relacionada con |a participacion de la mujer en la educacion general, secundariay
terciaria. Si bien en 2002 la proporcion de alumnas y estudiantes de sexo femenino en las
instituciones educativas especializadas secundarias esta equilibrada en su conjunto,
comprendiendo 46,4 por cientoy 50,7 por ciento, respectivamente, del total, en otros lugares la
situacion de los géneros ha empeorado. En los establecimientos de ensefianza terciaria, por
gjemplo, la proporcion de mujeres estudiantes es de solo 24,8 por ciento. La proporcion de
mujeres en la educacion de posgrado es todaviainferior; en 2002 la proporcién de mujeres con
doctorados y de candidatas de ciencias fue de sdlo 10,8 y 20,3 por ciento, respectivamente.

El Decreto n® 199 de 19 de abril de 2001 estipul 6 las condiciones de ingreso preferente en
los establ ecimientos de ensefianza terciaria (un sistema de cuotas) paralas jovenes procedentes
de zonas remotas de las montafias de Tayikistan. Hasta el momento se han inscrito como
estudiantes un total de 2.193 mujeres jévenes en establecimientos de ensefianza terciara con
arreglo al sistema de cuotas (434 jévenes en 1999; 519 en 2000; 610 en 2001; y 630 en 2002) *.

Para mejorar la eficacia de la politica de género y crear asociaciones sociales con
organizaciones no gubernamentales locales y organizaciones internacionales, el Ministerio de
Trabajo y Bienestar Socia y € Ministerio de Sanidad han establecido consejos de coordinacion
sobre cuestiones de género en la educacion, el empleo y lasalud reproductivaque dependen del
Ministerio de Educacion.

49. Habida cuenta de los rasgos especificos de la situacion de género sefialada supra,
Tayikistan ha basado su politica estatal para garantizar laigualdad de derechos y oportunidades
entre hombres y mujeres en el principio de que las medidas e iniciativas del Estado deben tender
alograr resultados igual es para hombres y mujeres y no solo un trato igual de ambos sexos
(Programa estatal sobre las principales esferas de la politica del Estado encaminadas a garanti zar
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igualdad de derechos y de oportunidades para los hombres y mujeres de la Republica de
Tayikistan durante el periodo 2001-2010).

El Decreto de la Presidencian® 5 de 3 de diciembre de 1999 sobre el avance de lamujer ha
tenido efectos decisivos en la aplicacion sistematica de este principio a introducir gradual mente
cambios personales en distintas estructuras de poder y administrativas con miras aque las
muijeres alcancen posiciones dirigentes. Se han preparado y se han incluido en lalegislacion
medidas amplias conjuntas de las estructuras estatales y no gubernamental es tendientes a
aumentar el protagonismo de lamujer en la sociedad. Un miembro del Gobierno es unamuijer,
unaviceprimeraministra. Hay también una presidentadel Majlis-i-Milli del Mglis-i Oli, y una
vicepresidenta del Mgjlis-i Namoyandagon del Majlis-i Oli . Son mujeres once diputados la
camarabgjadel Parlamento, a igual que dos presidentas de comités del Majlis-i Namoyandagon
del Majlis-i Oli y cinco miembros de la camara alta del Parlamento. Hay una presidenta de un
comité del Gobierno, una consegjera superior del Presidente, cuatro consgjeras del Presidente y
cuatro directoras de seccion de la Oficina Ejecutiva de la Presidencia. Las mujeres son 28,8 por
ciento del personal de la Oficina Ejecutiva de la Presidencia.

50. Lasmujeres desempefian una funcion importante en lavida cultural de Tayikistan. Hay
49 mujeres directoras del aparato central del Ministerio de Culturay de establecimientos de
ensefanza en materia cultural.

51. Los mecanismos institucionales para aplicar laigualdad de derechos y oportunidades de
hombres y mujeres estén especificados en laseccién |1 del Programa estatal sobre las principales
esferas de la politicadel Estado encaminadas a garantizar igualdad de derechosy de
oportunidades paralos hombres y mujeres de la Republica de Tayikistan durante el periodo
2001-2010.

En el Gobierno de Tayikistan, las cuestiones relativas ala posicion y estatuto de la mujer
estan dirigidas por una viceprimer ministro. El Comité de Estado para Asuntos de laMujer y la
Familia se cred en 1991 y ha estado actuando desde entonces. La principal funcién del Comité
es promover y hacer cumplir la politica de avance de la condicion de la mujer en todas las
esferas del Estado y de lavida publica. Estructuras semejantes actlian en las regiones. En 2003,
el Comité de Estado para Asuntos de laMujer y la Familiatiene previsto preparar un proyecto
de documento sobre laformacion y avance de las mujeres dirigentes.

El Comité del Mgjlis-i Namoyandagon del Mgjlis-i Oli sobre Asuntos de laMujer,
Cuidado de la Salud, Bienestar Social y Medio ambiente desempefia una funcién importante en
la creacion de una politica de género. Las tareas del Comité abarcan la preparacion de
legislacion conforme a su mandato.

Articulo 4

52. De conformidad con la citada Ley constitucional, Tayikistan tiene la obligacion de
informar inmediatamente a las demas partes en €l Pacto, por conducto del Secretario General de
las Naciones Unidas, sobre cualquier restriccion, los motivos de tales restricciones y lafechaen
gue las restricciones dejaran de surtir efecto.

El parrafo 19 del articulo 69 de la Constitucion de Tayikistan y el articulo 2 de lacitada
Ley constitucional estipulan que un estado de excepcion aplicable a conjunto del territorio de
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Tayikistan o a un determinados oblast, distrito o ciudad debera ser proclamado por un decreto
de la Presidencia, que se presentarainmediatamente para su aprobacion a una sesion conjunta
del Mgjlis-i Milli y del Mgjlis-i Namoyandagon del Majlis-i Oli, con notificacién alas Naciones
Unidas.

En el plazo de un dia después de la entrada en vigor del decreto de la Presidencia, €l
Majlis-i Oli convocaraunasesiony en un plazo de tres dias aprobara el decreto dela
Presidencia que proclama un estado de excepcion.

El Majlis-i Oli adoptar& una decision sobre esta cuestion en votacion a mano azada con
una mayoria simple de los diputados del pueblo.

Un estado de excepcion aplicable atodo € territorio de Tayikistan puede proclamarse por
un periodo de hasta tres meses. En caso necesario € Presidente puede prorrogar este periodo
(Constitucion, art. 46).

53. Deconformidad con € articulo 47 de la Constitucion de Tayikistan, no pueden restringirse
los derechos y libertades estipulados en los siguientes articulos de la Ley Bésica:

Articulo 16. Los ciudadanos de Tayikistédn en € extranjero seguiran bajo la proteccion
del Estado;

Articulo 17. Todas las personas son iguales ante laley y los tribunales,
Articulo 18. Todas las personas tienen derecho alavida;
Articulo 19. Estad garantizadala proteccion judicia de todas |as personas,

Articulo 20. No se considerard a nadie culpable de un delito hasta que sea € ecutable un
fallo delos tribunales.

Articulo 22.  El hogar de una personaesinviolable.

Articulo 25. Los 6rganos del Estado, asociaciones voluntarias, partidos politicos y
funcionarios deben apoyar que todas | as personas tengan la oportunidad de
obtener los documentos que afectan sus derechos e intereses y
familiarizarse con ello, excepto en las circunstancias prescritas por laley;

Articulo 28. Los ciudadanos tienen derecho a formar asociaciones.

54. De conformidad con el articulo 1 delaLey constitucional sobre |as disposiciones juridicas
de un estado de excepcidn, puede proclamarse un estado de excepcion en Tayikistan en las
siguientes circunstancias:

1) Desastresy accidentes naturales, epidemiasy epizootias que ponen en peligro la
viday lasalud de la poblacion;

2) Violaciones masivas del orden publico que constituyen una amenazareal paralos
derechos y libertades de |os ciudadanos;
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3) Intentos de hacerse con el poder del Estado o de cambiar el sistema constitucional de
Tayikistan por lafuerza;

4)  Atentados contralaintegridad territorial del Estado que amenacen sus fronteras;

5)  Necesidad de reestablecer el orden publico constitucional y el funcionamiento de los
Organos del Estado.

Se comunicaran los motivos del estado de excepcion cuando se adopte la decision de
proclamarlo, y también se especificaran su duracion y extension territorial.

El Presidente de Tayikistan tiene derecho arevocar un estado de excepcion antes de la
fecha prevista de expiracion si |as circunstancias que justificaron su proclamacion ya no son
vélidas o puede ampliar €l estado de excepcion si persisten estas circunstancias.

La decision de proclamar, ampliar 0 abrogar un estado de excepcién entrard en vigor
después de su adopcion, ano ser que se digaen ellaotra cosa, y ladecision se publicara
inmediatamente.

55. El articulo 4 delaLey constitucional sobre las disposiciones legales de un estado de
excepcion estipula que, en un estado de excepcidn, cuando lo justifiquen circunstancias
especificas, los érganos pertinentes del Estado pueden adoptar |as siguientes medidas:

1) Fortalecer laproteccion del ordeny los servicios publicos que garantiza la existencia
diaadiadelapoblacion y € funcionamiento de la economia;

2)  Evacuar temporalmente a los ciudadanos de distritos peligrosos, con una oferta
obligatoria de un alojamiento distinto, permanente o temporal. Esta medida tiene por objeto
proteger laviday salud de esos ciudadanos,

3)  Imponer disposiciones especiales para entrar en unazonay salir deellaafin de
mantener el orden publico y preservar |a estabilidad politica;

4)  Prohibir que determinados ciudadanos abandonen unalocalidad determinada, o sus
casas 0 apartamentos, durante un periodo prescrito y trasladar, a costa suya, alos violadores del
orden publico no residentes en unalocalidad determinada a su actual direccién o aun lugar
fuera de la zona donde se haya proclamado €l estado de excepcion;

5)  Confiscar temporamente de los ciudadanos armas de fuego, instrumentos cortantes
y municion, y de las empresas, instituciones y organizaciones equipo militar utilizado en
entrenamientos, explosivos, sustancias y materiales radiactivos, sustancias quimicas potentesy
venenos,

6)  Prohibir lacelebracion de reuniones, reuniones politicas, procesionesen lacaley
manifestaciones que desestabilicen més la situacién, y también huelgas de hambre publicas y
piquetes, espectécul os, deportes y otros actos de masas;

7)  Establecer programas especiales de trabajo para empresas, institucionesy
organizaciones, con independencia de su formay propiedad, y solucionar otras cuestiones
relativas a su actividad econdmica;
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8) Nombrar y despedir a directores de empresas, instituciones y organizacionesy
prohibir el despido de trabajadores y empleados por razones validas;

9) Emplear los recursos de empresas, instituciones y organizaciones para prevenir y
gestionar las consecuencias de las situaciones de excepcion con el pago consiguiente de
indemnizaciones de la manera definida por €l gobierno de Tayikistan.

10) Prohibir larealizacion de huelgas;

11) Alistar aciudadanos capaces para que trabajen en empresas, instituciones 'y
organizaciones y también gestionar las consecuencias de | as situaciones de excepcion y
garantizar la seguridad laboral;

12) Restringir o prohibir e comercio de armas, municiones, explosivos, productos
guimicos potentes y sustancias venenosas, y también licores y sustancias alcohdlicas, con la
excepcion de medicamentos,

13) Imponer una cuarentenay aplicar otras medidas obligatorias de salud publicay
control de enfermedades,

14) Restringir o prohibir la utilizacién de aparatos de reproduccion, aparatos emisores de
radio y equipos de grabacion de audio y video; confiscar equipos de amplificacion de sonido,
establecer el control sobre los medios de comunicacion y, en caso necesario, introducir la
censuray restricciones en la publicacion de la prensa.

15) Introducir normas especiales para la utilizacion de los tel éfonos;
16) Restringir los movimientos de transporte e inspeccionar 1os vehicul os;
17) Introducir un toque de queda;

18) Restringir laformacion y actividades de grupos armados de ciudadanos no previstos
por €l derecho de Tayikistan;

19) Controlar ladocumentacion de los ciudadanos y, en caso necesario, si hay motivo
para suponer que |os ciudadanos poseen armas, municiones, explosivos, productos quimicos
potentes o0 agentes venenosos, realizar registros especiales e inspeccionar sustancias y vehicul os;

20) Prohibir laimportacién o exportacion, para su distribucién en otras localidades, de
publicaciones impresas y de grabaciones de audio y de video que promueven la
desestabilizacién de la situacion, inflaman conflictos interétnicos o incitan a la desobediencia de
los 6rganos pertinentes del Estado;

56. El Presidente de Tayikistan tiene derecho arevocar cualquier decision de 6rganos
subordinados y de funcionarios que actlen en las zonas donde se ha proclamado un estado de
excepcion. El Gobierno de Tayikistan y los directores gjecutivos del oblast auténomo de Gorny
Badakhshan, los oblast, la ciudad de Dushanbe y los distritos y ciudades pueden formar érganos
especial es provisionales para coordinar las iniciativas encaminadas a prevenir o gestionar las
consecuencias de | as situaciones de excepcion (Ley constitucional sobre las disposiciones
legales de un estado de excepcion, art.5).
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Durante estados de excepcién y regimenes de excepcion, los directores de empresas,
instituciones y organizaciones tienen derecho, en caso necesario, de reasignar trabajadores y
empleados sin su consentimiento a formas de trabajo no especificadas por su contrato de
empleo.

El principio de que los directores de empresas, instituciones y organizaciones han de ser
elegidos puede no aplicarse durante estados de excepcion y regimenes de excepcion, si ello
contribuye a normalizar la situacion.

Durante el toque de queday el régimen de excepcidn, se prohibe que los ciudadanos vayan
por la calle o por lugares publicos sin pases expedidos especialmente y documentos que
certifiquen su identidad, o que residan fuera de sus hogares sin estos documentos.

Lamiliciao las patrullas militares detendrén alas personas que violen estas disposiciones
hasta finalizar €l togue de queda, y las personas sin documentos de identidad seran retenidas
hasta que se determine su identidad, pero no mas de tres dias, y se podran registrar sus personas
y pertenencias.

Laviolacion delo dispuesto en losincisos 3, 4, 6, 10, 12 a16 y 20 del parrafo 4 de esta
seccién del informe, y de los requisitos que figuran en €l parrafo 1 del articulo 7 de Ley
Constitucional sobre las disposiciones legales de un estado de excepcion, acarrea una pena
administrativa consistente en una multa cuyo importe variard entre lamitad del salario minimo
y tres veces su valor o una detencién administrativa de hasta 15 dias.

Ladifusion de rumores provocativos o la comision de actos que promuevan violaciones
del orden publico, inciten a conflicto étnico o intenten activamente obstaculizar que los
ciudadanos y funcionarios €jerzan sus | egitimos derechos y desempefien sus deberes, o €l
desafio intencionado de una orden legal o de una peticién de un funcionario de los organismos
del interior, un miembro de | as fuerzas armadas u otra persona que desempefie obligaciones
oficiales 0 que tenga el deber oficial de proteger el orden publico, o cualquier accion semejante
que infrinjael orden publico y lapaz publica, o laviolacion de las normas de vigilancia
administrativa en localidades donde se haya proclamado une estado de excepcion, podra
castigarse con una multa de 10 a 20 veces €l salario minimo o con una detencion administrativa
de hasta 30 dias, segiin seala gravedad del delito.

Nota: El salario minimo al 1° de enero de 2004 erade 7 somoni o US$ 2,37, segun €l tipo
de cambio aplicado por el Banco Nacional.

L os atestados sobre estos delitos son preparados oficialmente por funcionarios
debidamente autorizados de los organismos del interior o por € comandante de una localidad
dada.

L as causas relacionadas con delitos previstos en los articulos 8 y 9 de la citada Ley
constitucional deben ser vistos por un juez en un plazo de tres dias con arreglo a procedimiento
especificado en € Caodigo de Delitos Administrativos de Tayikistan. Las personas que han
cometido delitos administrativos pueden ser detenidas hasta que un juez vea su caso.
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Con arreglo al articulo 11 de lacitada Ley constitucional, en los estados de excepcion €
Tribunal Supremo tiene derecho a modificar lajurisdiccion territorial de causas civilesy penaes
prescritaen las leyes.

L os ciudadanos que han sufrido heridas en situaciones de excepcion o a causa de medidas
para prevenir o solucionar situaciones de excepcién adoptadas por |os 6rganos pertinentes del
Estado o empresas, instituciones y organizaciones, recibiran alojamiento, indemnizacion por los
dafios materiales sufridos y ayuda para encontrar trabajo, ademas de otra asi stencia necesaria.

57. Silos organos pertinentes del Estado no desempefian sus funciones adecuadas en zonas en
la que se ha declarado un estado de excepcidn o si actlian de modo inconstitucional, €l
Presidente de Tayikistan puede establecer tempora mente un régimen de excepcion en todo el
pais o0 en zonas determinadas, consistente en un gobierno presidencial directo, y suspender los
poderes de los 6rganos pertinentes del Estado.

Los érganos y funcionarios que con arreglo ala Constitucion tienen derecho a proponer
legislacion pueden proponer laintroduccion de un régimen de excepcion. Por consiguiente, de
conformidad con el articulo 58 de la Constitucion de Tayikistan, ademés del Presidente, tienen
derecho ainiciar legislacion los siguientes 6rganos o funcionarios. los miembros del Mgjlis-i
Milli, los diputados del Majlis-i Namoyandagon, el Gobierno de Tayikistany el Consgjo de los
Diputados del Pueblo del oblast autbnomo de Gorny Badakhshan. El tribunal Constitucional, el
Tribunal Supremo'y € Tribunal Econémico Supremo también tienen derecho deiniciar
legislacion en cuestiones que les incumben.

Como estipulan los articulos 14 y 15 de la Ley constitucional sobre las disposiciones
legales de un estado de excepcion, €l Presidente puede imponer un régimen de excepcion por
conducto de un 6rgano que é cree o de un funcionario nombrado por é. El Presidente decide
qué 6rgano estara encargado de imponer €l régimen de excepcion en todo el pais o en
determinadas zonas, y se notificaal Magjlis-i Oli sobre esta decision (art. 14).

Se expondran los motivos del régimen de excepcidn cuando se adopte la decision de
proclamarlo, y también se especificara su duracion y ambito territorial.

El Presidente de Tayikistan tiene derecho a abrogar €l régimen de excepcidn antes de que
Su expiracion prevista si las circunstancias que causaron su proclamacion yano existen o a
prorrogar €l régimen de excepcion si las circunstancias persisten.

El régimen de excepcion de determinadas zonas, ciudades y distritos consiguiente ala
disolucion de un consejo de diputados del pueblo o de un érgano gjecutivo loca (khukumat)
expirara al celebrarse elecciones para un nuevo consejo local de diputados del pueblo en estos
territorios o a formarse un nuevo 6rgano ejecutivo local (khukumat).

La decision de proclamar, abrogar o prorrogar un régimen de excepcion entrara en vigor
tan pronto como se adopte, ano ser que se estipule otra cosa, y se daré a conocer
inmediatamente (art. 15).
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Los érganos u oficiales que administran el régimen de excepcion tienen derecho alo
siguiente:

- Adoptar las medidas estipuladas en €l articulo 4 de la citada Ley constitucional;

- Suspender lalabor de los consgjos de |os diputados del pueblo y de los 6rganos
gjecutivos locales (khukumat).

- Sumir sus funciones sobre una base temporal.

- Presentar propuestas al Estado y alos érganos administrativos de Tayikistan sobre
cuestiones relacionadas con el desarrollo gubernamental, econdémico, social y
cultural de los territorios bajo su jurisdiccion.

Con arreglo alaLey constitucional sobre las disposiciones legales de un estado de
excepcion, las decisiones de drganos o funcionarios que administran €l régimen de excepcién en
territorios determinados sobre |as cuestiones que |les incumben son vinculantes para todos |os
organos del Estado, empresas, instituciones, organizaciones y asociaciones situadas en estos
territorios.

Mientras esté en vigor e régimen de excepcion, el Presidente de Tayikistan tiene el
derecho de revocar cualquier decision de 6rganos o funcionarios subordinados que actlien en
localidades donde se haya proclamado un estado de excepcion.

Durante este periodo, con miras a coordinar las iniciativas encaminadas a prevenir o
solucionar las consecuencias de situaciones de excepcion, pueden constituir érganos especiales
provisionales el Gobierno de Tayikistan y los directores gjecutivos del oblast autbnomo de
Gorny Badakhshan, de los oblast, de la ciudad de Dunshanbe y de los distritos y ciudades.

58. El Presidente de Tayikistan decidira qué personas se distaran paravigilar € estado de
excepcion.

Se establecen algunos beneficios y garantias para estas personas; por gjemplo, los salarios
y prestaciones para grados especiales y grados militares se pagan seguiin unatarifa doble de la
normal. Un mes de servicio en un estado de excepcion vale por tres meses en el calculo dela
duracion del servicio pensionable (niUmero de afios trabajados).

Unicamente se permiten restricciones legales (incluidas |as sancionadas constitucional -
mente) de los derechos y libertades de |os ciudadanos en un estado de excepcion si existe una
amenaza clara e inminente contra los derechos y libertades de | os ciudadanos, laindependenciae
integridad territorial del Estado, o desastres naturales que impiden el funcionamiento normal de
los érganos constituciones de Tayikistan. Larestriccion de determinados derechos prevista por e
Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos es una medidatemporal que durante la
proclamacion de un estado de excepcidn en Tayikistan se permitird Unicamente con miras a
garantizar la seguridad de los ciudadanos y del Estado.

No se ha proclamado ningun estado de excepcion en Tayikistén desde 1999.
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Articulo 5

59. Envirtud del articulo 14 de la Constitucion de Tayikistan, los derechos y libertades de la
personay del ciudadano estan reglamentados y protegidos por la Constitucién y lasleyes de la
Republicay por los instrumentos juridicos internacional es reconocidos por Tayikistan.

60. Se permite restringir los derechos y libertades de los ciudadanos Uni camente para
mantener |os derechosy libertades de otros ciudadanos, garantizar €l orden y defender el sistema
constitucional y laintegridad territorial de Tayikistan .

61. No sesometeraanadie atorturao aun trato cruel e inhumano.

62. Ene Cdédigo Penal de Tayikistan figuran normas que prohiben accionesilegal es (cap. 19,
Crimenes contralos derechos y libertades de la personay del ciudadano; cap. 32, Crimenes
contralajusticia), a igual que en el Codigo de Procedimiento Penal y el Codigo de Ejecucion
Penal.

63. Losinstrumentos juridicos internacionales reconocidos por Tayikistan son parte integrante
del sistemajuridico de la Republica. En caso de contradiccion entre el derecho de Tayikistan y
estas normas internacionales, se aplicardn las normas que figuran en los instrumentos juridicos
internacionales (Constitucion, art. 10).

Hasta €l afio 2001, las sentencias del Tribuna Supremo no estaban sujetas a apelacién por
el procedimiento de casacion (Codigo de Procedimiento Penal, art. 329). El Tribunal
Consgtitucional en su decision de 12 de junio de 2001 dictaminé que €l articulo 329 contradecia
el articulo 19 de la Constitucién de Tayikistan y el parrafo 5 del articulo 14 del Pacto
Internacional de Derechos Civilesy Politicos. El Majlis-i Oli atendiendo a esta decision
armonizo esta normadel Cadigo de Procedimiento Penal con la Constitucién de Tayikistan, por
lo que ahoralas sentencias del Tribuna Supremo pueden apelarse e impugnarse por el
procedimiento de casacion.

Articulo 6

64. El articulo 18 de la Constitucién de Tayikistan estipula que todas | as personas tienen
derecho alavida.

Tayikistan, de conformidad con su politica orientada a la paz, respeta la soberania e
independencia de otros Estados y funda su politica exterior en las normas internacionales. La
propaganda de guerra esta prohibida (Constitucion, art. 11).

Tayikistan esta desarrollando una doctrina militar defensiva tendiente a proteger el Estado
legal, soberano, democratico y secular, y susintereses. En virtud de esa doctring, las fuerzas
armadas se entrenan para € ecutar operaciones tacticasy prevenir e desarrollo de conflictos
militares locales y regionales.

Desde €l inicio de la operacién antiterrorista en Afganistan, Tayikistén ha cooperado
activamente con otros Estados para asegurar que esta operacion se realice con éxito.

65. El capitulo 34 dela Seccion XV del Cédigo Penal de Tayikistan (Crimenes contralapaz y
la seguridad de la humanidad) especificalos siguientes delitos:
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- La planificacion, preparacion, inicio y realizacion de una guerra de agresion
(art. 395, parr. 1-2);

- Llamamientos publicos para emprender una guerra de agresion (art. 396);
- La fabricacion o proliferacion de armas de destruccion masiva (art.397);
- Genocidio (art. 398);

- Biocidio (art. 399);

- Ecocidio (art.400).

Tayikistan no tiene armas nucleares ni ofensivas.

Tayikistan se ha adherido alos siguientes tratados internacionales contra la proliferacion
de armas de destruccién masiva

- Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, de 1° de julio de 1968;

- Convencion sobre la prohibicion del desarrollo, la produccién, el almacenamiento y
el empleo de armas quimicas y sobre su destruccién, de 13 de enero de 1993;

- Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares, de 24 de septiembre de
1996.

66. Tayikistan esta estableciendo mecanismos eficaces para proteger y defender lavida
humana, no sblo en e contexto del cumplimiento de laley sino también en laesferade la
prevencion del delito y la preservacion de lavida humanaen el ambito social.

Toda personatiene derecho a la proteccién de la salud. Dentro del marco legalmente
definido, toda persona puede beneficiarse de la atencidn gratuita de la salud prestada por las
instituciones del Estado encargadas de ello. Laley determina otras formas de atencion médica
(Congtitucion, art. 38).

67. Lacampanacontralainfeccion del VIH y laprevencion y tratamiento del VIH esun
elemento basico de la actividad del Ministerio de Sanidad. La Ley sobre prevencion del SIDA se
aprobo el 27 de diciembre de 1993. Esta actualmente en preparacién un proyecto de ley sobre la
prevencion de lainfeccion con el VIH. Se ha preparado un programanacional para prevenir y
combatir el VIH/SIDA y las enfermedades de transmision sexual. Hay un comité nacional
permanente de coordinacién parala prevencion de VIH/SIDA. Habida cuenta del peligro
epidemiol 6gico que supone la propagacion de lainfeccion con el VIH, € gobierno de Tayikistan
aprobo e 30 de diciembre de 2000 un nuevo programa hacional parala prevencion de
VIH/SIDA vy de las enfermedades de transmision sexual para el periodo que finaliza en 2007.
Hasta el momento se han registrado oficialmente en Tayikistén un total de 75 casos de
infecciones con e VIH; en los Ultimos 18 meses el numero de infecciones con el VIH ha
aumentado més de diez veces en relacion con €l nimero total de casos de los Ultimos 10 afios, es
decir desde gque se registraron los primeros casos de infeccion con el VIH.
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Desde 1999, se han abierto y estan funcionando actualmente en Tayikistan un total de
15 clinicas contra el VIH; las clinicas emplean a expertos, enfermeros o enfermeras y médicos
consultores (especialista en estupefacientes, psicoterapeuta, dermatdlogo, venerdlogo y
voluntarios que habfan sido adictos alos estupefacientes) *.

68. Con arreglo a derecho de Tayikistan, el homicidio en todas sus formas se interpreta como
la privacion intencionada de la vida humana.

Mas de 70 articulos del Codigo Penal de Tayikistan se ocupan de delitos contralavida,
salud, libertad e inviolabilidad de la persona.

69. El nimero de homicidiosy de intentos de homicidio en Tayikistan haido disminuyendo
de afio en ano: hubo 357 casos de este tipo en 1999, 283 en 2000, 233 en 2001, 180 en 2002 y
164 en 2003; esta disminucion puede atribuirse ala estabilizacion de la situacion social y
econdémica en Tayikistan. Al mismo tiempo, la proporcion de casos resueltos esta aumentando:
32,9 por ciento en 1999, 36,8 por ciento en 2000, 42,9 por ciento en 2001, 47,1 por ciento en
2002 y 52,6 por ciento en 2003

En e periodo 1999-2003 |os tribunales de Tayikistan condenaron a 938 personas por
homicidio®.

70. Tayikistan después de lograr la soberania e independencia se ha enfrentado con algunos
problemas importantes, incluidos actos de terrorismo y sabotaje. Con arreglo al derecho penal,
los actos de esta indole se consideran crimenes especialmente graves.

El terrorismo es una amenazareal no solamente contralas vidasy la salud de las personas
sino también contra el mismo tejido social. El parrafo 1 del articulo 179 del Codigo Penal
(consistente en cuatro parrafos y varios incisos) prescribe castigos contra el terrorismo, cuya
definicion abarca causar una explosion o incendio o descargar un arma de fuego, o cualquier
otra accién que ponga en peligro las vidas de las personas, cause dafios materiales importantes o
precipite hechos con otras consecuencias socia mente peligrosas, cuando tales acciones tengan
por objeto poner en peligro la seguridad publica, aterrorizar alapoblacién o influir en la
adopcion de decisiones por las autoridades, asi como |la amenaza de cometer dichos actos. El
parrafo 2 prescribe la responsabilidad por actos de terrorismo cometidos por un grupo de
personas respondiendo a una conspiracion anterior o como delito repetido. Con arreglo a
parrafo 3 es un delito atentar contralavida o causar lesiones corporales a un funcionario del
Estado o funcionario publico o a un representante de | as autoridades en relacion con su actividad
estatal o publicacon laintencion de desestabilizar la situacion, influir en los 6rganos decisorios
del Estado u obstaculizar |a actividad politica o publica. El parrafo 4 penalizalos actos descritos
en los tres parrafos anteriores si |0s comete un grupo organizado con la amenaza de utilizar
armas de destruccion masiva 0 materiales radiactivos o con otros actos que puedan causar
destruccién masiva de vida humana, si |os comete un reincidente especialmente peligroso o s
tienen por consecuencia un homicidio causado por negligencia criminal u otras consecuencias
graves. Ademas de otros castigos, € parrafo 4 prevé la pena de muerte.

El Presidente, con miras adefinir el marco juridico y organizativo paraluchar contra el
terrorismo en Tayikistan, promulgo €l 21 de abril de 1997 un decreto sobre laintensificacion de
las iniciativas encaminadas a luchar contra el terrorismo 'y, el 16 de noviembre de 1999, el
Majlis-i Oli aprobd laLey Antiterrorista, que ofrece una definicion juridica clara del terrorismo.
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Por decreto de 26 de julio de 2000, el Gobierno de Tayikistan aprob6 el Programa de
Estado parafortalecer las iniciativas de lucha contra el terrorismo para el periodo 2000-2003.

A principios del decenio de 1990 hubo una recrudescencia del terror y de otras
manifestaciones de extremismo debido a conflicto interno armado. Hubo tres actos de
terrorismo en 1994, cuatro en 1995, seis en 1996, siete en 1997, tres en 1998, dos en 1999, siete
en 2000, seisen 2001 y tres en 2003. Estos ataques estaban dirigidos contra ciudadanos de
Tayikistan y ciudadanos de otros Estados 2.

El articulo 22 dela Ley Antiterrorista prevé pagara con cargo a presupuesto del Estado
indemnizaciones por |as pérdidas causadas por un acto de terrorismo, con el consiguiente
resarcimiento de los dafios por la parte culpable.

L as causas penales relacionadas con delitos de terrorismo y acciones civiles sobre
indemnizaciones por dafos causados por actos de terrorismo pueden oirse a puertas cerradas, si
asi lo decide € tribunal (Ley Antiterrorista, art. 18).

Tayikistan es parte en las siguientes convenciones antiterroristas:

- Convencion sobre la prevencion y € castigo de delitos contra personas
internacionalmente protegidas, inclusive |os agentes diplométicos, de 14 de diciembre
de 1973 (Estado parte desde 2001);

- Convenio Internacional paralarepresion de los atentados terroristas cometidos con
bombas, de 1997 (desde 2002);

- Convenio paralarepresion de actosiilicitos contrala seguridad de la aviacion civil, de
23 de septiembre de 1971 (desde 1996);

- Protocolo paralarepresion de actosiilicitos de violencia en los aeropuertos que
presten servicio alaaviacion civil internacional, de 24 de febrero de 1988,
complementando el Convenio paralarepresion de actosiilicitos contrala seguridad de
laaviacion civil (desde 1996)

- Convencion sobre las infracciones y ciertos otros actos cometidos a bordo de las
aeronaves, de 14 de septiembre de 1963 (desde 1996);

- Convenio paralarepresion del apoderamientoilicito de aeronaves, de 16 de
diciembre de 1970 (desde 1996);

- Convencion sobre la Proteccion Fisica de los Materiales Nucleares;

- Convencion Internacional contralatoma de rehenes, de 17 de diciembre de 1979
(desde 2002);

- Conv%nio Internacional paralarepresion de lafinanciacion del terrorismo (desde
2001)°.

71. Los sabotges plantean una amenazaigual mente grave ala sociedad y €l Estado (Codigo
Penal, art. 309), porgue normal mente van acompariados por explosiones, incendios u otros actos
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cuyo objeto es destruir o dafiar empresas, edificios, infraestructuras de transporte y
comunicaciones y servicios publicos vitalmente importantes, con el objeto de socavar la
seguridad nacional y las capacidades de defensa. Se cometieron en 1994 dos crimenes de esta
categoria, ninguno en 1995, 2 en 1996, 32 en 1997, 6 en 1998, 4 en 1999, ninguno en 2000, 1 en
2001, 1 en 2002 y 3 en 2003 %,

L os sabotgj es desestabilizan la sociedad. Los andlisis de este tipo de delito han demostrado
gue los actos de sabotaje solo empezaron a ocurrir después del periodo de enfrentamiento civil
en Tayikistan. El sabotagje y los grupos terroristas de Tayikistan han evolucionado formando
grupos que se dedican exclusivamente a atracos, secuestros para pedir rescate y otros crimenes
violentos y mercenarios.

72. Latomade rehenesy los secuestros son crimenes que ponen en peligro laviday lasalud
de las personas. El motivo es lagananciay la extorsion; en ocasiones se ha amenazado lavida
de los rehenes o secuestrados o se ha herido fisicamente a los rehenes, y en algunos casos
incluso se les ha asesinado.

Se han incluido en e Cédigo Penal dos articul os separados, a saber €l articulo 130
(Secuestro), formado por tres parrafos con incisos que prescriben el castigo en formade
privacion de libertad, y el articulo 181 (Toma de rehenes) que esta formado también por tres
parrafos con incisos; €l parrafo 3 del articulo 181 prevé no solamente el castigo en forma de
privacion de libertad, sino también la pena de muerte. Sin embargo, con arreglo ala Ley del
Cadigo Penal (Enmiendas y Suplementos) de 2003, |a pena de muerte se ha excluido como
castigo. El nUmero de causas incoadas con arreglo a articulo 181 del Codigo Penal fue de seis
en 1999, siete en 2000, tres en 2001, siete en 2002 y dos en 2003. El nimero de causas incoadas
en virtud del articulo 130 del Cadigo Penal fue de unaen 1999, siete en 2000, cinco en 2001,
seis en 2002 y dos en 2003 2.

73. Unade las condiciones previas para que se hayan cometido los delitos estipulados en €
articulo 130 (Secuestro) y articulo 182 (Toma de rehenes) del Codigo Penal es la desaparicion
de una personasin degjar rastro, lo que origina la presentacién de declaraciones, las cuales, en
virtud de lalegislacién sobre procedimiento pena aplicable actualmente en Tayikistan (Codigo
de Procedimiento Penal, art. 105), son atestados sobre delitos cometidos. El procedimiento para
tratar estos atestados y las cuestiones que a €llos se refieren estén reglamentados por la Ley
sobre investigaciones policiales de 1999.

En el afio 2000 se llev6 a cabo la busqueda de 860 personas desaparecidas segun las
declaraciones de ciudadanos. Se localizd a 440 de estas personas y 420 quedaron sin localizar.
En 2001, la policiarealizo investigaciones sobre 777 personas desaparecidas, de las cuales se
localiz6 a 407 y 370 siguieron sin localizar. En los primeros seis meses de 2002, la policia buscé
el paradego de 650 personas, de las cuales 289 fueron localizadas y 361 permanecieron sin
localizar “.

74. El parrafo 1 del articulo 186 del Codigo Penal penaliza el bandidaje, a saber laformacion
de un grupo armado estable (banda) cuyo objetivo es atacar a ciudadanos 0 a una organizacion,
y también la direccion de este grupo.

El parrafo 2 del articulo 186 declara delito |a participacion en un grupo armado
establecido (banda) o en ataques realizados por €.
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La comision de los actos estipulados en los parrafos 1y 2 del articulo 186 por una persona
que actla en su calidad oficial o por un reincidente peligroso o especialmente peligroso es un
delito con arreglo a péarrafo 3. Los parrafos 1y 3 del articulo 186 prescriben |a pena de muerte,
ademés de otros castigos, si bien en virtud de laLey del Codigo Penal (Enmiendasy
Suplementos) de 2003 se ha excluido la pena de muerte como castigo para este delito.

75. El articulo 42 del Codigo Penal prevé que una persona gque elimina un peligro para su
vida, salud, derechos o intereses legitimos recurriendo a actos que contienen los elementos
constitutivos de un delito penal, sera exonerada.

Lautilizacion de armas de fuego esta prevista en la manera prescrita por laley.

La Ley sobre armas, aprobada en 1996 reglamenta las armas y municiones en circulacion
en Tayikistan (el articulo 22 reglamenta el uso de armas).

76. Losoficialesdelamiliciatienen derecho a utilizar armas como ultimo recurso en las
siguientes circunstancias:

1) Paraproteger alos ciudadanos de ataques y poner en libertad a rehenes;

2) Pararechazar un atague en grupo o armado contra oficiales de lamiliciay otras
personas que desempefian sus deberes o que tienen el deber pablico de defender el orden'y
prevenir € delito, o cualquier ataque en el que correrian peligro sus vidas o su salud;

3) Pararechazar un atague en grupo o armado contra hogares de ciudadanos, lugares
importantes y protegidos, locales de 6érganos del gobierno o publicos, empresas, instituciones u
organizaciones, con independencia de laforma de propiedad, y rechazar un ataque aun
destacamento militar o de servicio de organismos del interior;

4)  Paradetener a personas que ofrecen resistencia armada o que han sido sorprendidas
en el momento de cometer un crimen grave o especialmente grave, o aun criminal que escapa
de su detencion y también a una persona armada que se niega a cumplir la peticion legal de que
entregue su arma.

El recurso al armadebe ir precedido por un aviso sobre laintencién de utilizarla. Puede
usarse un armasin aviso previo en e caso de un atague repentino o armado; de un ataque
utilizando equipo militar, vehicul os, aeronaves o vehicul os acuéticos: de un intento de escapar
del arresto utilizando armas o vehiculos; la huida de un arresto en un vehiculo en movimiento; y
en operaciones para poner en libertad arehenes.

Esté prohibido utilizar armas contra mujeres, personas claramente discapacitadas y
menores, excepto en caso de agresion, de resistencia armada o de un ataque de grupo o armado
gue pone en peligro la vida humana, y tampoco esta permitido utilizar armas cuando se ha
reunido un grupo suficiente de personas, porgque ocasionaria un riesgo de dafios a terceros.

L os agentes de lamilicia tienen derecho a utilizar armas en | as siguientes circunstancias.

1) Paradetener vehiculos, averiandolos, si e conductor plantea una amenazareal ala
viday salud de los ciudadanos y no cumple las érdenes legitimas de los agentes de lamilicia
para que se pare;
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2) Paraneutralizar aun animal que amenazalaviday lasalud de los ciudadanos;
3) Paradar laaarmao pedir ayuda.

En todos |os casos de utilizacién de un arma de fuego, €l oficial de lamilicia debe adoptar
todas las medidas posibles para garantizar la seguridad de los ciudadanos que estan en la
inmediata proximidad, prestar asistencia médica a las personas heridas y notificar
inmediatamente a los familiares o representantes legal es.

En todos |os casos, dentro de las 24 horas de la utilizacién del arma, €l agente de lamilicia
debe presentar un informe al oficial jefe de lamiliciade su lugar de destino o del lugar donde se
utilizé el armay, si un ciudadano muere o resulta herido, debe notificarse también el hecho al
fiscal.

77. Sinembargo, si |os agentes encargados de hacer cumplir laley utilizan ilegalmente un
arma de fuego, se les considerara responsabl es penalmente por haber actuado abusando de su
autoridad, con arreglo a articulo 316 del Codigo Penal y, segun fuesen las circunstancias de la
utilizacion ilegal del arma, con arreglo aotros articulos del Codigo Penal por delitos multiples
(homicidio, infligir lesiones corporales, dafios ala propiedad, etc.). En 2002, S. Chalishev,
antiguo Jefe del Departamento del Crimen Organizado del grupo de distritos de Gissar del
Ministerio del Interior fue condenado por € Tribunal Supremo de Tayikistan a 25 afios de
privacion de libertad por la utilizacion ilegal de un armade fuego que causo la muerte atres
personas.

U. Kholboev fue condenado por € tribunal del oblast de Khatlon a 13 afios de privacion
de libertad en enero de 2000 por actuar abusando de su autoridad y utilizar un arma de fuego
que causd la muerte de un detenido 2.

78. Tayikistan ha adoptado medidas para reducir la aplicacion de la pena de muerte.

El Codigo Penal de 1998 hareducido de 47 a 16 el niUmero de crimenes castigados con la pena
capital. En virtud de laLey del Codigo Penal (Enmiendasy Suplementos), se ha excluido la
pena de muerte como forma de castigo en 10 articulos més.

La pena de muerte no puede imponerse a mujeres 0 a personas de menos de 18 afios que
hayan cometido un delito (Codigo Penal, art. 59, parr. 2).

La sentencia de muerte sélo puede imponerse por crimenes especialmente graves (Codigo
Penal, art. 59), a saber |os siguientes:

Homicidio (art. 104, parr.2), clasificado del modo siguiente:
b) Matar ados 0 més personas,

b)  Matar aunapersonao asus familiares en relacion con el desempefio de los deberes
oficiales o de un deber civico o publico de esta persona;

c) Matar aun nifio 0 auna persona que, a sabiendas del autor, esta en un estado de
indefension;

d) Matar combinando € acto con un secuestro o toma de rehenes,
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€) Matar aunamujer que, a sabiendas del autor, estd embarazada;
f)  Matar con especia crueldad;
g) Matar de una maneraque ponga en peligro las vidas de varias personas,
h)  Matar con armade fuego, equipo militar o explosivos;

1) Matar en grupo, en grupo formado por conspiracion previa, en grupo organizado o
en asociacion criminal (organizacion);

) Matar por ganancias monetarias 0 matar por contrato, y matar combinando el acto
con robo, extorsion o bandidismo.

k)  Matar con intencién de cometer un agravio criminal;

)  Matar paraocultar otro crimen o parafacilitar su comision, y matar combinado el
acto con violacién o actos forzados de caracter sexual;

m) Matar por enemistad u odio étnico, racial, religioso o regional, 0 por una venganza;
n)  Matar con laintencion de tomar 6rganos o tejidos de la victima;

0) Matar siendo €l autor un funcionario encargado de hacer cumplir laley oun
miembro de las fuerzas armadas;

p) Violacién deliberadade las normas del derecho humanitario internacional cometida
en el transcurso de un conflicto armado;

g) Matar siendo e autor un reincidente especia mente peligroso o una persona que haya
cometido antes un homicidio, excepto en los actos estipulados en |os articul os 105, 106, 107 y
108 del Cédigo Penal.

Violacién (art. 138, parr. 3), clasificada del modo siguiente:

a)  Violacion de unanifia de menos de 14 o de un familiar proximo;

b)  Violacién por un reincidente especia mente peligroso;

c)  Violacion por un grupo organizado;

d) Violacion cometidaen el transcurso de un desastre publico o desordenes de masas, o
violacion que ocasione graves consecuencias,

€)  Violacion con € uso o laamenaza del uso de armas u objetos utilizados como
armas.

Terrorismo (art. 179, parr. 4), clasificado del modo siguiente:
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Los actos estipulados en los parrafos 1, 2 y 3 del articulo 179:
- Si los cometio un grupo organizado;

- Si se cometieron combinados con la amenaza de utilizar un arma de destruccién
masiva, materiales radiactivos u otras acciones que pudieran causar destruccion
masiva de vidas humanas;

- Si los cometio un reincidente especialmente peligroso;

- Si estos actos causaron muertes 0 consecuencias graves por negligencia.
Genocidio — articulo 398 del Codigo Pendl

Biocidio —articulo 399 del Cédigo Penal.

En los articulos que se han citado del Cédigo Penal, se prevé la pena de muerte como
castigo opcional y los tribunales consideran esta cuestion atendiéndose a cada caso, alaluz del
caracter del acusado, la gravedad del delito y las circunstancias concurrentes.

79. Lascausas penales en las que puede imponerse la sentencia de muerte se ven en € tribunal
del oblast autbnomo de Gorny Badakhshan, tribunales de oblast, tribunal de la ciudad de
Dushanbey € Tribunal Supremo (Codigo de Procedimiento Penal, art. 32 y 33).

Todas | as personas condenadas a muerte tienen derecho adirigir un peticion de indulto
cuando la sentencia se hace g ecutoria (Codigo de Ejecucion Penal, art. 216).

El Presidente de Tayikistan (Cédigo Penal, art. 83) concede |os indultos a personas
concretas. La Junta de Graciainformaa Presidente y actla de conformidad con el Decreto de la
Presidencian® 721 de 8 de mayo de 1997. La Junta realiza una evaluacion preliminar de las
peticiones de indulto para delincuentes que han sido sentenciados por tribunales de Tayikistan a
toda una gama de castigos, incluidala pena de muerte, y prepara las recomendaciones
pertinentes.

La Junta examina también |os expedientes de personas que han sido sentenciadas a muerte
pero que no han presentado la peticién de indulto.

Con arreglo a parrafo 3 del articulo 59 del Codigo Penal, 1a pena de muerte puede
conmutarse mediante un perddn por lade privacién de libertad durante 25 afios. En €l periodo
1999-2004 €l Presidente indulté a 23 persona que habian sido condenadas a muerte, excusb a
87 personas de cumplir el resto de sus condenas y redujo la condena de 74 personas.

Desde 1991, el Mgjlis-i Oli (Parlamento) de Tayikistdn ha aprobado nueve leyes de
amnistia, lamas reciente el 29 de agosto de 2001, a consecuencia de las cuales se ha exonerado
a20.406 ciudadanos °.

80. El Articulo 329 del Cédigo de Procedimiento Penal estipula el derecho a presentar recurso
de casacion y protestar contra sentencias.
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El acusado, €l |letrado del acusado y su representante legal, y también lavictimay €l
representante de la victima, tienen derecho a apelar, por €l procedimiento de casacion, contralos
fallos de lostribunales. El fiscal esta obligado a presentar una protesta de casacién contra todo
juicio ilegal o infundado. Los demandantes de indemnizaciones penales, |as personas civilmente
responsables y sus representantes tienen derecho a apelar contra un juicio en procesos
relacionados con una accion por indemnizacion penal.

Una persona absuelta por |os tribunales tiene derecho a presentar un recurso de casacion
contra una sentencia de absolucion en relacion con las razones y fundamento de la absolucion.

81. El Capitulo 22 del Cédigo de Ejecucién Penal reglamentalamaneray € lugar de
detencidn de | as personas condenadas a muerte, su situacion juridica, el motivo de laimposicion
de la pena de muerte y |la manera en que debera gjecutarse.

82. Tayikistan impuso una moratoria de la pena de muerte en 2004.
Articulo 7

83. Nadie puede ser sujeto atortura o aun trato cruel o inhumano. Estan prohibidos los
experimentos coactivos de caracter médico o cientifico con seres humanos (Constitucion,
art. 18).

84. Tayikistan estd adoptando medidas para eliminar los delitos contrala personay € recurso
alatorturao atratos crueles. A estefin, el Estado esta mejorando los distintos sistemas de
vigilanciade lafiscaliay los controles judiciales para garantizar que quien torture sea castigado
de conformidad con laley. Lalegislacion pena de Tayikistan prevé castigos por €l recurso ala
tortura, alas palizasy alostratos crueles.

Por ejemplo, €l articulo 354 del Cédigo Penal penalizatodo intento de obligar aun
sospechoso, acusado, procesado, victima o testigo a hacer una declaracién, o a un experto a dar
una opinion, por medio de amenazas, extorsion u otros actos ilegales por parte de las personas
gue realizan unainvestigacion preliminar o que administran justicia. La penaaumentas la
comision detal acto implicala degradacion de la personainterrogada o la utilizacion de tortura
u otras formas de violencia, o si tales actos tienen consecuencias graves (condena de privacion
de libertad de 3 a 10 afios con 0 sin suspension del derecho a desempefiar cargos oficiales o a
desarrollar determinadas actividades hasta tres ainos).

El parrafo 3 del articulo 316 de Codigo Penal determina la responsabilidad penal por
abuso de autoridad acompafiado por € abuso de fuerza.

Latortura, € trato cruel y otros actos inhumanos que tienen por consecuencia dafos
corporales graves 0 moderados, o la muerte de lavictima, se tratan en el articulo 354, en €l
articulo 110 (Perjuicio grave alasalud), en e articulo 111 (Perjuicio moderado alasalud), y en
el parrafo 2 del articulo 104 (Homicidio cometido por un funcionario encargado de hacer
cumplir laley o un miembro de las fuerzas armadas).

El articulo 15 del Codigo de Procedimiento Penal prohibe |os intentos de obtener
declaracién de una persona acusada o de otras personas implicadas en un caso mediante
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violencia, amenazas u otros medios ilegal es. Esta disposicion se aplica alas investigaciones
preliminaresy alos autos procesal es.

El Articulo 10 del Codigo de Ejecucion Penal prohibe categdricamente someter a una
persona condenada a tortura, tratos crueles, inhumanos o degradantes o a experimentos médicos
0 de otro tipo, incluso con su consentimiento, que puedan poner en peligro su vida o salud.

85. El Fiscal General y su equipo de fiscales estan encargados de garantizar el cumplimiento
estricto de laley y su aplicacion uniforme (Constitucion, art. 93).

El Articulo 3 delaLey Constitucional sobre organismos de fiscalia de la Republica de
Tayikistan define | as tareas principal es de estos organismos diciendo que consisten en vigilar la
observancia por todos los 6rganos y funcionarios de |os derechos civiles y libertades; vigilar el
cumplimiento de laley por las personas encargadas de hacerla cumplir, por los organismos de
lucha contra el delito y por |os organismos que realizan investigaciones preliminaresy la
instruccion del caso; vigilar el cumplimiento de laley en locales donde las personas estén
arrestadas o en prision preventiva en relacion con la aplicacion de condenas u otras medidas de
coaccion ordenadas por los tribunales; y coordinar las actividades de |os organi smos encargados
de luchar contra el crimeny otros delitos.

El parrafo 2 de laOrden n° 10 del Fiscal General de 10 de agosto de 2000 sobre €l
mejoramiento de la supervision por los fiscales del cumplimiento delaley en laaplicacion de
las condenas y en los centros de prision preventiva dice:

“Durante laverificacion del cumplimiento de laley en las colonias correccionales,
instituciones para delincuentes juveniles y centros de prision preventiva, se prestara
especia atencidn a casos de trato degradante, arbitrario o cruel de los condenados o presos
por los miembros de las instituciones u organismos que aplican las condenas, y a casos de
reclusion injustificada en locales de castigo; debera prestarse una atencion especial a
garantizar que las condiciones de detencion sean humanas y conformes con las Reglas
minimas para el tratamiento de reclusos’

Ademas de varias medidas legidativas, judiciales y administrativas que prohiben la
tortura, el Estado utiliza también los medios de comunicacion para dar a conocer y criticar 10s
actosilegales.

Con miras aaumentar €l conocimiento del publico, se estan adoptando medidas para
prevenir latorturay otras formas de trato o castigo cruel, inhumano o degradante y para prestar
apoyo alas victimas de latortura. En junio de 2002, con asistenciade la OSCE y de otras
organizaciones internacional es, se celebrd en Dushanbe el acto “ Accidn en apoyo de las
victimas de latortura’; participaron en é jovenes e intelectual es.

Sin embargo, €l insuficiente profesionalismo de algunos miembros de |os organismos
encargados de hacer cumplir laley hace que todavia haya casos aislados de tortura. Por jemplo,
funcionarios de policiadel oblast de Sogd (A. Vakhobov, D. Burkhanov, D. Pulodov y otros)
arrestaron ilegalmente alos ciudadanos O. Toshmatov, D. Mirzoev, N. Y adgorov, F. Akhmedov
y otros por considerarlos sospechosos de haber asesinado a la autoridad local, C. Begijonov. Se
infligi6 a estas victimas dafios corporales de distintos grados de gravedad, resultado de palizas
con porras y objetos metdlicos y de quemaduras; se utilizaron estos medios, ademés de
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amenazas, paraobtener confesiones escritas del asesinato. Los hechos se denunciaron ala
oficinadel fiscal local y seincoaron diligencias penales con arreglo al articulo 354 del Cadigo
Penal, a saber por obtener declaraciones de sospechosos o0 acusados mediante tortura u otras
formas de violencia. Por decision de la Salade lo Pena del Tribunal Supremo seimpuso alos
nueve fémci onarios de policia varias condenas de privacion de libertad por haber recurrido ala
tortura“.

Seimpuso a M. Ergashev, director gecutivo de la oficina de asuntos internos de la ciudad
de Isfara, una condena de cinco afios de privacion de libertad por pegar einfligir dafios
corporales a ciudadano Kadyrov con el fin de obtener una confesion; la victima intenté después
suicidarse 2.

Si bien el Cadigo Civil (art. 1086, 1096, 1115 y 1116) prevé compensacion por dafios, no
ha habido casos de solicitud de indemnizacion alas victimas de tortura u otro trato cruel por los
autores.

A consecuenciade laincorporacion del articulo 167, el Codigo Penal establece ahorala
responsabilidad penal por latratade nifios, incluidalatrata con el fin de extraer de ellos érganos
o tgjidos para un transplante. La Sra. N. Bakhtiyarova, médico superior de la casa de maternidad
n° 2 de Dushanbe y A. Ganievay M. Gafurova, miembros del personal de enfermeria de la casa
fueron condenados por € tribunal de distrito de Zheleznodorzhny, en Dushanbe, a cinco afios de
privacion de libertad cada uno por haber practicado la trata de nifios.

86. LaOrdenn® 2 de Fiscal Genera de 10 de agosto de 2000 sobre el fortalecimiento de la
vigilanciapor los fiscales del cumplimento estricto de laley en relacion con la detencién,
arresto, enjuiciamiento penal, procesamiento y condena de ciudadanos pide alos miembros de
los organismos encargados de aplicar laley que cumplan estrictamente laley cuando se detiene
aun ciudadano o se le aplicala prision preventiva. Los organismos de lafiscalia verifican
sistematicamente el cumplimiento de esta Orden en la prision preventivay los locales de
detencion; si se descubre alguna violacion, se procesa a los funcionarios encargados de hacer
cumplir laley afectados. Se ha procesado a veinticinco funcionarios: ninguno en 1999-2000; 13
en 2001; 5 en 2002; y 7 en 2003 %,

87. LaLey sobre comunicaciones alos ciudadanos establece e procedimiento para que los
ciudadanos presenten propuestas, solicitudesy denuncias a Estado y a asociaciones voluntarias,
empresas, instituciones y organizaciones con independencia de laforma de propiedad, y los
plazos para su examen. Ademas, los articulos 14 y 15 de la L ey establecen la responsabilidad de
los funcionarios de los 6rganos del Estado y de organizaciones y empresas publicas en relacion
con laviolacién de laley en las comunicaciones de |os ciudadanos, y prevén unaindemnizacion
por |os perjuicios debidos al incumplimiento de las disposiciones de laLey relativas al examen
de sus denuncias y solicitudes.

El articulo 163 del Cédigo Penal penalizala negativailegal atramitar solicitudes de
ciudadanos, lafata de observancia, sin debida causa, de los plazos para tramitar solicitudes, la
adopcion de decisiones infundadas violando laley, y lasinfracciones de la legislacién sobre
comunicaciones de |os ciudadanos que causan perjuicios importantes a los derechos o intereses
protegidos de |os ciudadanos, la sociedad o el Estado.
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Laorden n®90 del Fiscal General de 25 de octubre de 2000 sobre el fortalecimiento de la
supervision por los fiscales del cumplimento estricto de laley a examinar las comunicaciones
de los ciudadanos reglamenta el procedimiento para examinar las comunicaciones, solicitudesy
denuncias presentadas por |os ciudadanos alos érganos de fiscalia, y las disposiciones relativas
alas entrevistas personal es con ciudadanos.

Lafiscaliarealiza verificaciones minuciosas de las denuncias y solicitudes recibidas de
ciudadanosy de los informes de los medios de comunicacion sobre infracciones de laley, € uso
de métodos ilegales durante | as etapas de investigacion preliminar e instruccion y lavista de las
causas penales por los tribunales, asi como durante |a aplicacién de sentencias, juicios y
decisiones de lostribunales.

Las denuncias, solicitudesy cartas dirigidas al fiscal por detenidos no estan sujetas a
censuray deben enviarse a destinatario no mas tarde de 24 horas después de su recepcion.

De conformidad con la legislacion sobre procedimiento penal, laadministracion del lugar
de prision preventiva enviaa un fiscal las denuncias por acciones de personas que realizan
investigaciones preliminares o de investigadores, en un plazo de 72 horas después de su llegada,
y las denuncias sobre acciones y decisiones de un fiscal se presentan a fiscal de antigledad
superior.

Laadministracion del lugar de prision provisional envia otras denuncias, solicitudesy
cartasrelativasadiligencias penales ala persona u organismo que se ocupa del caso, en un
plazo de 72 horas después de su llegada. Las denuncias, solicitudesy cartas que contienen
informacion cuya comunicacion podria obstaculizar |a determinacion de la verdad en una causa
penal no se envian a destinatario; seinformade ello ala persona en detenciény a fiscal.

La administracién del lugar de prision provisional examina debidamente las denuncias,
solicitudes y cartas relativas a cuestiones no relacionadas con procesos de una causa o se envian
al destinatario de conformidad con € procedimiento dictado por laley (Codigo de
Procedimiento Penal, art. 425).

En los dltimos cinco afios se presentaron ala Oficina del Fiscal General 153 denuncias
relativas ala utilizacién de métodos ilegal es de investigacion: ninguna en 1999; 55 en 2000 (11
con éxito); 42 en 2001 (9 con éxito); 40 en 2002 (sin éxito); y 18 en 2003 (1 con éxito) 2.

En los Ultimos cinco afios, se procesd a miembros de |os organismos de cumplimiento de
laley por lacomision de 315 delitos diferentes 2.

88. Lalabor delos establecimientos de trabajo correccional y de los organismos que aplican
las sentencias de | os tribunal es sobre deduccién punitiva de ingresos sin privacion de libertad y
también las condenas en forma de restriccion de libertad se desarrolla en estricto cumplimiento
delaley. Los funcionarios de estos establecimientos y organismos son responsables de
garantizar este cumplimiento. Las personas que sirven condenas han de cumplir
escrupulosamente los requisitos de laley relativos al procedimiento y condiciones de su
cumplimiento.

89. Lasinstituciones correccionales actlan con arreglo a reglamentaciones internas estrictas
(Cébdigo de Ejecucion Penal, art. 83) que establece |os procedimientos relativos ala acogida de
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los convictos; las normas que rigen su conducta durante los periodos de trabajo, descanso y
estudio; lalista de medidas educativas y lalista de cargos y puestos en los que no se puede
emplear a estas personas; lalista de objetos y efectos personales que |os convictos pueden tener
consigo Y las cantidades permitidas; la confiscacion de articul os que estas personas no pueden
utilizar; las normas gue rigen los examenes, las visitas y la recepcion de paguetes y cartas; su
entrega alos presos y lalista de productos alimentarios y articul os personales que se les puede
vender.

90. El articulo 38 de la Constitucion acuerda atoda persona el derecho ala proteccion de la
salud.

El articulo 105 del Cédigo de Ejecucion Penal estipula los cuidados médicos de las
personas que cumplen condenas en lugares de detencidn. Todos los servicios médicos y de salud
paralas personas que cumplen condenas en lugares de detencion estén organizados y previstos
de conformidad con las Reglamentaciones Internas de las Instituciones Correccionales y la
legislacion de Tayikistan. Los servicios medicos penitenciarios (hospitales, hospitales
psiquidtricos y de tubercul 0sos, unidades médicas) prestan servicios médicos alos presos,
mientras que hospital es de seguridad dan cuidados internos y externos para los presos que sufren
de tuberculosis, alcoholismo crénico, adiccién a estupefacientes o VIH.

El Ministerio de Justiciay € Ministerio de Sanidad determinan el procedimiento a seguir
para prestar servicios médicos a personas privadas de libertad, la organizacion y gjecucion de
inspecciones sanitarias y la utilizacion a este fin de |l as instituciones médicas de |os organismos
delasanidad y de su personal.

Las personas que cumplen sentencias de privacion de libertad y alas que €l tribunal
ordenarecibir tratamiento forzoso por acoholismo, adiccién a estupefacientes o adicién a
sustancias toxicas, de conformidad con el articulo 97 del Codigo Penal, reciben este tratamiento
mientras cumplen su condena.

En el caso de personas condenadas por delitos menoresy de personas cuyo estado
psicoldgico no constituye una amenaza, 10s tribunal es pueden transmitir la necesaria
documentacién a los organismos de sanidad para que adopten una decision sobre € tratamiento
de estas personas 0 sobre su traslado a un hospital psiquiatrico, de conformidad con la
legislacion sanitaria pertinente.

L os nacional es extranjeros condenados y |as personas apatridas tienen los derechos y
deberes establecidos para | os ciudadanos de Tayikistan, con sujecion alas restricciones
impuestas por lalegislacion alas personas convictas.

L os nacional es extranjeros condenados a la restriccion o privacion de lalibertad tienen
también derecho a mantener vinculos con las misiones diplométicas y consulados de su Estado,
y los nacionales de paises que no tienen representacion diplomaética o consular en Tayikistan
pueden mantener contactos con las misiones diplomaticas de un Estado que se ha comprometido
aproteger sus intereses, o con organizaciones internacional es interesadas en su proteccién
(Cédigo de Ejecucion Penal, art. 18).

De conformidad con €l articulo 16 de |a Constitucién, ninguin ciudadano de Tayikistan
puede ser extraditado a un Estado extranjero. La extradicion de delincuentes a Estados
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extranjeros se determina sobre la base de acuerdos bilaterales. Tayikistan puede conceder asilo
politico a nacional es extranjeros cuyos derechos humanos hayan sido violados.

91. Deconformidad con €l articulo 32 de la Ley de educacion de 1993, los alumnos de

escuel as de educacion general tienen derecho ala proteccion contra actosilegales de la
administracion y del personal ensefiante y otro personal que infrinjan sus derechos o perjudiquen
su sentido del honor y la dignidad. Las reglamentaciones sobre las escuel as de educacion

genera aprobadas por el Decreto n° 626 de fecha 12 de octubre de 1995 establecen las funciones
de las escuel as de educacion general:

- Ofrecer acceso alaeducacion y proteger alos alumnos contratodo tipo de
discriminacién en la educacion;

- Adoptar medidas para proteger y mejorar la salud de los alumnos.

Lalegislacion penal de Tayikistan se ocupa de las cuestiones relativas ala responsabilidad
y castigo de la crueldad con los nifios (gol pes, torturas) y otras formas de trato cruel alos nifios.
En sus recomendaciones para el informe inicial de Tayikistan sobre laaplicacion de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio, que se present6 a examen en 1998, e Comité de los
Derechos del Nifio sefial ¢ varios casos de trato cruel de nifios y de agravio a su dignidad
humana, incluidos casos de violencia mental y fisicaen lafamilia, en las escuelasy en otras
instituciones para nifios. Tayikistén esta aplicando las recomendaciones del Comitéy esta
adoptando medidas para prevenir la crueldad contralos nifios. Ha preparado a este fin un plan
nacional de accidn para proteger |os derechos de los nifios, que se aprob6 por decreto el 4 de
julio de 2003; € plan prevé las siguientes medidas:

- Realizar investigaciones sobre el caracter y magnitud de la explotacién sexual de
nifios; preparar reglamentaciones para proteger de la discriminacién y lavenganza a
las personas que revelan casos de violencia, y organizar programas de rehabilitacion;
[levar a cabo campafias educativas, e intensificar la cooperacion entre Estados,

- Llevar a cabo campafias educativas y de concienciacion sobre las consecuencias
negativas del trato cruel alos nifiosy ampliar los programas de rehabilitacion y
reintegracion de las victimas de abusos infantiles;

- Introducir las medidas y mecanismos adecuados pararecibir denunciasy vigilar e
investigar los casos de trato cruel y para prevenir los delitos contra nifios sometidos
a abusos durante los procesos judiciales;

- Establecer teléfonos urgentes confidenciales paralas victimas infantiles de la
violencig;

- Preparar un proyecto de ley sobre la proteccién social y juridica contralaviolencia
domeéstica.
El citado proyecto de ley se ha preparado y esta siendo objeto de un amplio debate.
92. El articulo 25 de Codigo Penal trata la cuestion de la responsabilidad limitada en relacion

con laimposicion de penas y puede servir de base para laimposicion de medidas médicas
forzosas.
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El articulo 98 del Codigo Penal prevé las siguientes medidas médicas forzosas paralas
personas que padecen enfermedades mentales:

- Tratamiento externo (observacion y tratamiento por un psiquiatra);
- Tratamiento forzoso en unainstitucion psiquiétrica general;
- Tratamiento forzoso en unainstitucion psiquiétrica especializada.

Un tribunal decide la ampliacion, modificacion o terminacion de medidas médicas
forzosas sobre la base de | os resultados de una comision psiquiatrica (Codigo Penal, art. 100).
Un tribunal puede dictaminar la terminacion de medidas médicas forzosas acompafiadas por la
aplicacion de una sentencia s asi 10 solicita un organismo de gjecucion penal sobre la base de
los resultados de una comision psiquiatrica (Codigo Penal, art. 103).

Hay varios articul os | egidativos que reglamentan el procedimiento a seguir para imponer
medidas médi cas forzosas a personas que sufren desordenes mentales.

Las condiciones y los regimenes de vida y la supervision de |os pacientes en hospitales
psiquiétricos se determinan alaluz de las condiciones que facilitardn mas su tratamiento y
reintegracion ala sociedad y al mundo laboral sin ofender su dignidad personal ni perjudicar su
independenciay sentido de lainiciativa. Los pacientes tienen derecho aenviar y recibir cartasy
visitas. Las horas de visitas de familiares y amigos y la recepcion de paguetes estan regidas por
el Reglamento Interno. Las solicitudes y denuncias verbalesy escritas de pacientes o sus
familiares o representantes legales se registran y tramitan de conformidad con el procedimiento
establecido.

93. El articulo 18 de la Constitucion prohibe la experimentacion médicay cientifica forzosa
en seres humanos.

El articulo 133 del Cédigo Penal penalizaingresar ilegalmente en un hospital psiquiatrico
a personas que no reguieren tratamiento y su detencion ilegal en ese lugar; el castigo es mayor s
comete € delito una persona por motivos egoistas y abusando de su cargo oficial, s causa el
fallecimiento del paciente por negligencia o dafios graves asu salud o si tiene otras
consecuencias graves.

94. Lasinstituciones educativas de Tayikistan (las facultades de derecho de la Universidad del
Estado, € Instituto de Politica Fiscal y Derecho, la Universidad Eslavonica Tayiko-Rusa, la
Academiadel Ministerio del Interior y la Escuela Superior del Ministerio de Seguridad), en sus
actividades de formacién impartida al personal encargado de hacer cumplir laley, ofrecen
cursos sobre varias disciplinas e imparten conocimientos y aptitudes para detectar el delito sin
recurrir amediosilegales.

El sistema de salud del Estado administrainstitutos de investigacion y otros servicios y
centros nacional es que realizan investigaciones correspondientes alos temas y programas de la
Academia de Ciencias; estas investigaciones y experimentos se realizan Gnicamente con
animales. Se permiten ensayos clinicos de farmacos con fines cientificos después de haberlos
ensayado con animales adecuados. Si hay rechazo en los andlisis de laboratorio, 10s ensayos
clinicos pueden interrumpirse antes de lo previsto.
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Articulo 8
95. Lavida, € honor, ladignidad y otros derechos humanos intrinsecos son inviol ables.

Los derechos humanos y civilesy las libertades estan reglamentados y protegidos por la
Constitucion, las leyes de la Republicay los instrumentos juridicos internacional es reconocidos
por Tayikistan.

96. El Estado salvaguardalos derechos y libertades de todas las personas, con independencia
de su origen étnico, raza, sexo, idioma, religion, creencias politicas, educacién y condicion
social 0 economica. (Constitucion, art. 17).

Estos preceptos constitucionales y otras leyes, en especial el Codigo de Trabajoy €
Cadigo Penal, prohiben la esclavitud, latrata de esclavos y otros fendmenos conexos, asi como
otros actos que violan la legislacion en cuestion.

97. El derecho de Tayikistan reglamentalas consecuencias juridicas de situaciones en las que
una persona se ve forzada a ser dependiente de otra, 10 que es posible en casos de prostitucion,
trafico de estupefacientes y otras practicas abusivas. Por gemplo, e Codigo Penal castiga el
trafico ilegal de estupefacientes y sustancias psicotropicas, y de sus precursores (art. 200); el
manejo ilegal de drogas narcéticas y sustancias psicotropicas o sus precursores (art. 202); €l
cultivo ilegal de plantas prohibidas que contenga sustancias estupefacientes (art. 204); €
establecimiento o mantenimiento de antros para el consumo de drogas narcéticas y sustancias
psicotrépicas o sus precursores (art. 205); y el comercio ilegal de sustancias potentes o téxicas
(art. 206).

La Ley sobre estupefacientes, sustancias psicotropicas y precursores, aprobada en 1999,
estdyaen vigor. Tayikistéan se ha adherido alos principales instrumentos juridicos
internacionales en esta esfera, como la Convencion sobre Sustancias Sicotrépicas, de 21 de
febrero de 1971, y la Convencion Unica sobre Estupefaci entes, de 30 de marzo de 1961, en su
forma modificada por €l Protocolo de 25 de marzo de 1972.

También estén sujetos a procesamiento con arreglo alaley el establecimiento o
mantenimiento de burdeles, € alcahueteo y € proxenetismo y el establecimiento o
mantenimiento ilegales de antros de juego (Cddigo Penal, art. 239 y 240).

Después de la adhesion de Tayikistan ala Convencion de las Naciones Unidas contra el
Crimen Organizado Transnaciona y sus dos protocol os adicionales sobre la supresion de latrata
de personas, especialmente de mujeresy nifios, y sobre el tréfico ilicito de migrantes por tierra,
mar y aire, las normas que figuran en estos instrumentos se incorporaron a la legislacion penal
nacional. En especial, la responsabilidad penal por trata de personas esta establecida en el
parrafo 1 del articulo 130 del Codigo Penal, mientras que el articulo 167 se ocupa de latrata de
menores.

El parrafo 1 del articulo 130 (Trata de personas), declara:

“Latrata de personas es la compra o venta de personas con 0 Sin su consentimiento
por medio de engafio, reclutamiento, ocultacion, traslado, secuestro, fraude,
aprovechamiento de una situacion de vulnerabilidad, soborno para obtener el
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consentimiento de una persona que controla a otra, y otros medios de coaccién con miras a
unaventa posterior, ala participacion en actividades sexuales o delictivas o ala utilizacion
en conflictos armados, en €l negocio de la pornografia, €l trabajo forzoso, la esclavitud y
précticas andlogas a la esclavitud, esclavitud por deudas, o con miras ala adopcion
comercial. Estatrata se castigara con la privacién de libertad entre cinco y ocho afios con
confiscacion de bienes.

“2. Losactosaqueserefiere el parrafo 1 del presente articulo, si se han cometido:

a)  Demodo repetido;

b)  Por un grupo de personas que actuaban juntas por previo acuerdo;

c) Contrados o més personas,

d) Con € usoolaamenazadel uso deviolencia;

€)  Con laintencion de extraer de la victima 6rganos o tejidos para su trasplante;

f)  Por un funcionario o representante de una autoridad abusando de su cargo
oficial o por otra persona con un cargo administrativo en una organizacion comercial o de
otraindole;

g Contraslado delavictimaatravés delafrontera estatal de Tayikistan;
se castigaran con privacion de libertad entre 8 y 12 afios y con la confiscacion de bienes.

“3. Losactosaque serefieren los parrafos 1y 2 del presente articulo:

a) Sitalesactostienen por consecuenciael fallecimiento de unavictimadela
trata de personas u otras consecuencias graves,

b)  Fueron cometidos por un grupo organizado;
c)  Fueron cometidos por un reincidente especial mente peligroso;
se castigaran con privacion de libertad entre 12 y 15 afios y con la confiscacion de bienes’.

El articulo 167 del Cdédigo Penal (Trata de menores) prescribe penas en los siguientes
términos:

“1. Losactos encaminados a conseguir la venta o compra de un menor, con
independencia de laforma en que se cometieron, se castigaran con privacion de libertad
entre cinco y ocho afos.

“2.  Los mismos actos, si se cometieron:
a)  Repetidamente

b)  Contrados o més menores;
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c)  Por un grupo de personas actuando juntas por acuerdo previo;

d) Abusando de un cargo oficial;

e) Con exportacion ilega de esta personaatravés de lafrontera o su importacion
ilegal desde & extranjero;

f)  Cond findeimplicar alapersonaen lacomision de un delito o en otro
comportamiento antisocial;

g) Con € fin de extraer rganos o tgjidos de la persona para su trasplante;
se castigaran con privacion de libertad entre 8 y 12 afios con 0 sin suspension del derecho
a desempefiar determinados cargos o a desarrollar determinadas actividades por un
periodo de hasta 3 afios.

“3. Losactosaqueserefieren los parrafos 1y 2 del presente articulo:

a)  Siloscometio un grupo organizado;

b) S talesactos causaron un fallecimiento por negligencia u otras consecuencias
graves,

se castigaran con privacion de libertad por un periodo de 10 a 15 afios con o sin
suspension del derecho a desempefiar determinados cargos o adesarrollar determinadas
actividades por un periodo de 2 a 5 afios.

El Codigo Penal también considera que son delitos penales €l secuestro de personas para

explotarlas (art. 130), la privacién ilegal de libertad (art. 131) y el reclutamiento de personas
para explotarlas (art. 132), y prescribe castigos adecuados por la comision de estos actos.

98. Con arreglo ala Constitucion, “ Toda personatiene derecho atrabajar y a escoger su
profesion u ocupacion y derecho ala proteccidn del trabajo y ala proteccién social contra el
desempleo”. Laremuneracion por € trabajo no debe ser inferior a salario minimo.

No se permiten restricciones en las rel aciones laborales. Hay que pagar una remuneracion

igual por un trabgjo igual.

Nadie puede ser sometido a trabajos forzosos excepto en |os casos prescritos por laley.

Esta prohibido emplear a mujeres y nifios en trabajos pesados o bgjo tierra 0 en trabajos en

condiciones perjudiciales.

El articulo 8 del Cédigo de Trabgjo prohibe también € trabajo forzado, pero no considera

las siguientes actividades como trabajo forzado:

1) Trabajo que puede exigirse con arreglo ala Ley sobre deberes militares generalesy

el servicio militar, de 29 de noviembre de 2000;
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2)  Trabajo exigible durante una excepcién que pone en peligro la vida, seguridad
personal o salud de la poblacion con arreglo ala Ley sobre el régimen juridico de las situaciones
de excepcion,;

3)  Trabajo que puede exigirse por la aplicacion de una sentencia de los tribunales o que
serealice con la supervision de las autoridades del Estado responsables de garantizar el
cumplimiento de laley en la aplicacion de sentencias de |os tribunal es dictadas de conformidad
con el Codigo Penal de 1998y el Cédigo de Ejecucion Penal de 2001. En tales casos los
trabajadores no se pueden poner a disposicion de individuos o de empresas privadas.

El Cadigo Penal y el Cédigo de Ejecucion Penal prevén la deduccidn punitiva de ingresos
como uno de los principal es tipos de castigos penales.

Por gjemplo, €l articulo 52 del Codigo Penal declara:

“1. Puede ordenarse la deduccion punitivade ingresos en €l lugar de trabajo de un
convicto o en otros lugares designados por |os organismos de gjecucion penal, que deben
estar situado en su distrito de residencia, por un periodo de dos meses a dos afios, con
retencion por el Estado de 20 a 25 por ciento de los ingresos del convicto.

“2.  Enel caso de personas reconocidas como incapacitadas para €l trabgjo, el
tribunal puede sustituir la deduccion punitiva de ingreso por una multa cal culada sobre la
base del salario minimo de un mes de trabajo correccional.

“3.  Ené€ caso de que una persona se niegue persistentemente a cumplir una
condena de deduccidn punitiva de ingresos, €l tribunal puede sustituir la parte no
completada de la condena por larestriccién de libertad, carcel rigurosa o privacion de
libertad sobre la base de un dia de restriccion de libertad por un dia de deduccion de
ingresos, un dia de carcel rigurosa por dos dias de deduccion de ingresos o un diade
privacion de libertad por tres dias de deduccion de ingresos.

“4. Ladeduccion punitiva de ingresos no puede imponerse a:

a)  Miembros de las fuerzas armadas;

b)  Personas de menos de 16 afios de edad,;

c) Mujeres de mas de 50 afios de edad u hombres de més de 60 afios de edad;
d) Mujeres embarazadas;

€)  Personas en situacion de licencia para cuidar de nifios;

f)  Personas discapacitadas de las categorias| y 11.”

De conformidad con € articulo 58 del Cédigo Penal, las personas condenadas ala
privacion de libertad estaran aisladas de la sociedad en una colonia correccional, una carcel
abierta, una colonia correccional con un régimen ordinario, reforzado, estricto o especial, o una
carcel. Las personas condenadas ala privacion de libertad que tengan menos de 18 afios en €l
momento de la condena se al ojarén en una colonia educativa con un régimen general o reforzado
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de conformidad con |o establecido por el Cadigo. El aislamiento de los convictos en relacion
con la sociedad ird acompafiado por larealizacion de |os trabajos que requierala aplicacion de
una sentencia de los tribunales, con la supervision de las autoridades del Estado encargadas de
hacer cumplir laley gjecutando las sentencias de | os tribunal es.

El trabajo correccional seimpone en Tayikistan de conformidad con los requisitos de los
articulos 7y 10 del Pacto. Se esta trabajando para mejorar lalegislacion relativaalas
condiciones en que serealiza el trabgjo correccional y mejorar |las instal aciones creadas a este
fin, como cérceles abiertas, colonias de trabajo correccional, etc. Debe sefialarse que, con miras
amejorar € sistema de gecucion pena y también como confirmacién del compromiso de
Tayikistan de observar los derechos humanos y civiles (incluidos los derechos incorporados en
el Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos) en e cumplimiento de sentencias
impuestas por ladecision legal de un tribunal competente, y alaluz de las recomendaciones de
las organi zaciones internacional es de derechos humanos, Tayikistdn hainiciado lareformade su
legislacion y de su sistema de g ecucion penal. Por ggemplo, con arreglo a Decreto de la
Presidencia n® 855 de 26 de julio de 2002, la administracion del sistema de g ecucion penal se ha
transferido del Ministerio del Interior al Ministerio de Justicia, y han empezado a aplicarse
medidas paralareformagradua del sistema.

En el contexto de lareformadel sistema de gecucion penal, se estan realizando
actividades para mejorar lalegislacion pertinente, en concreto para que las disposiciones del
Cadigo Penal y del Cédigo de Ejecucién Penal sean menos duras.

99. Ladefensadelapatria, laproteccién de losintereses del Estado y € fortalecimiento de su
independencia, seguridad y capacidad defensiva son el deber sagrado del ciudadano
(Constitucion, art. 43). Por consiguiente, con arreglo a sentido del parrafo 3 del articulo 8 del
Pacto y de conformidad con €l articulo 8 del Codigo de Trabajo de Tayikistan, €l servicio militar
en Tayikistdn no se considera un trabajo forzoso.

Las cuestiones relativas a servicio militar estan reglamentadas por la Ley sobre deberes
militares generalesy el servicio militar, aprobada en 2000.

Con arreglo a articulo 343 del Codigo Penal, se consideran delitos los siguientes casos de
negativaarealizar €l servicio militar o aternativo:

1) Lanegativa aobedecer a llamamiento ordinario afilas pararealizar el servicio
militar activo, asi como la negativa de una persona obligada arealizar €l servicio militar a
obedecer € |lamamiento pararealizar entrenamientos o pruebas, ano ser que haya razones
juridicas para liberarle de este servicio, se castigara con una multa entre 500 y 1.000 veces €l
salario minimo o con privacion de libertad de hasta dos afios.

2) Lanegativaareadizar un servicio alternativo por personas libres del servicio militar
se castiga con una multa de 300 a 800 veces €l salario minimo o con carcel rigurosa de hasta seis
meses.

3) Lanegativaaobedecer un llamamiento pararealizar un servicio militar de
excepcion o un servicio alternativo, si va acompariada por:

a)  Undafio deliberado ala propia salud;
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b) Lafalsificacion de documentos u otro fraude,
se castiga con la privacion de libertad por un periodo de dos a cinco afios.

Nota: Lapersonallamadaafilas no incurre en responsabilidad penal si se presenta al
centro de alistamiento antes de que su caso se remita a un tribunal (Cédigo Penal, art. 343).

En Tayikistan no hay un sistema de servicio nacional civil paralas personas que se niegan
arealizar €l servicio militar por objecion de conciencia. La Ley sobre deberes militares
generalesy € servicio militar prevé un servicio alternativo paralas personas exentas del servicio
militar. Sin embargo, no hay disposiciones parareadlizar este servicio. En la préctica, no ha
habido casos de ciudadanos exentos del servicio militar que hayan pedido realizar un servicio
aternativo.

100. El contrato de empleo es uno de los medios para reglamentar las relaciones laborales y
relaciones conexas; a concertar este contrato las partes son libresy disfrutan deigualdad de
derechos. Esta prohibida la coaccidn para concertar un contrato de empleo, excepto en |os casos
en gque un contrato de trabajo es obligatorio con arreglo al Codigo de Trabajo, aotrasleyeso a
una obligacion de | as partes aceptada voluntariamente. Esta prohibida la negativainjustificada a
concertar un contrato de empleo con un trabajador asignado a un trabajo por el servicio de
empleo del Estado como parte de un cupo, un programa de trabaj os reservados o en otros casos
especificados en el Cédigo de Trabajo y otras leyes. No puede negarse €l contrato de empleo a
un trabajador que se hace cargo de un trabajo después de haber sido traslado desde otra
organizacién por acuerdo mutuo entre |os directores de las empresas.

A peticion de un trabajador o de un organismo autorizado y en |os casos prescritos por €l
Cadigo de Trabajo, |os empleadores deben notificar por escrito al trabajador y a organismo los
motivos por |o que se niegan a contratar a trabajador. El trabgador tiene derecho afirmar
contratos de empleo con varios empleadores si tiene varios trabajos, siempre que esta accién no
esté prohibida concretamente por laley. Lafirma de un contrato de empleo en los casos
previstos por laley puede estar sujeta a otras condiciones (examen competitivo, junta de
seleccion). En relacion con ello, € articulo 4 del Cadigo de Trabajo estipula que cuando un
trabajador concierta voluntariamente un contrato de empleo esté obligado a desempefiar a
conciencialas funciones que impone el contrato. Por consiguiente |a persona que firma un
contrato de conformidad con laley asume voluntariamente |a responsabilidad de cumplir los
deberes en cuestion, y no hacerlo acarrea las consiguientes consecuencias legal es que afectan
algunos de los derechos del empleado. Con arreglo al articulo 26 del Cadigo de Trabajo, un
contrato de empleo es un acuerdo entre un empleador y un trabajador en virtud del cual el
trabajador esta obligado atrabajar en uno 0 més oficios, especialidades 0 cargos que exigen las
correspondientes calificaciones y estd sujeto alas normas internas de la empresa, mientras que €
empleador estd obligado aremunerar alos trabajadores por este trabajo y afacilitar las
condiciones de trabajo prescritas por lalegislacion labora y otros reglamentos, y por € acuerdo
entre las partes. Esto no implica un trabajo forzado u obligatorio en el sentido del articulo 8 del
Pacto; este trabajo es parte de |os deberes civicos nhormales de una persona.

Los parrafos 9y 11 del articulo 4 de la Ley Constitucional sobre el régimen juridico de las
situaciones de excepcion permiten alas autoridades del Estado, en unaexcepciony alaluz de
circunstancias especificas, utilizar los recursos (incluidos los recursos laboral es) de empresas,
establecimientos y organizaciones para prevenir o eliminar |as consecuencias de una excepcion,
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con sujecion al pago subsiguiente de laindemnizacion que determine el Gobierno, y areclutar a
ciudadanos fisicamente capaces paratrabajar en estas empresas, establecimientos y
organizaciones y eliminar las consecuencias de la excepcion, con sujecion a garantias en cuanto
asu seguridad. Esta es una excepcion a las reglamentaciones generales y no implica trabajo
forzoso u obligatorio en el sentido del Pacto; es parte de los deberes civicos normales de la
persona prescritos por laley. Esta reglamentacion se aplica en circunstancias especificas, a saber
Unicamente durante un estado de excepciodn declarado legalmente.

Articulo 9

101. Con arreglo ala Constitucion, toda personatiene derecho alalibertad y alainviolabilidad
personal (art. 18). No puede someterse a nadie a arresto, detencion o exilio sin unajustificacion
legal (art. 19).

Ladetencion, a igual que toda otrarestriccion de lalibertad, esta reglamentada por el
Cadigo de Procedimiento Penal y por el Cadigo de Delitos Administrativos. Las disposiciones
juridicas relativas a la detencion son las siguientes:

- La detencion se define como la privacién temporal de libertad de una persona
sospechosa de haber cometido un delito, con objeto de interrumpir su actividad
delictivay deimpedir que huya o se oculte o que destruya pruebas.;

- Puede detenerse a una persona antes o después del inicio de las diligencias penales.
En este ultimo caso, |a detencion se permite Unicamente por decision de la persona
que lleva cabo lainvestigacion preliminar, un investigador, un fiscal o un tribunal.

Los motivos para detener a una persona con arreglo al parrafo 3 del articulo 412 del
Cadigo de Procedimiento Penal son los siguientes:

- Cuando se ha sorprendido a una persona en € momento de cometer un delito o
inmediatamente después de cometer un delito;

- Cuando los testigos, incluidas las victimas directas, han identificado a una persona
como laautoradel delito;

- Cuando se ha descubierto en la persona, en su entorno inmediato o en su hogar
indicios claros de haber cometido un delito;

- Cuando la persona ha intentado huir o carece de residencia permanente, 0 cuando no
puede determinarse su identidad.

102. Lacuestion de la detencion se trata también en e articulo 257 del Cédigo de Delitos
Administrativos, segun el cual “en los casos especificados en lalegislacion de la Republica de
Tayikistan, afin de prevenir la comision de delitos administrativos y cuando se han agotado
todos los demés medios de influir en una persona o de determinar su identidad, se le puede
consignar en arresto administrativo, examinarle para comprobar si esta bebido, sacarlo del
volante de su vehiculo o confiscar su vehiculo por un periodo no superior atres horas’.

El arresto administrativo es un castigo administrativo y puede imponerse en circunstancias
excepcionaes por diferentes tipos de delitos administrativos, hasta 15 dias. Ordena €l arresto
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administrativo un tribunal o juez de distrito encargado de los procesos administrativos. El
arresto administrativo no puede imponerse a mujeres embarazadas, mujeres con hijos de menos
de 12 afos, personas de menos de 18 afios, 0 personas discapacitadas de las categorias | y I1.

103. Garantias de los derechos durante la detencion:

- El organismo que lleva a cabo lainvestigacion preliminar o € investigador deben
preparar un informe sobre cada detencion, incluyendo en é unaindicacion de los
motivosy causas, e momento y el lugar de la detencion, las explicaciones
facilitadas por € detenido y el momento en que se preparé €l informe; el informe
debe estar firmado por & funcionario que realizala detencion y por el detenido
(Cddigo de Procedimiento Penal, parr. 4 del art. 412).

- El organismo que lleva a cabo lainvestigacion preliminar o €l investigador debe
presentar aun fiscal en un plazo de 24 horas un informe escrito sobre cada caso de
detencion;

- El fiscal debe aprobar |a detencion dentro de 48 horas u ordenar la puesta en libertad
del detenido (Cadigo de Procedimiento Penal, parr. 5 del art. 412).

- El organismo que redlizalainvestigacion preliminar o el investigador debe notificar
el hecho alafamiliadel detenido. Si 1a persona esta detenida porgue se sospecha
que ha cometido un delito grave, solo se notifica el hecho alafamiliasi la
notificacion no obstaculiza el establecimiento de los hechos del crimen. Es
obligatorio natificar la detencion de un menor a sus padres (Codigo de
Procedimiento Penal, parr. 6 dd art. 416).

- El organismo que realizalainvestigacion preliminar o el investigador debe explicar
al detenido los motivos de su detencion y sus derechos y deberes (Codigo de
Procedimiento Penal, parr. 11 del art. 412);

- Ladetencion en locales de la policia no debe superar las 72 horas,

- Se pone en libertad al detenido si no se confirma la sospecha de que cometi6 un
delito, o si no hay necesidad de imponerle una medida preventiva de arresto, o si ha
vencido el plazo para su detencién (Cédigo de Procedimiento Penal, parr. 17 del
art. 412);

- Ladetencidnilegal deliberada, a saber la privacion temporal de libertad, se castiga
con restriccion de libertad de hasta tres afios, o con cércel rigurosa de tres aseis
meses o con privacion de libertad hasta dos afios;

- Laprision preventivailegal y deliberada se castiga con la privacion de libertad hasta
tres afios (Cédigo Penal, art. 358);

- El enjuiciamiento penal deliberado de una persona a sabiendas de que es inocente se
castiga con la privacion de libertad de tres a cinco afios con suspension del derecho
de desempefiar determinados cargos hasta cinco afios (Codigo Penal, art. 348);
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- Dictar deliberadamente una sentencia, una decision u otros actos judiciales ilegales
se castiga con la privacion de libertad de tres a cinco afios con suspension del
derecho de desempefiar determinados cargos hasta cinco afios (Codigo Penal,
art. 349);

104. Garantias de proteccion durante la detencién estipuladas por €l Cédigo de Procedimiento
Penal:

- El abogado defensor tiene acceso desde el momento en gque recibe la notificacion de
la detencion (art. 49);

- L as personas detenidas bajo sospecha tienen derecho a saber de qué son
sospechosas; a pedir la verificacion por un fiscal de lalegalidad de su detencion; y a
presentar denuncias y solicitudes a las autoridades del Estado y a organizaciones
voluntarias y afuncionarios (parr. 11 del art. 412);

- Laadministracion del lugar de detencion ofrece alas personas sospechosas de haber
cometido un delito la oportunidad de ver afamiliaresy otras personas (parr. 13 del
art. 412);

- Lasdenunciasy solicitudes dirigidas a un fiscal, a un investigador o a una persona
gue realizalainvestigacion preliminar de personas sospechosas de haber cometido
un delito se transmiten sin demora al destinatario (pérr. 14 del art. 412).

Tayikistan sigue la practica de examinar alos detenidos cuando ingresan en un lugar de
detencion o de prision preventivaa fin de determinar su estado de salud o la presenciade
posibles lesiones corporales y de determinar, a peticion del detenido, sospechoso, acusado o
convicto, si hasido objeto de violencia: es obligatorio que € personal médico del lugar de
detencién o de prisién preventivalleve a cabo el examen sin demora. Los resultados se
comunican alapersonainteresada. Lanegativaallevar a cabo el examen constituye motivo de
denunciaaun fiscal.

105. Nadie puede ser detenido o arrestado sin justificacion juridica. Los detenidos tienen
derecho alos servicios de un letrado desde el momento de su detencién (Constitucion, art. 19).

Sin embargo, con arreglo al actual Cédigo de Procedimiento Penal, |as disposiciones para
el acceso de un abogado defensor son inadecuadas y no concuerdan plenamente con los
requisitos del articulo 9 del Pacto Internaciona de Derechos Civilesy Politicos.

De conformidad con €l articulo 48 del Codigo de Procedimiento Penal, las personas
acusadas tienen derecho a participar en los procesos ante tribunales de primerainstancia. Estos
proceso se llevan a cabo en presencia del acusado, y esta presencia es obligatoria; si |a persona
no comparece, la causa debe aplazarse (Codigo de Procedimiento Penal, art. 246 y 247).

Con arreglo al articulo 50 del Cadigo Penal una persona acusada o procesada puede pedir
aun abogado que participe en su defensa. La persona acusada o procesada puede despedir a su
abogado defensor en cual quier momento; en tales casos la defensa correra a cargo de la persona
acusada o procesada. Sin embargo el articulo 51 del Codigo especifica algunos tipos de causas
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en las que es obligatoria la participacion de un abogado defensor; € investigador o €l tribunal
nombra luego el abogado defensor por conducto de la Abogacia.

106. LaOrdenn®2 del Fiscal General de 10 de agosto de 2000 sobre €l fortalecimiento de la
vigilanciapor los fiscales del cumplimento estricto de laley en relacion con la detencion,
arresto, enjuiciamiento penal, procesamiento y condena de ciudadanos, que es vinculante para
todos los organismos del Estado encargados de aplicar laley, obliga alos miembros de los
organismos encargados de aplicar laley a cumplir estrictamente laley en relacion con la
detencion y arresto de ciudadanos. Los 6rganos de lafiscalia vigilan sisteméaticamente el
cumplimiento de esta Orden en las celdas de la policia, locales de detencion y prision
preventiva; si se descubre alguna violacion, se procesa alos funcionarios encargados de aplicar

laley.

Los érganos de la fiscalia descubrieron | as siguientes violaciones:

- Detencidn ilegal de ciudadanos en locales de detencién: en 1999, 19; en 2000, 46; en
2001, 63; en 2002, 41;

- Enjuiciamientosilegales: en 1999, 25; en 2000, 25, en 2001, 48; en 2002, 16;
- Arrestosilegales: en 1999, 30; en 2000, 25; en 2001, 33; en 2002, 132,

Lamayoria de delitos consistentes en una detencién ilegal son cometidos por organismos
que realizan investigaciones iniciaes; lapoliciay el Organismo de Control de Estupefacientes
de laPresidencia. Por gjemplo, funcionarios del Organismo de Control de Estupefacientes
detuvieron injustificadamente a siete personas en 2000, cuatro en 2001 y nueve en 2002 .

L as comprobaciones realizadas por organismos de la fiscalia en 2000-2003 dieron por
resultado acciones disciplinarias contra 169 empleados de organismos del interior y 104
empleados de 6rganos de lafiscalia; se despidid a 8 empleados de organismos del interior y
organos de la fiscalia por transgredir laley en relacion con ladetencion y arresto de ciudadanos.
Seincoaron diligencias penales en 18 casos por detencion ilegal de ciudadanos por funcionarios
de lamilicia, que luego fueron condenados por los tribunales 2.

107. El articulo 133 del Cédigo Penal define la responsabilidad penal por el ingreso ilegal en
un hospital psiquidtrico y prescribe una pena de privacion de libertad de cinco a ocho afios con
suspension del derecho a desempefiar determinados cargos hasta tres afios.

El derecho procesal presta una atencion especia a cuestiones relacionadas con la eleccion
de medidas preventivas. Con arreglo a articulo 82 del Cadigo Penal |os organismos encargados
delainstruccion del caso y los tribunal es estén autorizados aimponer alos acusados las
siguientes medidas preventivas:

- Firma de una promesa de no abandonar €l distrito;
- Caucion judicial;
- Vigilancia por lajefatura de una unidad militar;

- Fianza;
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- Prisién preventiva

108. Con arreglo alos articulos 6 y 90 del Codigo de Procedimiento Penal, un tribunal puede
imponer la prision preventiva como medida preventiva o puede imponerse con la aprobacién de
un fiscal anicamente por delitos cuyo castigo prescrito por laley adoptalaforma de privacion
de libertad por un periodo de més de un afio. Esta medida solo puede imponerse en
circunstancias excepcionales por lacomision de un delito y acarrearia una condena de menos de
un afio de privacion de libertad. Estas circunstancias incluyen | as siguientes situaciones: el
sospechoso 0 acusado no tiene permiso de residencia o su identidad no puede determinarse; ha
violado una medida preventivaimpuesta anteriormente; se ha evadido del organismo de
investigacion o del tribunal.

Puede ordenarse la prision preventiva de menores si se sospecha que han cometido un
delito grave o especialmente grave o se les acusa de ello, y Unicamente en circunstancias
excepcionales por delitos intermedios.

109. Con arreglo al derecho procesal de Tayikistan, puede imponerse prision preventiva como
medida de precaucién a acusados, procesados 0 sospechosos cuando €l delito en cuestion puede
castigarse con la privacion de libertad por un periodo superior a un afio. Puede imponerse
prision preventiva por decision de un investigador o de la persona que lleva a cabo una
investigacion inicial aprobada por un fiscal o por la decision de un tribunal que ordena prision
preventiva como medida preventiva (Codigo de Procedimiento Penal, art. 90, 413 y 415). Las
personas en prision preventivatienen derecho con arreglo alos parrafos 1y 2 del articulo 221
del Codigo aapelar al tribunal contra su detencion o la prérroga de esta detencion, directamente
0 por conducto del abogado defensor.

L os procedimientos de prision preventiva se aplican también a personas cuyas condenas
no han entrado en vigor.

Lalegislacion sobre detencidn preventiva establece las normas que rigen €l ingreso de
personas de esta categoria en lugares de detencion preventiva, como medida de precaucion para
excluir laposibilidad de que se oculten de las autoridades investigadoras o de los tribunales,
obstaculicen las iniciativas encaminadas a determinar la verdad o se dediquen a actividades
criminales, o para garantizar el cumplimiento de una sentencia. Las personas en prision
preventiva como medida de precaucién estan detenidas en centros de detencion preventiva. En
algunos casos | as personas de esta categoria permanecen en los locales de la policia durante mas
detresdias. Si los presos no pueden ser trasladados a un lugar de prisién preventiva debido ala
distancia 0 alafalta de un transporte adecuado, pueden permanecer en las celdas de lapolicia
por un periodo més largo, pero no por mas de 20 dias. En tales casos, y cuando las personas en
situacion de prision preventiva como medida de precaucion permanecen en la carcel, seles
mantiene en las condiciones prescritas por los articulos 413 a 431 del Codigo de Procedimiento
Penal.

110. El fiscal debe estudiar cuidadosamente todos los documentos del expediente para decidir

si aprueba una solicitud de detencién preventiva. En caso necesario, debe interrogar
personalmente a la persona en cuestion; esto es obligatorio en todos los casos de menores. Por o
tanto mantener a una persona en prision preventiva ala espera de las diligencias penales no es
unaregla general; en cada caso especifico (teniendo en cuentala gravedad de la acusacion, €
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caracter del acusado y su edad, estado de salud y situacion familiar), las autoridades
investigadoras o |os tribunal es pueden imponer un tipo u otro de medida preventiva.

Con arreglo al articulo 96 del Cadigo de Procedimiento Penal, debe revocarse una medida
preventivasi yano es necesaria 0 debe sustituirse por una medida menos severa cuando asi 1o
exijan las circunstancias del caso.

111. EIl derecho procesal otorga alas personas en prision preventivay a su abogado defensor o
representantes legales el derecho arecurrir ante un tribunal contrala decision de un fiscal de
ponerlas en prision preventiva. El fiscal o el investigador debe transmitir esta apelacion al
tribunal en un plazo de 24 horas, junto con la documentacion que confirmalalegalidad y los
motivos de la prision preventiva como medida de precaucion (Codigo de Procedimiento Penal,
par. 1 del art. 221)

Un juez del lugar donde esta detenida la persona en cuestion verificalalegalidad y los
motivos de laimposicion de una prision preventiva o de su prorroga. El juez debe realizar esta
determinacion no mastarde de tres dias después de recibir |os documentos del caso. Es
obligatorio que la persona en prisiéon preventiva participe en €l proceso de verificacion.
Unicamente en casos excepcionales, cuando esta persona pide que su solicitud se examine en su
ausencia o se niega libremente a participar puede reunirse el tribunal sin su presencia.

112. Despuésde laverificacion, €l juez dicta una de las siguientes decisiones:
1) Revocacion delaprision preventivay puestaen libertad del detenido;
2) Rechazo delaapelacion.

En e caso de que no se hayan presentado |os documentos confirmando lalegalidad o los
motivos de laimposicion de la detencidn preventiva o su prorroga, € juez ordenalarevocacion
de estamedida preventivay la puesta en libertad del detenido.

Se transmiten al fiscal y a apelante copias de ladecision del juez, y Si se ordenala puesta
en libertad del detenido se envia copiaal lugar de detencion para aplicar inmediatamente la
medida. S & detenido cuya puesta en libertad se ordena esté presente en la vista ante € tribunal,
el juez lo pone inmediatamente en libertad en la misma saladel tribunal (Codigo de
Procedimiento Penal, parr. 2 del art. 221).

113. El Cadigo de Procedimiento Penal prescribe los plazos de las investigacionesiniciales y
de lainstruccion del caso (art. 117 y 127), de laprision preventiva (art. 92) y delavistadela
causa unavez remitidaa un tribunal (art. 240); también especificalos procedimientos para
prorrogar estos plazos. Por consiguiente laley ha establecido una situacién en la que todas las
personas acusadas son juzgadas sin demora indebida.

114. Con arreglo a articulo 50 del Cédigo de Procedimiento Penal, un acusado o un procesado
puede invitar a un abogado a participar en su defensa. El acusado o procesado puede despedir en
cualquier momento a su abogado; en tales casos |a defensa corre a cargo del acusado o
procesado. Sin embargo el articulo 51 del Cadigo especifica algunos tipos de causas en las que
la participacion del abogado defensor es obligatoria; [o nombra entonces el investigador o €l
tribunal por conducto de la Abogacia.
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115. El Cdodigo Penal establece laresponsabilidad penal de arrancar informacién mediante
amenazas, chantgje u otros actos ilegales por parte de la persona que lleva a cabo lainstruccién
del caso o del tribunal que administrajusticia (art. 354).

116. El castigo es una medida coactiva ordenada por un tribunal y adopta laformade la
suspension o restriccion de los derechos y libertades del condenado. El castigo se impone con €
fin de restablecer lajusticia social, reformar a condenado y prevenir la comision de més delitos
por el condenado o por otros.

El Cadigo Penal adopta un enfoque diferenciado para laimposicion de castigos penales.
L os castigos més severos son carcel rigurosa, privacion de libertad y sentencia de muerte.

Carcel rigurosa significa mantener a una persona en un confinamiento estricto y puede
ordenarlaun tribunal por un periodo de uno a seis meses.

La privacion de libertad significa aislar a una persona de la sociedad asignandole a una
colonia correccional, carcel abierta, colonia correccional de trabajo con régimen ordinario,
reforzado, estricto o especial, o carcel. Se puede ordenar la privacion de libertad por un periodo
de 6 meses a 20 afios. En caso de coincidencia parcial o total de periodos de privacién de
libertad por condenas simulténeas de delitos multiples, el periodo maximo de privacién de
libertad no puede exceder |os 25 afios.

117. Conarreglo al articulo 311 del Codigo de Procedimiento Penal se dicta un veredicto de
absolucién cuando:

1) No sehadeterminado que haya habido delito;
2) El acto del procesado no constituye un delito;
3) Laparticipacion del procesado en la comisién del delito no se ha demostrado.

Cuando un procesado que esta en prision provisional es absuelto se le pone en libertad sin
condena o se remite su condena, 0 Si su condena no acarrea privacion de libertad el juez le pone
inmediatamente en libertad en lamisma sala del tribunal.

118. Una garantiaimportante de |la proteccién de |os derechos humanos y civilesy de las
libertades con arreglo alalegislacion actual es la restauracion de los derechos juridicos de una
persona, incluido el derecho a recibir indemnizacion por |os perjuicios materialesy moralesy la
restauracion de los derechos sobre pension, vivienday otros derechos.

Con arreglo a articulo 85 del Cédigo Penal, una persona que no ha cometido un delito y
ha sido procesada sin justificacién o ha sido condenada ilegalmente tiene derecho ala
restauracion de sus derechos juridicos; en otras palabras el tribunal debe reconocer que sele
proceso sin justificacion o que se le condend ilegalmente.

Se concede a la persona damnificada |a plena restauracién de sus derechos juridicos.

El Estado paga unaindemnizacién completa por €l perjuicio causado ala persona por una
condenailegal o un proceso ilegal.
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Laindemnizacion por el perjuicio material y moral causado a una persona a consecuencia
de una accion ilegal de las autoridades del Estado o de 6rganos publicos se paga de conformidad
con laley y a sus expensas (Constitucion, art. 32). Esta norma constitucional se aplicade
conformidad con €l articulo 56 del Codigo de Procedimiento Penal y con los articulos5y 116
del Cédigo de Procedimiento Civil, y de conformidad con otras legislaciones. Se prescribe
indemnizacion en todos | os casos en |os que una persona sufre perjuicios materiales durante la
comision de un delito. Una persona puede gjercer este derecho independientemente o
solicitdndolo a un fiscal para que actie en nombre suyo.

El derecho alaindemnizacién se plantea en casos de absolucion, cuando una causa final
termina porgue no se determind la ocurrenciadel delito, cuando el acto del procesado no
constituye delito, cuando no esta demostrada la participacion del procesado en la comision del
delito, o cuando termina una causa por delito administrativo.

El juez M. Shamsiddinova del tribunal de distrito de Frunze en Dushanbe, que habia
estado en prision preventiva durante nueve meses por sospecharse que habia cometido un delito
en virtud del articulo 17, del parrafo 1 del articulo 183 (Abuso de cargo oficial), del parrafo 2
del articulo 188, del parrafo 2 del articulo 187 (Cohecho) y del parrafo 2 del articulo 196 del
Cadigo Penal, fue absuelto por decision de la Sala de lo Penal del Tribunal Supremo el 14 de
noviembre de 1997. Una sentenciadel Tribunal Supremo de 29 de junio de 1998 concedi6 una
indemnizacion de importe adecuado a juez Shamsiddinova.

Ademés de notificar €l sobreseimiento del caso o de entregar una copiadel veredicto de
absolucion al interesado, o si fallecio a sus dependientes, se le notifica su derecho a percibir
indemnizacion y el procedimiento a seguir paralaindemnizacion. No més tarde de seis meses
después de la fecha de recepcion de esta notificacion la persona en cuestion puede presentar una
solicitud a 6rgano que decidio sobreseer la causa o que dict6 € veredicto de absolucion. Esta
solicitud debe recibir respuesta no mas tarde de un mes y debe adoptarse una decision
(sentencia) sobre su aprobacién o rechazo. Si se apruebala solicitud, €l 6rgano que se ocupa de
ella debe enviar una copia de su decision (sentencia) a solicitante o a sus herederos en el plazo
de tres dias de modo que en el plazo de cinco dias el solicitante 0 sus herederos puedan obtener
un chegue expedido por & departamento de finanzas de la autoridad local pertinente (khukumat).
Las agencias del Banco Nacional pagan e importe de laindemnizacidn contra presentacion del
cheque de laautoridad local.

Si la personainteresada no esta de acuerdo con la decisién adoptada sobre su solicitud,
puede recurrir contra ella ante los tribunales.

Articulo 10

119. El Articulo 10 de la Constitucion de Tayikistan declara que los instrumentos
internacionales juridicos reconocidos por Tayikistan forman parte del sistema juridico nacional.
Con arreglo a esta disposicion, las autoridades penitenciarias adoptan medidas para aplicar 1os
requisitos de |os siguientes instrumentos internacionales: Las reglas minimas para el tratamiento
de los reclusos, de las Naciones Unidas; e Conjunto de Principios para la proteccién de todas
las personas sometidas a cualquier forma de detencion o prision; el Codigo de conducta para
funcionarios encargados de hacer cumplir laley; los Principios de ética médica aplicables ala
funcion del personal de salud, especialmente los médicos, en la proteccion de personas presas y
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detenidas contralatorturay otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes; y otros
instrumentos relacionados con €l trato de personas privadas de su libertad

El Cadigo de Ejecucidn Penal de Tayikistan se elabord y aprob6 en 2001 teniendo
debidamente en cuenta las normas del derecho internacional sobre la observanciay proteccion
de los derechos de | os reclusos. Comparado con la versiéon anterior, €l nuevo Codigo de
Ejecucion Penal contiene un gran nimero de disposiciones sobre la proteccion de |os derechos
de personas privadas de libertad y amplia las oportunidades de contacto entre los convictosy el
mundo exterior en cuanto a visitas, correspondencia, conversaciones telefonicas y recepcion de
paquetes.

120. El articulo 3 del Cédigo de Ejecucion Pena declara que el objeto de la correccion penal no
es solamente penalizar lafechoria sino también alentar alos delincuentes areformarse y
prevenir lareincidencia, incluidos los delitos cometidos por otras personas. La base de las
correcciones penales y la aplicacion de otras medidas del derecho penal es € fallo gecutorio de
un tribunal o un dictamen o decision que enmiende este fallo (Codigo de Ejecucion Penal, art.4).

El articulo 47 del Codigo Penal especifica las siguientes formas de castigo:
a Multy

b) Pérdidade derecho a desempefiar determinados cargos o a desarrollar determinadas
actividades,

c) Pérdidaderango militar, graduacién de servicio y honores del Estado especiales;

d)  Deduccion punitiva de ingresos,

€) Restriccionesrelacionadas con €l servicio militar:

f)  Restricciones delalibertad;

g) Prisionrigurosaa corto plazo;

h)  Detencion en unaunidad militar disciplinaria;

i)  Confiscacion de bienes;

i) Privacion de libertad;

k)  Penade muerte.

Laintroduccion de la pena de prision rigurosa a corto plazo a que se refieren los articulo
62 a69y 160 a 165 del Caodigo de Ejecucion Penal se ha aplazado hasta 2008 (decision n° 846
de 7 de mayo de 2003 del Magjlis-i Namoyandagon del Majlis-i Oli de la Republicade
Tayikistan ).

121. Con miras a dentar més la desmilitarizacion y democratizacion y de garantizar un trato
mas humano de las personas privadas de libertad y €l respeto de su dignidad Tayikistan esta
emprendiendo un programa de reforma juridica, durante el cua tiene laintencion de mejorar €l
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sistema penitenciario y adecuarlo alas normasinternacionaes. Una estrategia esencial para
crear condiciones méas humanas es transferir las penitenciarias (carceles y colonias) de la
jurisdiccién del Ministerio del Interior aladel Ministerio de Justicia, de conformidad con €l
Decreto de la Presidencia n® 855 de 26 de julio de 2002 sobre lareformadel sistemade
correccion penal. El Ministerio de Justiciano se dedica aluchar contra el delito como €
Ministerio del Interior y puede administrar con independencia las correcciones penales.

Se ha establecido una oficina de la fiscalia encargada de vigilar el cumplimiento de laley
en los lugares de privacion de libertad, afin de garantizar una vigilancia de lafiscalia més eficaz
y oportuna; la oficina se encarga de garantizar que laley se cumpla escrupul osamente en estos
lugares.

122. El articulo 95 del Codigo de Ejecucion Penal estipula que se permite alos convictos
enviar y recibir cartas y telegramas, sin restricciones pero a costa de ellos. Con arreglo al
articulo 92, los convictos tienen derecho arealizar |lamadas telefonicas. Se permite alos
convictos en celdas de castigo, unidades disciplinarias, celdas especiales y celdas de prision
incomunicada hacer |lamadas tel ef énicas Unicamente en circunstancias personales
excepcionales.

Se aplican las siguientes normas sobre visitas y envio de paguetes y paguetes postal es:

1) Enlascolonias correccionales de régimen ordinario (Cédigo de Ejecucién Penal,
art. 128), los presos convictos tienen derecho a ocho visitas breves o seisvisitas largas a afioy a
recibir un nimero ilimitado de paguetes postal es, paquetes entregados a mano y otros paquetes.
Si el preso no esta castigado por infringir las normas del lugar y tiene una actitud consciente
hacia el trabajo, después de seis meses se le permite un nimero de visitas ilimitado y puede salir
de la penitenciaria durante unalicencia anual .

2)  Enlas colonias correccionales de régimen reforzado (Cédigo de Ejecucion Penal,
art. 130), se permite alos convictos seis visitas breves y cuatro largas y tienen derecho arecibir
un paguete postal y un paquete sin restricciones. Si €l preso no esta castigado por haber
infringido las normas del lugar y tiene una actitud consciente hacia el trabajo, a cabo por lo
menos de un afo se le permite visitas sin limitaciones y puede salir de la penitenciar durante una
licencia anual, de conformidad con la decision de la administracion.

En colonias correccional es de régimen estricto (Codigo de Ejecucién Penal, art. 132) se
permite alos convictos cuatro visitas breves y tres visitas largas y tienen derecho arecibir un
paquete postal, un paguete entregado a mano y un paguete sin restriccion.

3) Enlascolonias de regimenes especiales (Codigo de Ejecucién Penal, art. 134) se
permite alos convictos tres visitas breves y dos largas y tienen derecho arecibir un paquete
postal, un paguete entregado a mano y un pagquete sin restriccion.

4)  Los convictos que cumple su condena en una cércel (Codigo de Ejecucion Penal,
art. 136) tienen derecho a dos visitas breves y dos largas, a recibir paguetes postales, un paguete
entregado a mano y un paguete sin restriccion, y a dos horas de gercicio a dia.
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5) Losconvictos en carceles de régimen estricto tienen permitidas dos visitas breves al
ano. También tienen derecho arecibir paguetes postal es, paquetes entregados a mano y otros
paguetes sin restriccion, y a hacer una horadiaria de gjercicio.

6) Losconvictos que cumplen su condena en reformatorios de régimen ordinario
(Cédigo de Ejecucion Penal, art. 140) tienen derecho a visitas breves sin restriccionesy aseis
visitaslargas a afio. Tienen derecho arecibir paquetes postales, paguetes entregados a mano y
otros paguetes sin restriccion.

7)  Lospresos convictos en reformatorios de régimen reforzado (Codigo de Ejecucion
Penal, art. 14) pueden recibir visitas breves sin restricciones y cuatro visitas largas y tienen
derecho arecibir paguetes postal es, paquetes entregados a mano y otros paguetes sin restriccion.

8) Enlascarceles abiertas de trabajo correccional (Cédigo de Ejecucion Penal,
art. 126) se vigilamés que se guarda alos convictos. Segiin sean lastareas diarias, pueden
moverse libremente por €l lugar. Pueden salir del recinto de la carcel sin vigilancia, con permiso
delaadministracion, si asi |o requiere el tipo de trabajo o de estudio que realizan. Pueden vivir
con sus familias en alojamientos arrendados con el consentimiento del gobernador de la carcel
abierta o en su propio aojamiento, dentro de la prision abiertao fuerade ella

9) Losconvictos en celdas de castigo pierden e derecho atener visitantes, hacer
[lamadas telefénicas, comprar comiday recibir paquetes postal es, paquetes entregados a mano o
paquetes.

10) Cadames, los convictos en celdas especiales o en prision incomunicada tienen
derecho a gastar en alimentosy articulos esenciales, por un valor doble del salario minimo
fijado, el dinero que hayan ganado en lainstitucion correccional. También tienen derecho a
recibir un paguete postal o paguete entregado a mano y un paguete cada sei's meses, hacer
90 minutos de gjercicio al diay, con consentimiento de la administracion, recibir unavisita
breve cada sei's meses.

El articulo 123 del Cédigo de Ejecucién Penal declara que se denegard a los presos en
celdas de castigo visitas, [lamadas telefénicas y el derecho a comprar alimentosy arecibir
paquetes postal es, paquetes entregados a mano o paguetes, aungue conservaran el derecho auna
horadiariade gercicio.

Cada mes los convictos trasladados a celdas especiales tienen derecho a gastar € dinero
gue han ganado en lainstitucion correccional en alimentos y articul os esenciales, por un valor
doble del salario minimo fijado; arecibir un paquete postal o un paquete entregado a mano y un
paguete cada seis meses; a hacer 90 minutos de gjercicio a diay, con consentimiento de la
administracion, arecibir unavisita breve cada seis meses.

L os convictos en celdas de castigo que son trasladados a celdas especiales 0 en prision
incomunicada trabajan separados de los demas presos. El periodo total de confinamiento en
celdas especiaes o de prision incomunicada no puede superar 10s seis meses en €l transcurso de
un afio, o 16 dias en una celda de castigo (Cadigo de Ejecucion Penal, art. 123).

123. Las personas privadas de libertad por un fallo de los tribunales permanecen en
instituciones correccionales.
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Lostribunales a dictar una sentencia de privacién de libertad tienen en cuentala gravedad
del delitoy e carécter del procesado.

Los hombres privados de libertad son sentenciados de |os modos siguientes:

- L os convictos que han cometido un delito por negligenciay que han sido
condenados a no més de cinco afios de privacion de libertad son enviados a céarceles
abiertas,

- L os hombres declarados culpables por primera vez que han cometido
intencionadamente delitos de menor entidad o intermedios y los convictos que han
cometido delitos por negligenciay han sido sentenciados a mas de cinco afios de
privacion de libertad, son enviados a col onias correccional es de régimen ordinario;

- L os hombres declarados culpables por primera vez que han cometido un delito grave
son enviados a colonias correccional es de régimen reforzado;

- Los hombres declarados culpables por primera vez que han cometido un delito
especialmente grave y los reincidentes si estan cumpliendo o han cumplido antes
una condena de privacién de libertad, son enviados a colonias correccionales de
régimen estricto.

- Los convictos que el tribunal califica de delincuentes reincidentes especialmente
peligrosos o cuya pena de muerte se ha conmutado por la de privacion de libertad
mediante un perddén, son enviados a colonias correccional es de régimen especial.

124. Lasmujeres privadas de libertad son sentencias de |os siguientes modos:

- Las convictas que han cometido un delito por negligencia son enviadas a carceles
abiertas,

- Las convictas que € tribunal considera delincuentes reincidentes especia mente
peligrosas son enviadas a colonias correccional es de régimen estricto;

- Otras mujeres son enviadas a colonias correccional es de régimen ordinario.

El parrafo 7 del articulo 58 del Codigo Penal declara que, segiin sea el caracter y magnitud
del peligro socia del delito, el caracter del delincuente y otros factores, €l tribunal puede
especificar que una condena se cumpla en un régimen menos Oneroso.

Al 1° de diciembre de 2003 habia 507 presas. Tayikistan tiene una colonia correcciona de
régimen ordinario para mujeres. De conformidad con las disposiciones de las Reglas minimas
para el tratamiento de los reclusos, de las Naciones Unidas, relativas a la proximidad de los
lugares de detencion de mujeres alos lugares de residencia permanente de sus familias, y habida
cuenta de gue la mayoria de convictas proceden de las regiones central y meridional de
Tayikistan, la colonia correccional de mujeres se trasladd en marzo de 2003 del norte a centro
del pais; esto hafacilitado que | as presas mantengan vinculos con sus familias.

125. Se puede ordenar alas personas condenadas a més de 10 afios de carcel por delitos
especialmente graves, y también alos delincuentes reincidentes especia mente peligrosos que



CCPR/C/TJIK/2004/1
pagina 59

cumplan parte de su condena— pero no mas de cinco afos- en una carcel. Los convictos que
cumplen su condena en unacarcel estan en celdas separadas.

126. Los convictos condenados ala privacion de libertad que tenian menos de 18 afios cuando
el tribunal los condeno son enviados a reformatorios de régimen ordinario o reforzado, mientras
gue las convictas estan exclusivamente en reformatorios de régimen ordinario.

127. Untribunal puede cambiar €l tipo de institucion correccional alacual se asignaun
convicto por los motivosy con arreglo a procedimiento especificados en el Cadigo de
Ejecucion Penal y otras leyes nacionales.

128. Entre otras cosas, lalegislacion sobre la gjecucion penal tiene por objeto proteger los
derechos, libertades y legitimos intereses de |os convictos, prestarles asistenciay promover su
adaptacion social. En el proceso de la correccion penal, se aplican restricciones minimas alos
derechos de |os convictos, en otras palabras, se aplican Unicamente | as restricciones necesarias
para conseguir los fines del castigo.

129. El articulo420 de Cédigo de Procedimiento Penal estipula gque |os presos convictos deben
estar segregados de las personas detenidas. A diferencia de la condicién juridica de los presos
convictos, la condicion juridica de las personas en detencidn preventiva esta reglamentada por
las disposiciones del Cédigo de Procedimiento Penal. La prisiéon preventiva se utiliza
anicamente como medida preventiva para las personas acusadas de un delito, los procesados y
|as personas de quienes se sospecha que han cometido un delito punible por laley con la
privacion de libertad, afin de evitar que puedan ocultarse de |as autoridades investigadores o los
tribunales y obstaculizar los esfuerzos por determinar la verdad o que se dediquen a actividades
delictivas.

130. Laspersonas en prision preventiva tiene los mismos derechos y obligaciones legales que
todos los ciudadanos de Tayikistan, con sujecién alas restricciones que conlleva su condicion de
detenidos en prision preventiva. Los principales requisitos en el régimen de prision preventiva
son que debe mantenerse la consideracién de |os presos como personas inocentes, que |os
detenidos deben estar aislados del mundo exterior y que deben estar vigilados continuamente.

Tayikistan tiene seis centros de prisién preventiva que albergan a personas sometidas a
enjuiciamiento penal. Las prisiones preventivas deben cumplir la condicion de que los hombres
estén separados de las mujeres, los menores de los adultos, y |as personas acusadas o
sospechosas de haber cometido delitos graves y 10os reincidentes especialmente peligroso de
otros presos. Estas disposiciones no cumplen plenamente |os requisitos del articulo 8 de las
Reglas minimas para el tratamiento de reclusos, de las Naciones Unidas, rel ativas a la detencion
de mujeres y de delincuentes de sexo femenino menores de edad en diferentes instituciones,
porgue actualmente Tayikistan carece de |0s necesarios recursos financieros.

131. El programa estatal de educacién en derechos humanos de Tayikistén, aprobado por la
Decreto n° 272 de 12 de junio de 2001 tiene por objeto impartir a detenidos y presos instruccién,
informacién y educacién en derechos humanos suficiente para que puedan afirmar sus derechos
legitimos. A este fin, e programa contemplalo siguiente:
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- Elaboracién y publicacion de folletos, carteles y opuscul os con informacién sobre
las disposiciones bésicas del derecho de Tayikistéan y de los instrumentos juridicos
internacionales que establecen las normas para € tratamiento de detenidos y presos;

- Conferencias, debates, actividades tematicas y temas informativos,

- Entrega alos presos de informacién escrita sobre las normas que rigen su trato,
teniendo en cuenta los requisitos disciplinarios de lainstitucion;

- Disponibilidad de salas para reuniones de convictos con sus familiares, y materiales
relacionados con |os derechos humanos;

- Organizacién de una seccién de derechos humanos en el espacio reservado ala
educacion juridica;

- Disponibilidad de zonas donde | os detenidos puedan obtener informacion esencial
sobre |os derechos humanos;

- Familiarizar alos presos con sus derechos al salir de lainstitucion correcciona y
entregarles una lista de verificacion sobre sus derechos a ser puestos en libertad.

132. Las personas en situacion de prision preventiva viven en celdas comunes. En casos
excepcionales, con arreglo a una decision razonada de la persona o €l organismo que se ocupa
del caso o del administrador de la prisién preventiva, y con la autorizacion del fiscal, pueden
alojarse en celdasindividuales.

En la practica, |as disposiciones sobre detencion en |as prisiones preventivas no
concuerdan con la consideracién de una persona a la que todavia no se ha declarado culpable.
A diferencia de los convictos, la persona en prision preventiva no puede recibir visitas
familiares, correspondencia ni Ilamadas telefénicas. Los detenidos pueden verse con sus
familiares 0 su abogado Unicamente con permiso de la persona que realizalainvestigacion.

Sigue habiendo en Tayikistan locales de prision preventivadel vigjo estilo, a pesar de las
disposiciones de laregla 9 de las Reglas minimas para el tratamiento de los reclusos, relativas a
la necesidad de ofrecerles celdas o habitaciones individuales. Las instal aciones sanitarias estén
situadas en las misma celdas, |o cual no responde tampoco a las exigencias de la higiene. No se
dispone actualmente de recursos materiales para rectificar estos casos de incumplimiento.

Unaorden del Ministerio del Interior establece normas para acomodar alos presos en
celdas, a saber un minimo de 2,5 metros cuadrados por persona (excepto mujeres embarazadas,
gue tienen derecho a 4 metros). Las normas establ ecidas se cumplen actualmente, porgue los
locales de prision preventiva tienen una capacidad de 2.620 detenidos y albergan actualmente a
2.020 personas .

El Estado paga normamente los articulos de uso diario y € tratamiento médico de los
detenidos en prision provisional, de conformidad con las normas pertinentes. Si bien cada afio
aumenta la financiacién de estas partidas, |as normas no garantizan todavia una cantidad
suficiente para mantener a una persona. Se han eliminado |as anteriores restricciones sobre la
recepcion de paquetes postales y otros pagquetes entregados a mano afin de satisfacer la
necesidad que tienen las personas en prision preventiva de articulos de uso corriente.
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133. Las prisiones preventivas son lugares de detencién donde se acomoda a personas para las
gue se ha prescrito esta prision como medida preventiva. En algunos casos | as personas de esta
categoria pueden estar en carceles, locales de la policia o carceles militares.

134. Laspersonas en prision preventiva no pueden permanecer més de tres dias en locales de la
policia. Si los presos no pueden trasladarse a una prision preventiva debido aladistanciao ala
falta de transporte adecuado, pueden permanecer en locales de la policia, pero no méas de

20 dias. En tales casos, y también cuando se alojan en unacarcel, las personas en prision
preventiva estaran sujetas alas disposiciones parala prision preventiva especificadas en la
seccion 10 del Cédigo de Procedimiento Penal.

135. Si una persona que cumple una condenaen un lugar de privacion de libertad esta sujetaa
diligencias penales por otro delito, y se prescribe la prision preventiva como medida de
precaucion, la persona en cuestion, si asi 1o decide la persona u 6rgano encargado del caso,
puede estar detenido en | as celdas de castigo de la colonia correccional alaesperade su
transferenciaaun local de prision preventiva.

136. El articulo 429 del Cédigo de Procedimiento Penal especifica que si 1as personas en
prision preventiva ofrecen resistencia fisica alos funcionarios de un local de prision preventiva,
se comportan sediciosamente o cometen otros actos violentos, se les puede esposar 0 poner una
camisa de fuerza para prevenir que se lesionen o que lesionen alas personas de su entorno. Si un
detenido en prisién preventiva ataca o realiza otros actos con laintencion de poner en peligro las
vidas de funcionarios del lugar de detencion u otras personas, 0 si € preso huye del lugar de
detencidn, puede utilizarse armas en circunstancias excepcionales si no hay otro modo de
interrumpir estos actos. Las armas no pueden utilizarse contra mujeres o menores que huyen de
su detencion.

Laadministracion del local de prision preventiva debe notificar inmediatamente a un fiscal
todos los incidentes en los que se utilizaron armas de fuego.

El articulo 427 del Codigo Penal estipula que la administracion de un local de prision
preventiva puede aplicar |as siguientes sanciones a los detenidos que violan |os reglamentos:

- AVisO 0 reprimenda:
- Servicio especia de limpieza de celdas

- Pérdida del derecho acomprar alimentosy recibir el siguiente paguete postal y
paguete entregado a mano durante un mes.

L os detenidos en prision preventiva que violan deliberadamente € régimen del lugar
pueden estar detenidos en una celda de castigo hasta 10 dias, después de una decisién razonada
del administrador del lugar de prision preventiva, y los menores hasta 5 dias. Las mujeres
embarazadas y |as mujeres cuyos hijos estén detenidos con €ellas no pueden ser enviadas alas
celdas de castigo.

L as sanciones impuestas a los detenidos en prision preventiva estan en consonancia con la
gravedad e indole del delito. Estén prohibidas |as medidas encaminadas a causar alos detenidos
en prision preventiva sufrimientos fisicos 0 a menoscabar su dignidad.
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137. El articulo 125 del Cédigo de Ejecucién Penal distingue entre carceles abiertas para
convictos condenados por los tribunales y carceles abiertas para convictos trasladados desde
colonias de regimenes ordinario, reforzado o estricto, segin haya sido su historial de buen
comportamiento. Los convictos cumplen sus condenas de privacion de libertad en condiciones
idénticas en ambas categorias de carceles. Los hombres y mujeres convictos pueden estar
detenidos en lamisma cércel abierta.

En las carceles abiertas | os presos no estén retenidos; pueden desplazarse libremente por €l
recinto de la colonia de conformidad con sustareas diarias; pueden salir sin vigilancia del
recinto de la carcel, con sujecion a permiso de la administracion; y tienen derechos de
propiedad y de visitas no restringidos. Residen normal mente en viviendas designadas
especidmente y, sl no han cometido fatas disciplinarias, pueden vivir con sus familias en €
recinto de la carcel abierta, s asi |o permite el gobernador.

138. El requisito de que los convictos estén detenidos separadamente no se aplicaalos
hospitales de seguridad ni alas colonias correccional es con hogares de nifios adjuntos. Las
personas enviadas a estas colonias estan detenidas de conformidad con las disposiciones
especificadas por € tribunal. Las personas infectadas con el VIH viven separados de otros
convictos con otras enfermedades infecciosas. Un total de 1.150 convictos con tuberculosis y de
22 convisctos infectados con € VIH estdn cumpliendo condena en lugares de privacion de
libertad °.

139. Las personas que cumplen condena en lugares de privacion de libertad reciben los
servicios esenciales de conformidad con los reglamentos de salud e higiene.

Se proporciona alos convictos una cama separada y ropa de cama. Se les da vestido, ropa
interior y calzado adecuado ala estacion, teniendo en cuenta la edad, sexo y condiciones
climaticas.

Se alimenta a las personas privadas de libertad de modo suficiente para asegurar las
funciones corporales normales. Las raciones alimentarias varian segin €l estado de lasalud, la
edad, |as condiciones climaticas, la situacién de la colonia correccional, y €l tipo y dificultad del
trabajo realizado por los convictos. Los convictos pueden utilizar € dinero que ganan con su
trabajo en la carcel para comprar comida adicional ademés de las asignaciones establecidas. Se
facilita gratuitamente alimentos y articul os esenciales a los convictos que no tienen salario por
motivos que escapan a su control y alos convictos sin dinero en sus cuentas personales.

Las mujeres embarazadas, |as madres | actantes, |os menores y |as personas incapacitadas
delas categorias 1 y 2 tienen mejores condiciones de viday reciben raciones de comida méas
generosas (Cddigo de Ejecucién Penal, art. 104).

L as personas privadas de libertad tienen también derecho a satisfacer sus necesidades
materiales obteniendo ropa, articulos esenciales y comida de familiares o de otros origenes, a
cuenta propia.

140. Se han establecido dependencias médicas y hospitales que funcionan en colonias
correccional es para prestar tratamiento médico a personas privadas de libertad, y hay un hospital
de seguridad para €l alojamiento y los cuidados exteriores de convictos que sufren tuberculosis,
alcoholismo cronico y adiccion adrogas e infeccion con € VIH.
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Un preso convicto tiene derecho a ser enviado pararecibir tratamiento en instituciones
medi cas privadas.

L as administraciones penitenciarias deben aplicar las medidas necesarias de salud, higiene
y profilaxis para proteger la salud de los convictos (Codigo de Ejecucion Penal, art. 105).

Setiene en cuenta el estado de salud de |os presos al aplicar una condena de privacion de
libertad. En el periodo de 1999 a diciembre de 2003, se puso en libertad por enfermedad a un
total de 333 individuos de |as colonias correccionaes.®

141. Ademas, laadministracion penitenciaria utiliza recursos internos para mejorar las
condiciones cotidianas de vida, por gemplo mediante industrias en lamisma carcel y
produccion subsidiaria de alimentos, etc.

Habida cuenta de las actuales dificultades financieras, toda la asistencia recibida de
organizaciones internacional es, Estados extranjeros y organizaciones de beneficencia se canaliza
en su totalidad para mejorar las condiciones de detencién de los convictos.

142. Se considerareformado un convicto cuando muestra una actitud de respeto hacia otras
personas, la sociedad, €l trabajo y las normas, reglas y tradiciones de la vida en comun, y cuando
se siente inducido a comportarse respetando la ley.

Los medios principales de corregir alos convictos son las disposiciones prescritas
(régimen) de aplicacion y cumplimiento de condenas; el trabajo de reeducacion; el trabajo; la
educacion general; la educacién profesional y la presion social.

L os medios de correccion aplicados varian seguin el tipo de castigo, € carécter y magnitud
del peligro socia del delito, el caracter del convicto y su comportamiento (Cédigo de Ejecucion
Penal, art. 14).

A pesar de las medidas que se estan adoptando, |a privacion de libertad sigue siendo una
medida punitiva que contribuye de modo imperfecto ala rehabilitacion social de los presos.

Se considera que la realizacion por los convictos de trabajo socialmente Gtil es un medio
de correccién de importancia fundamental. Sin embargo, habida cuenta de la dificil situacién
econdmica, no puede darse trabajo a todos los presos. Esto tiene repercusiones negativas en las
condiciones de vida diarias. Hay suficiente trabajo solo para 1.231 convictos de una poblacién
total de 10.531 convictos, o € 17 por ciento del total, Los demés convictos ocupan su tiempo
arreglando la cércel o haciendo tareas domésticas. Hay en curso actualmente iniciativas para
ampliar los talleres de confeccidn de ropay las instalaciones para producir cemento y bloques de
arcilla, que crearan aproximadamente 250 puestos de trabajo méas.”

143. Lasingtituciones correccionales facilitan la reeducacién moral, juridica, laboral fisicay de
otraindole de los convictos, que es esencial paralograr el objetivo de la correccion.

Lalabor de reeducacion con los convictos se lleva a cabo sobre la base del individuo o del
grupo, o en dimensiones masivas utilizando métodos psi col 6gicos de ensefianza. Esta labor se
organiza de modos diferentes seguin lainstitucion correccional, €l régimen aplicable, la duracion
del castigo y las condiciones de encarcelamiento.
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Lareeducacién individual se realiza basandose en un estudio del caracter de cada
convicto, teniendo en cuenta su delito, edad, estado psicol 6gico, educacion, profesion y otros
factores pertinentes.

En lareeducacion de los convictos se utilizan laprensa, laradio, latelevision, peliculasy
bibliotecas. Desempefian una funcién especial organizaciones que imparten alos convictos
educacion general y profesional. Estan siguiendo cursos actualmente un total de
1.150 convictos; de este nimero, 450 convictos estan en institutos de formacién profesional y
700 en escuel as secundarias. Hay siete escuelas secundarias y tres institutos de formacion
profesional adjuntos a penitenciarias. Estos Gltimos forman a especiaistas en siete disciplinas .

Se dienta la participacion de convictos en iniciativas de reeducacion y esto setiene en
cuenta al determinar €l grado de correccion conseguida, y también cuando se proponen
incentivos y castigos.

En e periodo de 1999 a diciembre de 2003 se concedié libertad condicional a un total de
706 individuos y 3.067 fueron trasladados de colonias correccionales a carceles abiertas
atendiendo sus antecedentes de buena conducta y reeducacion °.

144. Laaplicacion de medidas correccional es a convictos se postula atendiendo a desarrollo de
su capacidad para adoptar iniciativas constructivas y de su sentido de la organizacion personal.
Contribuyen a estas iniciativas | as asociaciones de presos, los familiares proximosy otras
personas que puedan gjercer influencias positivas sobre los convictos. La comunidad en su
conjunto desempefia su funcién propia en la reeducacion de los convictos porque les ayuda a
adaptarse a lugar de trabgjo y alavidadiaria, y participa en las actividades de | as instituciones
y organismos correccionales (Codigo de Ejecucion Pendl, art. 11).

El articulo 14 del Codigo de Ejecucion Penal declara que la administracion puede invitar a
la.comunidad, y a organizaciones de beneficenciay religiosas a contribuir alareeducacion de
los presos.

145. Se han formado asociaciones de presos en las colonias correccionaes. Se dlientala
participacion de los convictos en las actividades de estas asociaciones y se tiene en cuenta esta
participacion a considerar su grado de correccion.

L os principal es objetivos de | as asoci aciones de presos son ayudar a los convictos a
reformarse asi mismo y adesarrollarse espiritual, profesiona y fisicamente; a desarrollar su
sentido de iniciativa constructivay gercer unainfluencia positiva en la reeducacion de los
convictos; aopinar en cuestiones relacionadas con la organizacion de la labor de los convictos,
su vidadiariay su tiempo libre; aformar relaciones sanas entre los convictos; y a prestar
asistenciasocia alos convictosy sus familiares.

Se constituyen juntas de presos, formadas por convictos con un historial de buena
conducta, para representar el conjunto de lainstitucién correcciona y algunas partes de ella.

Pueden crearse otras organizaciones internas de presos en instituciones correccionales, con
tal de que no contradigan los objetivos, procedimientos y condiciones de la gjecucién penal
(Cébdigo de Ejecucion Penal, art. 116).
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L as instituciones correccional es trabajan en colaboracion con |as organizaciones
voluntarias Nasli Navras, Mukhabbat va Makhbuson, Fundacion SIDA Oriente-Occidente y las
organizaciones religiosas de la Iglesia Baptista Cristiana Evangélicay €l Qaziat que organizan
conversaciones y clases orientadas a la reeducacion de |os convictos para que sigan € buen
camino en lavida moderna.

146. Ademas de las medidas de reeducacion y la correccion del comportamiento posterior de
los convictos en la sociedad, y con miras a asegurar |a posibilidad de su reintegracion en la
sociedad cuando consigan lalibertad, por lo menos el 25 por ciento del salario de los convictos
(50 por ciento en el caso de convictos de mas edad, convictos incapacitados de la categorialy
2, menores, mujeres embarazadas y mujeres en hogares adjuntos a colonias correccional es) debe
guedar en su cuenta personal durante todo el periodo de encarcelamiento para que los convictos
dispongan de fondos suficientes para vivir inmediatamente después de su puesta en libertad.

L os convictos mantienen varias formas de contacto con el mundo exterior para asegurar su
posterior rehabilitacion y reintegracion: visitas periodicas de familiares, |lamadas telefonicas,
recepcion sin restricciones de paquetes postal es, paquetes entregados a mano y otros paguetes, la
oportunidad de enviar y recibir un nimero ilimitado de cartas y visitas breves para ultimar
empleos y modos de vida después de |a puesta en libertad, y ausencias mas largas en casos de
licenciaremunerada.

147. El articulo 211 del Cadigo de Ejecucién Penal declara que las personas liberadas de
cumplir su condena tienen derechos a las siguientes formas de asistencia social:

- Vige pagado asu lugar de residenciao detrabagjo y dinero y alimentos parala
duracion del vigje;

- Entrega de ropay calzado propios de la estacion si carecen de medios para adquirir
estos articulos;

- Posibilidad de percibir una suma global pagable a cargo de un fondo especial dela
institucion correccional o de organismos penitenciarios;

- L os menores puestos en libertad son enviados a sus padres o padres sustitutos.

Laasistencia social puede adoptar la forma de ayuda para conseguir empleo o establecerse
en lavidadiaria, asistencia material, eliminacion de las consecuencias de haber cumplido
condena, asignacion de una pension, ingreso en instituciones médicas, residencias, residencias
de latercera edad o disposiciones de tutela. La responsabilidad de la aplicacion recae en la
administracion local y lainspeccion vigilala deduccidn punitiva de ingresosy 1os servicios de
empleo y asistencia social.

El Ministerio de Justicia esta programando la formacién del personal de lasinstituciones
correccionales en e periodo 2003-2006 para mejorar su capacidad de prestar asistenciaala
rehabilitacion socia de los presos.

148. Laprivacion de libertad se aplica a un menor como Ultimo recurso y durante el més breve
tiempo posible. En 2002 se investigo en todo el pais un total de 501 casos penales con cargos
contra menores o relacionados con menores que implicaban a 520 personas, y se llevaron ante
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los tribunales para su enjuiciamiento 435 casos penales contra menores. El 1° de diciembre de
2003 habia 131 delincuentes juveniles en la escuel a reformatorio administrada por €l
Departamento de Correcciones, y se prescribieron medidas de reeducacion distintas de la
privacion de libertad para otros malhechores. En las amnistias del periodo 1999-2003, se puso
en Iibg:-rtad a83 menores; 11 en 1999; ninguno en 2000; 71 en 2001; 1 en 2002; y ninguno en
2003 °.

149. Los menores privados de libertad deben cumplir por ley sus condenas en instituciones para
delincuentes juveniles de régimen ordinario o reforzado. Sin embargo, en la practica hay solo
una de estas instituciones para delincuentes juveniles de sexo masculino en Tayikistan . El
régimen de esta colonia no corresponde plenamente a requisito de que quienes delinquen por
primeravez deben estar segregados de |os reincidentes, o de que |as personas condenadas por
delitos de menor entidad o intermedios deben estar segregadas de |as condenadas por delitos
graves y especialmente graves.

150. Losdelincuentes juveniles de |as escuelas reformatorio estan alojados en casas normales.
Tienen derecho sin restricciones a comprar comiday articulos esenciales, arecibir visitas breves
sinrestriccionesy aseisvisitaslargas a afio y s se portan bien y muestra una actitud consciente
con el trabgo y e estudio, seles permite tener visitas y tomar unalicencia anual fueradela
colonia (Codigo de Ejecucion Pendl, art. 140).

151. Seestaelaborando un programa de formacion y educacion parareformar alos
delincuentes juveniles condenados a la privacion de libertad y prepararlos para que puedan vivir
auténomamente en la sociedad: se les alienta a adoptar un comportamiento respetuoso de laley
y una actitud consciente ante a trabajo y €l estudio, y se les proporcionara educacion general
basica, formacién profesional y un nivel més alto de educacion y cultura.

Unajunta de guardianes actla en las escuel as reformatorio cuya misiéon es ayudar a
organizar laformacion y educacién, facilitar medios educativos mejores y solucionar las
cuestiones relativas a bienestar social de los convictosy su adaptacion a empleo y lavida
cotidiana después de su puesta en libertad. La junta de guardianes estd compuesta por
representantes de empresas del Estado, instituciones, organizaciones, organizaciones voluntarias
y ciudadanos.

Se han formado comités de padres afiliados a distintas secciones de lacoloniay formados
por padres, padres sustitutos o familiares proximos paramejorar € efecto de las medidas de
reeducacion de los delincuentes juveniles.

Otras asociaciones voluntarias pueden participar en lalabor de |las escuel as reformatorio.

152. A consecuenciade las dificultades financieras, no se ha creado ninguna institucién para
muchachas delincuentes en Tayikistan . Las jévenes convictas se envian a una colonia
correccional de régimen ordinario, donde viven separadas con arreglo al régimen estipulado para
los mengr%. Al 1° de diciembre de 2003 habia 17 jévenes retenidas en lugares de privacion de
libertad °.

153. El articulo 97 del Codigo Penal estipula gue un tribunal puede prescribir medidas
obligatorias de caracter médico para personas que cometieron actos con el ementos delictivos
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pero que no eran responsables de sus actos, 0 que cayeron enfermos mentalmente después de la
comision del delito, o cuya capacidad mental eslimitada.

Aplican e tratamiento obligatorio instituciones médicas autonomas bajo la jurisdiccién del
Ministerio de Sanidad.

El tratamiento médico obligatorio puede adoptar |as siguientes formas;
a)  Observaciony tratamiento psiquiatrico exterior;
b)  Tratamiento forzoso en un hospital psiquiétrico general;

c)  Tratamiento forzoso y en rigurosa observacion en un hospital psiquiatrico
especializado.

Personal médico especia esta en contacto con |las personas ingresadas en instituciones
psiquidtricas, los funcionarios de los organismos responsables del orden publico estan presentes
Unicamente como guardias en el exterior de las instituciones.

154. El Cadigo de Ejecucion Penal especifica que lafiscaliadebe vigilar lalegalidad de las
correcciones penales. Las oficinas de lafiscaliaen e nivel central y delos oblast aseguran la
vigilanciay supervision continua mediante departamentos y oficinas, respectivamente,
encargadas de vigilar e cumplimiento de laley en las instituciones correccionales. Ademés, la
fiscalia nacional tiene una oficina especial paravigilar lalabor de las instituciones
correccionales,

El articulo 25 del Codigo de Ejecucion Penal declara gue durante la supervision de las
correcciones penales un tribunal debe vigilar la aplicacién de los castigos, decidiendo cuestiones
como la puesta en libertad condicional, la conmutacién de condenas y la puesta en libertad, y
debe estudiar las denuncias de convictosy otras personas sobre actos de las administraciones
penitenciarias y de los organismos de g ecucién penal. El organismo de gjecucion pena debe
notificar a tribunal que dicto la sentencia sobre |a etapa a canzadas en |a aplicacién de la pena.

Los funcionarios (el personal) de las instituciones y los 6rganos de g ecucion penal esta
supervisados directamente por el Ministerio de Justiciay por organismos de rango superior que
administran la aplicacion de las penas. El procedimiento pararealizar lavigilanciaen los lugares
de detencidn esta establecido por leyesy reglamentos. En € periodo de 1999 a diciembre de
2003 no se someti6 a ningun funcionario de instituciones correccionales a sanciones oficiales o
de otra indole por haber tratado alos presos de manerainaceptable °. En 2002 seinstalaron en
las colonias correccional es cajas especial mente selladas para que |os presos pudiesen presentar
denuncias y comunicaciones sobre |as acciones del persona de prisionesy de otros
funcionarios.

155. Las administraciones penitenciarias estan adoptando medidas para prohibir el
hacinamiento y para poner en libertad a personas cuya permanencia en la carcel seria poco
aconsgjable.

A estefin, los tribunal es también aplican sisteméticamente las disposiciones de laley
sobre la pronta puesta en libertad, la puesta en libertad condicional y la conmutacién a una
condena mas indul gente para | os presos que han demostrado su voluntad de reformarse. El
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Ministerio de Justiciay el poder judicial deben tratar |as cuestiones del hacinamiento en las
carceles y de lamitigacion de las condenas penales.

156. El programatitulado “ Sistema estatal de educacién en derechos humanos en la Republica
de Tayikistan“, que tiene por objeto aumentar el conocimiento de derechos humanos por los
funcionarios penitenciarios, prevé lainstitucion de un sistema eficaz de ensefianzay formacion
del personal en cuestiones de derechos humanos en general y de derechos de los presos en
particular e introducir los derechos humanos en el programa de estudios de |os establ ecimientos
educativos de instituciones correccionales, incluida la necesidad de aprobar un examen sobre el
tema.

El Departamento de Correccion Penal del Ministerio de Justicia desarrolla varios tipos de
labor educativa. Se han celebrado seminarios como parte de la formacién profesional del
personal de las colonias correccionales en € oblast de Sogd sobre la observancia de |os derechos
humanos, |os derechos de |os presos y |a prohibicion de latorturay otros tratos crueles. Los
seminarios se celebraron con el apoyo de organizaciones internacional es.

Con efecto a partir de febrero de 2002, el Departamento de Correccién Pena ha
organizado cursos de formacion profesional de un mes para el persona de instituciones
correccionales con € apoyo de la Oficina de Cooperacion Suiza. Ademas de aprender
disciplinas especiales, |os asistentes a | 0os cursos adquieren nuevos conocimientos, como la
manera de observar y proteger los derechosy € trato debido a las personas privadas de libertad
de conformidad con las normas juridicas internacionales y las normas nacionales. A fines de
2003 mas de 100 funcionarios habian recibido ensefianza de este tipo. Hay planes para seguir y
mejorar este tipo de formacién del personal durante el periodo 2003-2006.

Se haincorporado también al calendario de las sesiones semanales de formacion
profesional para el persona de las instituciones correccionales e estudio de las normas juridicas
internacionales y de las normas nacionales sobre el tratamiento de los reclusos.

El razonamiento en que se basala formacion del personal de las instituciones
correccionales es que al desempefiar sus funciones podra difundir el conocimiento de los
derechos de | os presos entre |os convictos que vigila

157. Enrelacién con latransferencia de las instituciones correccionales ala jurisdiccién del
Ministerio de Justiciay laintroduccion de nuevos requisitos que afectan la organizacion de la
labor de las colonias correccionalesy el trato de los presos, y con miras a calibrar €
conocimiento, humanidad, competenciay cualidades personales de los funcionarios
penitenciarios, se llevaron a cabo en 2003 evaluaciones de los resultados. En aplicacion de las
evaluaciones se separd de sus funciones o0 se degradd a personas incapaces de garantizar la
administracion adecuada de | as instituciones correccionales.

Articulo 11

158. Losarticulos 19y 20 de la Constitucion declaran gue sin motivos legitimos no se puede
someter a nadie adetencion, prision provisiona o exilio. No se puede procesar a nadie por un
acto que en e momento de su comision no se consideraba delito. Con arreglo al capitulo 24 del
Cadigo Civil de Tayikistan, el incumplimiento de las obligaciones contractuales acarreala
responsabilidad civil (material) del deudor. Con arreglo a Codigo Penal, el incumplimiento de
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las obligaciones contractuales no se considera un delito y por consiguiente no daorigen a
condenas penales, incluidala privacion de libertad.

Las controversias relativas a incumplimiento de obligaciones contractual es se resuelven
mediante una accion civil.

La persona que no esta en condiciones de cumplir una obligacién contractual incurre solo
en responsabilidad material; si no hay evidencia de un delito, nadie puede ser procesado ni
privado de su libertad.

De conformidad con las leyes y la préactica vigentes, lafalta de aplicacion de ladecision de
un tribunal sobre el cumplimiento de una obligacion contractual no originarala pérdida de
libertad.

Articulo 12

159. Con arreglo al articulo 24 dela Constitucion de Tayikistan todo ciudadano tiene derecho
alalibertad de circulacion y de escoger su lugar de residenciay derecho a salir de Tayikistan 'y
volver al pais. Lasrestricciones de los derechos y libertades de |os ciudadanos se permiten
Unicamente para garantizar |os derechos y libertades de otros ciudadanos, mantener el orden
publico y proteger €l sistema constitucional y laintegridad territorial de Tayikistan
(Constitucion, art. 14).

160. El articulo 21 del Cadigo Civil estipula que € lugar donde reside una persona de modo
permanente o principal se considerara el lugar de residencia de esta persona.

El lugar de residencia de menores de edad inferior a 14 afios o de ciudadanos tutelados se
consideraque es el lugar de residencia de sus representantes legales o tutores.

161. De conformidad con el Reglamento de Pasaportes aprobado por €l Decreto n® 302 de 15 de
julio de 1997 los ciudadanos deben inscribirse por lugar de residencia o por la direccién actual.
Lainscripcion por lugar de residencia corre a cargo de los organismos del interior. Ladireccion
actual o lugar de residencia de un ciudadano de Tayikistan se registra sobre la base de
documentos que confirman que la persona en cuestién tiene derecho a utilizar unavivienda o
gue tiene un contrato de alquiler-compra, de subarrendamiento o de arrendamiento, o porque
hay un documento que autoriza ala persona a ocupar una vivienda por otros motivos previstos
por €l derecho de Tayikistan.

Han de inscribir su lugar de residencialas siguientes personas:
- os ciudadanos de Tayikistan gue residen permanentemente en Tayikistan;

- Los ciudadanos de Tayikistan que residen permanentemente en el extranjero pero
gue han entrado en Tayikistan pararesidir temporal mente mas de seis meses;

- L os ciudadanos de Tayikistan que se han desplazado de un lugar de Tayikistan a
otro pararesidir temporal mente méas de seis meses.

- L os ciudadanos extranjeros y apétridas que residen permanentemente en Tayikistan;
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- El personal militar que reside fuera de los cuarteles.

162. Con arreglo ala Ley sobre ciudadanos extranjeros en Tayikistan (condicion juridica) de

1° de febrero de 1996, |os ciudadanos extranjeros pueden desplazarse por el territorio de
Tayikistan y escoger € lugar de residencia en Tayikistén de la manera estipulada por €l derecho
del pais. Se permite imponer restricciones alos movimientosy eleccion de lugar de residenciasi
son necesarias para garantizar la seguridad nacional, proteger €l orden publicoy lasalud y mora
y de la poblacion y defender 1os derechos e intereses legales de los ciudadanos de Tayikistan y
otras personas.

L os ciudadanos extranjeros pueden entrar en Tayikistan si tienen un visado de entrada y
salidadel Ministerio de Relaciones Exteriores de Tayikistan, sus oficinas en €l exterior, o las
embajadas y consulados de paises extranjeros con los cuales Tayikistan tiene los pertinentes
acuerdos.

Si un ciudadano extranjero entra en Tayikistan por una estancia de mas de sei's meses,
debe obtener un permiso de residencia de los organismos del interior. Lavalidez del permiso se
prorroga cada vez que se prorroga €l visado de entraday salida. El permiso de residenciano
puede prorrogarse si no se prorroga el visado de entrada y salida. Un permiso de residencia que
se ha prorrogado sin la correspondiente prérroga del visado de entrada y salida se considera
invalido.

L os ciudadanos extranjeros presentes en Tayikistan por otros motivos legitimos se
consideran residentes temporales. Deben inscribir sus pasaportes nacionales u otros documentos
equivalentes no mas tarde de tres dias después de su llegada, y salir de Tayikistdn cuando expire
el plazo limite de su visita

163. Se utilizan los siguientes documentos de identidad para lainscripcion de una persona por
lugar deresidencia:

1) Lostitulares de pasaportes de Tayikistan que residen permanentemente en
Tayikistan deben presentar su pasaporte.

2)  Losnifios de menos de 16 afos que viven separados de sus padres (tutores) deben
presentar su partida de nacimiento.

3) Losciudadanos de Tayikistdn que residen permanentemente en el extranjero 'y que
regresan a Tayikistan para una estancia tempora de mas de sei's meses deben presentar su
pasaporte 0 documento equivalente;

4)  Los ciudadanos extranjerosy personas apétridas que residen permanentemente en
Tayikistan deben presentar su permiso de residencia;

5)  El personal militar de las Fuerzas de Mantenimiento de la Paz de la Comunidad de
Estados Independientes debe presentar un certificado expedido por la comandancia de las
unidades e instituciones militares.

L as personas sujetas a inscripcion deben presentar |0s necesarios documentos para su
inscripcion alas oficinas de pasaportes de |os organismos locales del interior no mas tarde de
Sete dias.
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Al inscribirse por lugar deresidencia se cobra un timbre con el valor que determinan las
leyes de Tayikistan. Los formularios necesarios parainscribir el lugar de residencia estéan
especificados por € Ministerio del Interior.

164. En bien de laseguridad nacional y el orden publico, y también para garantizar la salud
publica, el Gobierno de Tayikistan puede imponer restricciones alalibertad de la persona de
escoger €l lugar de residencia en determinadas zonas de Tayikistan.

Con arreglo al articulo 5 de la Ley de refugiados, el Decreto n° 325 de 26 de julio de 2000
indicalas comunidades donde no se permite residir temporalmente a solicitantes de asilo y
refugiados. Son €l oblast autbnomo de Gorny Badakhshan, |as ciudades de Dushanbe,
Tursunzade, Rogun, Kofarnikhon, Khujand, Chkalovsk, Kairakkum, Taboshary, Kanibadam,
Isfara, Kurgan-Tyube, Sarband, Kulyab y Nurek y los distritos de Varzob, Faizabad, Darband,
Garm, Bobojon Gafurov, Tajikabad, Tavildara, Jirgatal, Pyanj, Kumsangir, Farkhor,
Moskovsky, Shurabad, Shaartuz, Kabodiyon, Jilikul y Y avan.

Para poder inscribir €l lugar de residencia o ladireccion actual de los ciudadanos de
Tayikistan en las comunidades situadas en zonas especiales (territorios administrativos cerrados)
hay gue presentar una licencia obtenida de conformidad con el procedimiento establecido. En
las zonas donde e Gobierno de Tayikistdn haimpuesto restricciones alalibertad de escoger €l
lugar de residencia, seinscribira, a pesar de tales restricciones, alos siguientes ciudadanos que
[legan aun lugar de residencia permanente:

1) Los conyuges seinscribirén en el espacio de vida ocupado por el otro conyuge;

2) Losnifios menoresy los tutelados se inscribiran en el lugar de vida ocupado por sus
padres o tutores;

3)  Losnifios adultos sin familia propia o los nifios adultos no casados con hijos propios
seinscribiran en el espacio de vida ocupado por sus padres;

4)  Lospadres seinscribiran en el espacio de vida ocupado por sus hijos;

5)  Loshermanosy hermanas que no han cumplido la mayoria de edad y que no tienen
padres y los hermanos y hermanas impedidos, con independencia de su edad, seinscribiran en
el espacio de vida ocupado por su hermano o hermana, ano ser que tengan familia propia;

6) El persona militar licenciado de las fuerzas armadas a expirar €l periodo prescrito
de servicio, si fue reclutado para el servicio militar desde la comunidad en cuestion se inscribird
en el espacio de vida que ocupaba antes del llamamiento afilas, o0 en e espacio de vida ocupado
por sus padres u otros familiares.

7)  El persona militar en servicio de plazo fijo que selicenciay pasaalareserva o que
seretiradel servicio, los suboficialesy los oficiaes de las fuerzas armadas y miembros de sus
familias que no tienen alojamiento, seinscribiran en el espacio ocupado por los familiares
préximos del militar o por su esposa;

8) Laspersonas libradas de servir sus condenas en lugares de privacion de libertad o
exilio, 0 que ya no estan sujetas a las restricciones impuestas por una condena condicional de
privacion de libertad combinada con una asignacion a trabajos forzosos o en libertad provisiona
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paratrabajar en un proyecto de obras publicas se inscribirdn en e espacio de vida ocupado por
los miembros de su familia o familiares con quienes hayan vivido antes de su condena;

9) Las personas ausentes temporalmente, si ello esta de acuerdo con la actual
legislacion, conservan el derecho de utilizar su aojamiento.

Estas restricciones no se aplican alas siguientes categorias de residentes temporales:

1) Losestudiantes de instituciones educativas clasificadas segun e procedimiento
establecido como instituciones terciarias o instituciones intermedias especiales, y |0s estudiantes
graduados, profesores adjuntos, secretarios, estudiantes de cursos preparatorios y personal que
asiste a cursos de capacitacion y repaso se inscribiran parala duracién de su curso de estudio.

2) Losfamiliares de estudiantes graduados, profesores adjuntos, secretarios, estudiantes
de academias militares e instituciones educativas del Ministerio de Seguridad y del Ministerio
del Interior clasificadas con arreglo a procedimiento establecido como instituciones de
educacion terciaria se inscribiran parala duracion de su curso de estudio;

3) El persona militar en servicio de plazo fijo que selicenciay pasaalareservao se
retiradel servicio, los suboficiales y los oficiales de las fuerzas armadas y de los organismos de
seguridad (y los miembros de sus familias) se inscribiran en las comunidades donde residian
permanentemente antes de su llamamiento afilas o ingreso en € servicio, siempre que hubiesen
llegado a estas comunidades en un plazo de tres meses después de lalicenciay el paso ala
reserva o laretirada del servicio, hasta el momento en que se les conceda vivienda en estas
comunidades con arreglo al procedimiento establecido:

4)  Losrefugiados legalmente reconocidos.

165. Seeliminara de los registros mantenidos por los organismos del interior alas siguientes
personas:

1) Laspersonas que se han trasladado a otro lugar de residencia;
2) Laspersonas |lamadas afilas para un servicio militar de plazo fijo;

3) Laspersonas que por decision de un tribunal han perdido el derecho a utilizar un
alojamiento.

4)  Laspersonas que han fallecido.

166. Lainscripcion por lugar de residencia puede ser anulada por € organismo del interior que
realizo6 lainscripcion o por un organismo del interior de categoria superior o por un tribunal si
en el momento de tramitar lainscripcion hubo violacion del Reglamento de Pasaportes, de otras
leyes o reglamentaciones de Tayikistan o de acuerdos entre Estados.

Una entidad juridica o una persona interesada puede presentar solicitud de anulacion de la
inscripcién por lugar de residencia dentro del plazo estipulado por las leyes y reglamentaciones
de Tayikistan .
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167. Los ciudadanos de Tayikistan entregaran sus pasaportes alos organismos del interior si se
les llama afilas para un servicio militar de plazo fijo o si abandonan o pierden la ciudadania de
Tayikistan. El pasaporte de un ciudadano de Tayikistan puede ser confiscado por un érgano que
esté realizando unainvestigacion preliminar, por unafiscalia o por un tribunal, en los casos
prescritos por laley. Los pasaportes de las personas en prision provisiona y de las personas
condenadas ala privacion de libertad y trabajos forzosos son confiscados y guardados por las
instituciones que aplican la sentencia. Los pasaportes se devuelven asus propietarios si seles
pone en libertad o0 si ya han cumplido su sentencia.

168. Los ciudadanos extranjeros pueden entrar en Tayikistan con un pasaporte extranjero
valido, y los apétridas pueden entrar en el pais con documentos de identidad validos expedidos
por las autoridades del pais donde residen permanentemente, siempre gue posean un visado de
entrada y salida, ano ser que otros estatutos o acuerdos con € pertinente pais hayan establecido
otros procedimientos de entrada y salida.

En 1999 entro en Tayikistan un total de 14.986 personas; el nimero total de visitantes en
2000y 2001 fue de 15.072 y 17.139, respectivamente. No hay informacién sobre el nimero de
personas que entro en Tayikistan en 2002. El aumento migratorio fue de 14.942 en 1999, 14.442
en 2000 y 14.370 en 2001, cifra bastante inferior al nimero de personas que abandond
Tayikistan®.

169. Se puede negar la entrada en Tayikistan a un ciudadano extranjero:
1) Enbiendelaseguridad nacional o paraproteger €l orden publico;

2) Si esnecesario proteger los derechos e intereses legitimos de |os ciudadanos de
Tayikistan y de otras personas,

3) Si seconstata que durante unavisita anterior una personainfringio las leyes relativas
alacondicion juridica de los ciudadanos extranjeros en Tayikistan, o las leyes sobre aduanas,
moneda u otras materias,

4) S, d solicitar laentrada en Tayikistan, la persona ha facilitado informacién personal
falsa 0 no ha presentado |os documentos necesarios,

5)  Por otros motivos especificados por e derecho de Tayikistan.

170. Las misiones diplomaticas o consulados de la Republica de Tayikistéan expiden visados de
entrada y salida de Tayikistan para los ciudadanos extranjeros en el exterior, y en Tayikistan lo
hacen las oficinas del Ministerio del Interior. A peticién de las organizaciones de acogida se
puede expedir paralos ciudadanos extranjeros visados de mdltiple entrada. El procedimiento
para expedir visados de entrada multiple esta especificado por € Ministerio de Relaciones
Exterioresy el Ministerio de Seguridad.

L os siguiente documentos son necesarios para expedir visados de entrada o prorrogar su
validez:

- Para | os ciudadanos extranjeros que entran en Tayikistan por invitacion de
organizaciones de acogida o para trabajar en misiones extranjeras permanentes,
permiso escrito de estas organizaciones 0 Misiones;
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- Para ciudadanos extranjeros que entran en Tayikistan por negocios privados o por
motivos de residencia permanente y para |os residentes extranjeros permanentes que
se desplazan a extranjero por asuntos privados o que dejan Tayikistan para situar su
residencia permanente en otros lugares, un permiso de |os organismos del interior
expedido previa solicitud.

Con arreglo alos reglamentos de transito, |os ciudadanos extranjeros que transitan por el
territorio de Tayikistan deben ir a punto de salida de su ruta designada y pueden permanecer en
el territorio de Tayikistan si disponen de un permiso expedido por las autoridades competentes.
Las normas paratransitar por territorio de Tayikistan estén establecidas de conformidad las
leyes y reglamentos del pais.

Para crear condiciones favorables al desarrollo econdmico, fortalecer el comercioy la
cooperacion econdémica, atraer inversiones extranjeras y ampliar los vincul os culturales y
cientificos, € 25 de octubre de 2003 el Gobierno de Tayikistan aprobo el Decreto n° 460 que
ratifica el procedimiento ssimplificado para expedir visados de entrada y salida para ciudadanos
de la Union Europea, los Estados Unidos de Américay € Japon. Se aprobo sobre la base de esta
decision un procedimiento simplificado paratramitar y expedir visados.

171. Los ciudadanos extranjeros que visitan Tayikistan por periodos breves pueden residir en
Tayikistan utilizando pasaportes inscritos con arreglo a procedimiento establecido. Los
pasaportes deben presentarse para su inscripcion en el punto de destino no més tarde de tres dias
después de lallegada, excluidos dias feriados publicos y fines de semana. Estan exentos de la
obligacion de inscribirse |os siguientes titulares de pasaportes.

1) Jefesde Estado y de Gobierno de paises extranjeros, miembros de delegaciones
parlamentarias y gubernamentales que entran en Tayikistan por invitacion del Presidente, el
Majlis-i Oli y el Gobierno de Tayikistan, personal técnico asignado a estas delegaciones y
familiares de |as citadas personas;

2)  Personas que entran en Tayikistén con un laissez-passer de las Naciones Unidas;

3) Ciudadanos extranjeros que entran en Tayikistan en dias feriados publicos o fines de
semana, o0 por una estancia de no mas de tres dias laborales y que salen de Tayikistan dentro de
este periodo;

4)  Turistas extranjeros en vigjes organizados,

5)  Miembros de latripulacion de aeronaves militares gue entran en Tayikistan de
conformidad con & procedimiento establecido. Los altos mandos militares de las guarniciones
permitiran e movimiento através del territorio de Tayikistan de tripul aciones de aeronaves
militares de conformidad con € plan de recepcion de las aeronaves militares entrantes;

6) Miembros de latripulacion de aeronaves civiles explotadas por lineas aéreas
internacional es que estan en |os aeropuertos designados en el calendario en curso.

L os pasaportes extranjeros se inscriben en e primer punto de entrada del ciudadanos
extranjeros en Tayikistan.
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172. El permiso pararesidir permanentemente en Tayikistan esta documentado por un permiso
de residencia expedido a los ciudadanos extranjeros por |os organismos del interior. Los
ciudadanos extranjeros que entran en Tayikistan presentan la solicitud de residencia permanente
directamente alos organismos del interior en su lugar de residencia, y las personas que viven en
el extranjero la presentan alas misiones diplométicas o consulados de la Republica de
Tayikistan. Lavalidez del permiso de residencia expedido por los organismos del interior a
ciudadanos extranjeros de 16 afios de edad o mas coincidira con la validez de su pasaporte, pero
no superaralos cinco afos, mientras que los ciudadanos de 45 afios 0 mas recibiran un permiso
cuyavalidez coincida con la de su pasaporte. Se concede a los apétridas un permiso de
residencia de cinco afos; lavalidez de |os permisos expedidos a personas apatridas de 45 afios
de edad 0 més esilimitada. El ciudadano extranjero debe presentar la solicitud para prorrogar la
validez de un permiso existente o la peticién de que se expida un permiso nuevo alos
organismos del interior en su lugar de residencia por o menos 10 dias antes de que expire €l
permiso en curso, o inmediatamente en caso de pérdida del permiso.

Si los ciudadanos extranjeros no presentan documentos nuevos o prorrogadas en €l plazo
de un afio después de la caducidad de sus pasaportes, |os organismos del interior les expediran
permisos de residencia en Tayikistan para apatridas. Se puede expedir un permiso de residencia
de apétrida a los ciudadanos de Estados con los que Tayikistan hafirmado un trato internacional
u otro acuerdo pertinente sobre la prevencion de la doble nacionalidad si presentan un
documento indicando que |as autoridades competentes de este Estado han permitido a estas
personas renunciar a su ciudadania. El permiso de residencia del apétrida sera sustituido por €l
permiso de residencia de ciudadano extranjero si €l titular presenta un pasaporte extranjero
valido a los organismos del interior.

173. Los ciudadanos extranjeros pueden desplazarse por € territorio de Tayikistan y escoger su
lugar de residencia como estipula el derecho de Tayikistan. Se permiten restricciones del
desplazamiento y eleccion de lugar de residencia cuando son necesarias para garantizar la
seguridad nacional, proteger €l orden publico y lasalud y moral de la poblacion 'y proteger los
derechos e intereses legitimos de | os ciudadanos de Tayikistan y de otras personas. Los
ciudadanos extranjeros tienen libertad de movimiento en las zonas del pais abiertas alas visitas
de extranjeros. Los extranjeros pueden entrar en zonas cerradas para ellosy vigar por estas
zonas Unicamente con autorizacion de los organismos del interior. Los extranjeros que entran en
estas zonas por invitacion de organizaciones de acogida seran admitidos atendiendo a
invitaciones por escrito de estas organizaciones, aprobadas de conformidad con €
procedimiento establecido. Los extranjeros que entran en estas zonas por invitacion de las
oficinas de representaciOn permanente 0 por Negocios personales o 10s extranjeros que son
residentes permanentes en Tayikistan seran admitidos atendiendo a solicitudes personales por
escrito. Se puede permitir entradas mltiples y libertad de movimiento paralos ciudadanos
extranjeros en la zona en cuestion si 1o solicitan las organi zaciones que acogen a estos
ciudadanos extranjeros. Los ciudadanos extranjeros que han cambiado de lugar de residenciaen
Tayikistan infringiendo laley deben volver a sus anteriores lugares de residencia a peticion de
los organismos del interior. En algunos casos |os organismos del interior pueden expedir estos
visados.

174. No se permitirdsalir de Tayikistan a un ciudadano extranjero:

1) Si hay motivos para un enjuiciamiento penal, hasta que haya finalizado la vista del
caso;
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2) S lapersonahasido condenada por un delito, hasta que haya cumplido la condena o
hasta que se haya exonerado a esta persona de cumplir su condena;

3) Silasaidadelapersonaes contrariaalosintereses de la seguridad nacional, hasta
gue dejen de ser vdlidas | as circunstancias que impidieron su salida;

4) S hay otros motivos con arreglo a derecho de Tayikistén para prevenir la salida de
la persona.

La salida de un ciudadano extranjero de Tayikistan puede aplazarse ala espera de que
cumpla sus obligaciones econdmicas con |os intereses publicos de |os ciudadanos de Tayikistan
y otras personas, 0 del Estado, y de cooperativas u otras organizaciones voluntarias.

L as personas que estén en desacuerdo con una decision adoptada por un funcionario
pueden impugnar el proceder del funcionario ante los tribunales presentando una denuncia.

175. Lamigracion en Tayikistan esta reglamentada por la Ley de migracion, de 11 de
diciembre de 1999. El 28 de noviembre de 2001, Tayikistan ratifico la Convencion internacional
sobre la proteccion de los derechos de todos | os trabajadores migratorios y de sus familiares, de
18 de diciembre de 1990.

Entre 12.000 y 15.000 personas emigraron de Tayikistan cada afio durante el periodo
1999-2002 (migracion sin retorno y con cambio de lugar de residencia) .

L os ciudadanos que no son de Tayikistan presentes en €l territorio del paisy que temen de
modo plenamente justificado que pueden sufrir persecucion en su Estado de nacionalidad por
motivos de raza, religion, ciudadania, origen étnico, pertenencia a un determinado grupo social o
por sus creencias politicas, y que por consiguiente no pueden acogerse o no se acogeran ala
proteccion de este Estado, o las personas que no tienen una ciudadania determinada 'y que al
estar presentes en Tayikistan por circunstancias semejantes no pueden regresar 0 no regresaran
al Estado donde residen permanentemente debido a estos temores, y |os solicitantes de asilo que
han degjado su pais de nacionalidad o anterior lugar de residencia con laintencion de solicitar el
estatuto de refugiado en Tayikistan pueden permanecer en Tayikistan de conformidad con el
procedimiento y las condiciones especificadas en la Ley de refugiados de 2002 y pueden pedir €l
estatuto de refugiado o solicitar asilo.

Tayikistan puede conceder asilo politico a ciudadanos extranjeros cuyos derechos
humanos han sido violados (Constitucién, art. 16).

Con arreglo ala Ley de refugiados un solicitante de asilo es un ciudadano extranjero o
persona apétrida que ha abandonado su pais de nacionalidad o antiguo lugar de residencia con
intencidn de solicitar €l estatuto de refugiado en Tayikistan.

Los motivos y tramites para el reconocimiento de los solicitantes de asilo o refugiados en
Tayikistan, las garantias econdmicas, socialesy juridicas para proteger sus derechos e intereses
legitimos y € estatuto juridico de refugiados estan definidos y especificados en laLey de
refugiados.
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Articulo 13

176. El articulo 16 de la Constitucion declara que los ciudadanos extranjeros y |os apétridas
disfrutan de los derechos y libertades proclamadas y tienen los mismos derechos y deberes que
los ciudadanos de Tayikistan, excepto en los casos prescritos por laley.

Un extranjero residente que esta legalmente en € territorio de Tayikistan solo puede ser
expulsado aplicando una decision adoptada conforme al derecho. Esta personatiene derecho a
apelar contra su expulsion, a que su caso sea examinado por la autoridad competente o por una
persona o personas desi gnadas especia mente por la autoridad competente y a estar representada
aeste fin ante esta autoridad, persona o personas.

Con arreglo al articulo 31 de la Ley sobre los ciudadanos extranjeros en Tayikistan
(condicién juridica), puede expulsarse a un ciudadano extranjero de Tayikistan si:

1)  Susactividades son incompatibles con los intereses de la seguridad nacional o €l
mantenimiento del orden publico;

2)  Suexpulsion esesencia para proteger lasalud o moral publica o proteger los
derechos e intereses | egitimos de |os ciudadanos de Tayikistan;

3) Haviolado de modo flagrante lalegislacion sobre e estatuto juridico de los
ciudadanos extranjeros en Tayikistan, o las leyes de Tayikistan sobre aduanas, monedas u otras

leyes.

Ademas, de conformidad con € articulo 5 de la Ley de refugiados, |as personas a quienes
se hadenegado el estatuto de refugiado, a las que se harevocado este estatuto o que |o han
perdido y los miembros de su familia, estan sujetos a expulsion.

L as decisiones sobre la expulsion de extranjeros son adoptadas por €l Ministerio de
Seguridad con el acuerdo del Fiscal General. Se g ecuta una orden de expulsion si en el plazo de
una semana después de su emisién la persona que se expulsa no ha apelado a un tribunal contra
su legalidad.

Se puede detener a personas durante el tiempo necesario para su expulsion. Los costos de
la expulsion corren a cargo de |os ciudadanos extranjeros af ectados.

L os organismos del interior, actuando conjuntamente con |os organismos de seguridad y
los servicios de migracion estédn encargados de vigilar € cumplimiento delaLey por los
ciudadanos extranjeros y las personas apéatridas y por los funcionarios y otros ciudadanos.

177. Seincurre en responsabilidad con arreglo alalegislacion de Tayikistan al violar las
reglamentaciones sobre | a estancia de ciudadanos extranjeros, a saber s |os ciudadanos
extranjeros viven en Tayikistan sin permiso de residencia o con documentos invalidos, si no
cumplen los procedimientos establ ecidos de inscripcion, movimiento dentro de Tayikistan y
eleccion del lugar de residencia, si se niegan a abandonar el pais a expirar € periodo autorizado
de estancia, si no observan las normas sobre los vigjes en transito y si violan laLey de
refugiados.
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L as cuestiones relativas a la responsabilidad de | os ciudadanos extranjeros que disfrutan
de privilegios e inmunidades de conformidad con lalegislacion y los instrumentos juridicos
internacional es se solucionan por canales diplomaticos. Laviolacion de la Ley por personas
obligadas a cumplir sus requisitos (incluidas las personas que invitan a extranjeros a Tayikistan
por motivos privados o que les prestan servicios) contrae una responsabilidad con arreglo a
derecho de Tayikistan.

También se puede reducir el periodo autorizado de estancia de |os ciudadanos extranjeros
gue infringen lalegislacion sobre la condicién juridica de los extranjeros o que descuidan los
procedimientos que rigen la estancia de extranjeros en Tayikistan.

Articulo 14

178. De conformidad con €l articulo 9 de la Constitucion, € poder del Estado se basa en el
principio de la separacion de poderes entre las ramas legislativa, gjecutivay judicial.

En Tayikistan, €l poder judicial esindependiente de los podereslegidativoy gecutivo.

L os jueces son independientes y estan subordinados Unicamente ala Constituciony ala
ley. Lainjerencia en su labor esta prohibiday contrae responsabilidad penal (Constitucién,
art. 87; Codigo Penal, art. 345).

179. El poder judicial es gercido por € Tribunal Constitucional, €l Tribunal Supremo, €
Tribunal Econdémico Supremo, € Tribuna Militar, el Tribunal del oblast auténomo de Gorny
Badakhshan, los tribunales de oblast, € tribunal de la ciudad de Dushanbe y los tribunales de
distrito, y el tribunal econémico del oblast autbnomo de Gorny Badakhshan y los tribunales
econdémicos de los oblast y de la ciudad de Dushanbe

180. Laorganizacién y procedimientos de actuacion de los tribunal es estan establecidos en la
Ley constitucional sobre los tribunales de la Republica de Tayikistan, de 2001. Con arreglo al
articulo 4 de esta L ey, todos |os jueces de Tayikistan tienen el mismo estatuto y solo difieren
entre si en cuanto a sus poderes y jurisdiccion.

181. Laindependencia de los jueces esta garantizada peor:

- L os procedimientos establecidos por laley para su seleccién, nombramiento,
renuncia o destitucion;

- Su inviolabilidad;
- L os procedimientos establecidos por laley parala administracion de justicia;

- La confidencialidad de las deliberaciones judiciales rel acionadas con la adopcion de
decisionesjudiciales;

- La prohibicion de lainjerencia de cualquier persona en la administracion de justicia,
bajo amenaza de procesamiento,

- La responsabilidad penal por desacato alos tribunales,
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- El derecho delosjueces ajubilarse, atrasladarse 0 a ser trasladados a un destino
diferente, o adimitir o aser liberados del cargo de juez a peticion propia;

- Laformacion de una comunidad judicial;

- Lafacilitacion por el Estado de |as garantias materiales y sociales correspondientes a
su estatuto;

- La creacion de las condiciones organizativas y técnicas necesarias para la actuacion
delostribunales.

182. LacitadaLey constitucional preveé las salvaguardas de laindependencia de los jueces,
incluidas medidas para la proteccion juridicay parala satisfaccion de sus necesidades materiales
y sociales, y estas salvaguardas no puede ser revocadas o reducidas por otras leyes (Ley
constitucional, art. 5).

183. Losjuecestienen un periodo en el cargo de 10 afios. La constitucion de tribunales
especiales esta prohibida (Constitucion, art. 84).

El Tribuna Constitucional tiene siete miembros, uno de los cuales representa el oblast
auténomo de Gorny Badakhshan.

Losjueces del Tribunal Constituciona se escogen entre abogados que han cumplido por o
menos 30 afnos de edad, pero gque no son mayores de 65 afios y que han tenido por lo menos
10 afios de experiencia profesional.

184. Los abogados que han cumplido por 1o menos 30 afios de edad pero no son mayores de

65 anos y que han actuado de jueces por |0 menos cinco afios pueden seleccionarse y ser
nombrados jueces del Tribunal Supremo, el Tribuna Econdémico Supremo, €l tribunal del oblast
auténomo de Gorny Badakhshan, los tribunales de oblast y € tribunal de la ciudad de Dushanbe.

L as personas que han cumplido por 1o menos 25 afios de edad pero no son mayores de
65 afos que han trabajado en la profesién por |o menos durante tres afios pueden ser nombrados
jueces de tribunales de ciudad y de distrito y del Tribunal Militar (Constitucion, art. 85).

185. Losjueces actiian de forma colegiada o individual. Los procesos de los tribunales se basan
en el principio de contradiccion y en laigualdad de | as partes. Las audiencias de |os tribunales
se celebran siempre en sesion abierta, excepto en |os casos estipulados por laley. Los procesos
juridicos se desarrollan en el idioma nacional o en el idioma hablado por la mayoria de la
poblacién de lalocalidad en cuestion. Se facilitan los servicios de un intérprete a las personas
gue no hablan €l idioma en que se desarrollan los procesos. (Constitucién, art. 88).

186. Con arreglo ala Constitucion, todas las personas son iguales ante laley y los tribunales.
Todas las personas tienen asegurada la proteccion de los tribunales. Todas |as personas tienen
derecho a que un tribunal competente, independiente e imparcial oiga su caso. No se consideraa
nadie cul pable de un delito hasta que haya entrado en vigor €l veredicto del tribunal. No se
puede juzgar a nadie dos veces por €l mismo delito (Constitucion, art. 17, 19 y 20).

187. Con arreglo al articulo 12 del Cédigo Penal 1os procesos judiciales deben verse en e
idiomatayiko o en el idioma hablado por la mayoria de la poblacion del lugar en cuestion. Si
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una persona no habla el idiomaen el que se ve el proceso tiene derecho adirigirse al tribunal en
suidiomamaterno y a utilizar los servicios de un intérprete. Las pruebas documentalesy los
demés documentos del tribunal se traducen a su idioma materno o a otro idioma que domine.

188. Lasvistas en lostribunales de primerainstanciay en los tribunales de apelacion se
celebran con la presencia del acusado o procesado y de su abogado defensor (Cédigo de
Procedimiento Penal, art. 246 y 339). Lafalta de medios para pagar |0s servicios de un abogado
no constituye unarazén para que los organismos investigadores o judiciales se nieguen a
proporcionar un abogado defensor. En tales casos |os servicios del abogado defensor se pagan a
cargo del presupuesto local.

189. De conformidad con el parrafo 3 del articulo 381 del Cddigo de Procedimiento Penal, se
permite en caso necesario la participacion de personas interesadas en las vistas.

190. Con arreglo al articulo 377 del Codigo de Procedimiento Penal, cuando en un
procedimiento de supervision se revisa una condena o un dictamen o sentencia de un tribunal en
relacion con la necesidad de aplicar leyes mas duras habida cuenta de laindulgencia de la
sentencia o por otros motivos, con € resultado de que la situacién del convicto empeora o
cuando se revisa un veredicto de absolucién o un dictamen o decision de sobreseer el caso, esta
revision se permite Unicamente en el plazo de un afio desde e momento en que la sentencia,
dictamen o decision del tribunal entrd en vigor.

191. Deconformidad con €l parrafo 4 del articulo 14 del Pacto, los procesos contra menores se
ven con arreglo anormas especiales.

Con arreglo alas disposiciones del Codigo de Procedimiento Penal |a participacion del
abogado defensor es obligatoria en las causas contra menores, aungue concurran otras
circunstancias. En las causas contra menores es preciso obtener informes sobre las condiciones
de vida del acusado y sobre laintervencion de adultos parainducir al menor a cometer
actividades ddlictivas, y sus representantes deben actuar en su nhombre durante la investigacion
previaal juicio y en las vistas ante e tribunal, en caso en |os que se imponen medidas educativas
forzosas, etc.

192. El capitulo 14 del Codigo Penal esta dedicado alas caracteristicas especiales de la
responsabilidad penal de los menores. En el caso de menores de edad inferior a 16 afios, la
privacion de libertad no puede superar los 10 afios; en el caso de menores de 16 a 18 afios de
edad, |a privacion de libertad no puede superar 12 afios por delitos multiples o 15 por sentencias
agregadas. La pena de muerte no esté disponible.

193. Sin embargo, debe sefialarse que el anterior derecho penal preveia el aplazamiento de las
condenas impuestas a menores durante un cierto periodo, pero e derecho actual no permite esta
opcion.

Un nimero considerable de menores son sentenciados por |os tribunales a privacion de
libertad; sin embargo, alaluz delas circunstancias del caso y del caracter del delincuente, se
puede también someter a los menores convictos a medidas de reforma sin tener que separarlos
de la sociedad, siempre que estén bajo la vigilancia adecuada.
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194. Enrelacién con los requisitos del articulol14 del Pacto relativos al estatuto de los tribunales
militares, debe sefial arse que los tribunales militares de Tayikistan estan formados por la
Division Militar del Tribual Supremo y los tribunales de guarniciones. Sus poderes estén
estipulados en la Ley constitucional sobre tribunales de la Republica de Tayikistan. Solo ven
casos que implican a miembros de las fuerzas armadas. Sus decisiones judiciales pueden
apelarse con arreglo a procedimiento normal, y los tribunal es originarios también consideran
estos casos con arreglo a procedimiento de vigilancia.

195. ereproducen a continuacion cifras sobre la consideracion de causas penales por |os
tribunales y |as decisiones dictadas en 2000-2002:°

Causas penalesvistas por lostribunales

2000 2001 2002
1. Causas que finalizaron con un veredicto 7508 7114 6 663
de culpabilidad
2. Sentences of deprivation of liberty 5252 5929 4917
3. Otras condenas 3532 2532 2934
4. Veredictos de absolucion 28 33 27
5. Sobreseimientos por falta de pruebas de 8 9 1
haberse cometido un delito

196. El articulo 6 del Cédigo de Procedimiento Penal estipula que no puede detenerse a nadie
en prision provisional excepto sobre la base de una decisién judicial o con la aprobacién de un
fiscal. El fiscal deber ordenar la puesta en libertad inmediata de toda persona privada
ilegalmente de su libertad o detenida por un periodo mas largo que el prescrito por laley o por la
sentencia de un tribunal.

Lajusticia penal se administra sobre la base de laigualdad de los ciudadanos ante laley y
los tribunales, con independencia de su origen étnico, sexo, idioma actitud hacialareligion, tipo
e indole de la ocupacion, lugar de residenciay otras circunstancias.

197. Con arreglo alaactual legislacion, las personas condenadas a consecuencia de un error
judicial tienen derecho a solicitar alos tribunales indemnizacién por los dafios materiales y
morales.

198. EIl Colegio de Abogados de Tayikistan representa todas | as asociaciones de abogados y
gabinetes juridicos que acttian en los &mbitos nacional, de oblast, de ciudad y de distrito. Los
abogados desempefian sus funciones profesionales de conformidad con la Ley sobrela
Abogacia.

Con arreglo aesta Ley, el Colegio de Abogados presta asistencia juridica a |l os ciudadanos
de Tayikistan, ciudadanos extranjeros y apétridas y a empresas, instituciones y organizaciones.

Se ha creado una asociacion de abogados que esta funcionando.
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La prestacion de servicios de asesoramiento al publico se esta ampliando para garanti zar
que lajusticia se administre de modo independiente. Prestan estos servicios de asesoramiento
una red de gabinetes juridicos, algunas organizaciones no gubernamentales y abogados.

Articulo 15

199. Con arreglo al articulo 20 de la Constitucién no se considera a nadie cul pable de haber
cometido un delito hasta que haya entrado en vigor la correspondiente sentencia de un tribunal.

No puede procesarse a hadie por un delito después de expirar la prescripcion o por actos
gue no se consideraban delitos en el momento de su comision. No se puede procesar a nadie dos
veces por e mismo delito.

Una ley aprobada después de la comision de un delito y que impone una pena mas grave
por este delito no puede aplicarse retroactivamente. Si después de que se ha cometido un delito
unanuevaley revoca su carécter penal o impone una penamenos severa, se aplicalanuevaley.

200. Con arreglo a articulo 12 del Codigo Penal, € caracter delictivodeun actoy la
correspondiente responsabilidad penal estan determinados por laley en vigor en e momento de
lacomision.

Unaley penal que revocalacriminaidad de un acto, que impone una pena menos severa o
gue mejora de algin modo la posicién de la persona que cometié el acto, tiene valor retroactivo,
es decir que se aplica a personas que cometieron el acto en cuestion antes de que entrara en
vigor lanuevaley, incluidas personas que estan cumpliendo condenay personas que han
cumplido la condena pero cuyos antecedentes penales no se han cancelado.

Unaley pena gue determinala criminalidad de un acto e impone una pena mas grave o
empeora de otro modo la situacién de la persona que cometi6 el acto, no tiene valor retroactivo.
(Cbdigo Pendl, art. 13).

201. Durante los ultimos 10 afios, después de laintroduccion de adiciones y enmiendas al
Cadigo Penal de 1961 y de la aprobacion de un nuevo Codigo Penal en 1998, sedio alas
disposiciones que revocaban la criminalidad o que imponian penas menos severas valor
retroactivo, y en consecuencialos tribunales eliminaron la responsabilidad penal de personas
condenadas por disposiciones anteriores o redujeron sus condenas. No se recopilaron
estadisticas separadas al respecto.

Articulo 16

202. Con arreglo a articulo 15 de la Constitucion de noviembre de 1994, todas |as personas que
eran ciudadanos de Tayikistan en el momento de aprobarse la Constitucién se consideran
ciudadanos de Tayikistan. Los procedimientos para adquirir o perder |a ciudadania de Tayikistan
estén determinados por laley.

203. Los ciudadanos extranjerosy los apétridas disfrutan de los derechos y libertades
proclamadas y tienen los mismos deberes y responsabilidades que los ciudadanos de Tayikistéan
(Constitucion, art. 16).
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204. Losderechos de los ciudadanos ante laley estan establecidos en el capitulo dosdela
Constitucion y en e Cédigo Civil. Estas disposiciones abarcan |os derechos incorporados en los
instrumentos internacional es bési cos de derechos humanos.

205. No puede restringirse a nadie en su capacidad juridica. La capacidad juridica de gercer
derechos puede restringirse en los casos establecidos por laley y de conformidad con el
procedimiento que laley dicta. Son invaidos los actos de |os organismos del Estado que
restringen la capacidad juridica de un ciudadano de gjercer sus derechos sin tener en cuentalas
condiciones y procedimientos prescritos por laley respecto de esta capacidad. Larenunciatotal
o parcial por un ciudadano de su capacidad juridica, y cualquier otra disposicion que limite esta
capacidad son nulas, excepto si laley permite estas disposiciones.

206. De conformidad con los principios generales del derecho, los derechos de los ciudadanos
de Tayikistan ante laley no pueden estar condicionados por su sexo, raza, origen social 0
religion. La capacidad juridica de una persona queda juridicamente establecida desde €l
momento del nacimiento y se extingue con su muerte.

207. El gercicio por los ciudadanos de su capacidad juridica esta sujeto a limites. Al gercer sus
derechosy libertades un ciudadano no debe infligir dafios al medio ambiente, infringir laley o
perjudicar los intereses legitimos de otros.

208. Lacuestion relativaala capacidad juridica de una persona se trata especificamente en
cadaramadel derecho. Con arreglo a Cédigo Penal, una persona fisica de mente sanaincurre
en responsabilidad penal si ha cumplido los 16 afios de edad antes de cometer el delito. Las
personas que han cumplido los 14 afios antes de cometer un delito incurren en responsabilidad
penal solamente por delitos graves y muy graves.

209. No incurre en responsabilidad penal |a persona que no esta en pleno uso de sus facultades
en el momento de cometer un acto sociamente peligroso, a saber, s esta personano es
consciente de laimportancia de sus acciones 0 no las controla debido a una enfermedad mental
cronica, aun trastorno mental temporal, a debilidad mental o a facultades mentales disminuidas.
L os tribunal es pueden imponer medidas médicas forzosas a las personas que han cometido actos
socialmente peligrosos pero que se considera que no estan en pleno uso de sus facultades.

210. El articulo 33 delaLey sobre el Mglis-i Oli (Elecciones) establece restricciones en el
giercicio de la capacidad juridica de determinadas categorias de ciudadanos. Por gjemplo, las
siguientes categorias de ciudadanos no pueden presentarse a elecciones a Majlis-i Milli
(Camaradta) del Majlis-i Oli (Parlamento) o d Magjlis-i Namoyandagon (Camara baja) del
Majlis-i Oli:

- Ciudadanos que no cumplen los requisitos de la Constitucion y de la citada Ley;

- Ciudadanos que un tribunal ha declarado sin capacidad juridica o que estén

cumpliendo condena de privacion de libertad dictada por un tribunal o que han

ingresado en unainstitucién por orden de un tribunal para seguir un tratamiento
médico obligatorio;

- Ciudadanos en servicio militar activo, soldados, suboficiales y demés personal de las
fuerzas armadas, el Ministerio de Seguridad, €l Ministerio del Interior, €l Ministerio
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de Situaciones de Excepcion y Defensa Civil, la Guardia Presidencial y el Comité de
Proteccion de las Fronteras del Estado, asi como |os funcionarios de |os organismos
fiscales, servicios aduaneros y otros cuerpos militarizados, siempre que estas
personas no se hayan jubilado.

- Profesional es que tienen cargos en organizaciones y asociaciones religiosas;

- Ciudadanos condenados por la comision deliberada de delitos graves o
especiamente graves, con independencia de que hayan cumplido sus condenasy de
gue se haya cancelado sus antecedentes penales;

- Ciudadanos cuyos antecedentes penales no se hayan cancelado;

- Ciudadanos de quienes | os organismos de investigacion sospechan que cometieron
delitos y ciudadanos que estan siendo investigado por haber cometido delitos contra
los fundamentos del sistema constitucional y la seguridad del Estado u otros delitos
penales graves 0 especia mente graves, excepto las personas que participaron en
enfrentamientos militares y politicos y que fueron amnistiadas.

211. Con arreglo a articulo 34 delaLey sobre el Madljlis-i Oli (Elecciones), un ciudadano no
puede ser miembro simultaneamente del Majlis-i Milli y del Majlis-i Namoyandagon del Mgjlis-
i Oli.

Un diputado del Mgjlis-i Namoyandagon del Majlis-i Oli no puede ser simultaneamente
diputado de otro 6rgano representativo local o de un érgano autébnomo.

Un miembro del Mgjlis-i Milli no puede ser simultaneamente miembro de méas de dos
Organos del Estado.

Los miembros del Gobierno, jueces, el fiscal genera y sus adjuntos, fiscales y demas
funcionarios de los 6rganos de lafiscalia, viceministros y presidentes de comités del Estado,
directores de los 6rganos administrativos del Estado y sus adjuntos y directores y funcionarios
superiores de bancos no pueden ser simultaneamente miembros del Mgjlis-i Milli, y pueden
inscribirse como candidatos a Magjlis-i Milli inicamente si declaran en sus solicitudes que
aceptan dimitir de sus cargos profesionales en caso de ser elegidos a Majlis-i Milli.

Articulo 17

212. LaConstitucion estipula que el hogar de una persona esinviolable. Esté prohibido allanar
lamorada de una personay privar a una persona de su hogar, excepto en 10s casos prescritos por
laley (art. 22).

La Constitucion salvaguarda la confidencialidad de la correspondencia, las conversaciones
telefonicas y las formas de comunicacion telegraficay de otro tipo, excepto en los casos
prescritos por laley.

La reunion, almacenamiento, utilizacion y difusion de informacion sobre la vida privada
de una persona sin su consentimiento estan prohibidos.
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213. Puede incurrirse en responsabilidad penal por infraccion de lainviolabilidad del hogar o la
confidencialidad de la correspondencia, conversaciones tel efonicas, comunicacion postal,
telegrafica o de otro tipo, por lareunién ilegal o difusion de informacion sobre la vida privada
de una persona o la negativa de un funcionario a proporcionar a una persona informacion
reunida que afecta directamente sus derechos y libertades, por laviolacion de la
confidencialidad de la adopcion, por afrentas al honor y dignidad de una persona mediante la
difusion de informacion falsa que mancilla su honor, dignidad o reputacion, y por actos de
humillacion y degradacion (Codigo Penal, arts, 147, 146, 144, 148, 173, 135y 136).

214. El Cédigo Civil de 1999 contiene salvaguardas importantes 'y en él el honor y la dignidad,
lainviolabilidad del hogar y de lavida privada, la confidencialidad de |os asuntos personalesy
familiares y otros derechos personales se califican de beneficios inmateria es protegidos por las
correspondientes disposiciones del Codigo. Si una persona causa dafios a un ciudadano en forma
de sufrimiento fisico o mental o de ataques contra sus derechos y libertades personales, €l
ciudadano puede exigir a esta persona una indemnizacion monetaria por estos dafios, inclusive
mediante una accién juridica (art. 170-177). EI Cadigo Civil también establece la
responsabilidad por dafios (incluidos dafios a los intereses no material es protegidos de una
persona) causados por actos ilegales de organismos encargados de la investigacion preliminar,
delaFiscaliaGenera o de un tribunal (art.1086).

215. LaConstitucién y el derecho contienen disposiciones sobre proteccién contra allanamiento
ilegal de morada, violacion de la confidencialidad de la correspondencia, conversaciones
telefénicas y comunicaciones telegraficas y de otro tipo e injerencia en otras esferas de lavida
privada. Sin embargo, laley no se pronuncia sobre e concepto de injerencia“arbitraria’ en estas
esferas de | as relaciones humanas. El concepto de “ilegal” en relacion con estas esferas de
actividad humana abarca todas las formas de infraccion de lainviolabilidad, como puede verse
en determinadas disposiciones del Codigo Pena (Cadigo Penal, art. 147).

216. Como declara el articulo 22 de la Constitucion, €l alanamiento de moraday laviolacion
de la confidencialidad de la correspondencia, de las conversacionestelefonicasy de las
comunicaciones telegréficas y de otro tipo solo se permite en |os casos prescritos por laley para
salvaguardar |os derechos de otras personas o de la sociedad. Los procedimientos aplicables en
tales casos estan reglamentados por |as leyes sobre lafiscaliay lamiliciay por las disposiciones
del Cédigo de Procedimiento Penal.

217. Si en un causapenal en curso de investigacion hay motivos suficientes para creer que los
instrumentos de un delito, una persona buscada por |a policia, un cadaver u objetos de valor que
pueden arrojar luz sobre €l caso estan en €l hogar de una persona, € funcionario o e organismo
del Estado que realiza lainvestigacion puede realizar un registro para encontrar la personao €
cadaver y confiscar otros objetos. Puede realizarse un registro de la persona por |os mismos
motivos.

Puede realizarse un registro sobre la base de una decision razonada de un investigador,
pero Unicamente con la aprobacién de un fiscal o por orden de un tribunal. Ha de aprobar los
registros un fiscal o su adjunto. En circunstancias en gue no puede haber retraso puede realizarse
un registro sin aprobacion de un fiscal, pero hay que notificar al fiscal el registro no més tarde
de 24 horas (Codigo de Procedimiento Penal, art. 168).
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218. Parasalvaguardar los derechos de propiedad y otros derechos, ha de estar presente durante
el registro la persona cuyos locales se registran o0 miembros adultos de su familia. Si no puede
estar presente ninguna de estas personas, seinvitaaasistir a representantes de un érgano dela
administracion local.

El investigador que lleve a cabo un registro sdlo puede confiscar objetos o documentos
que puedan estar relacionados con el caso. (art. 169y 171)

219. Paraproteger lainviolabilidad de la vida privada durante una operacién de blusqueda 'y
captura, el investigador debe adoptar medidas para prevenir la revelacion de pormenores de la
vida privada de las personas que viven en €l local en cuestion (parr. 5 del art. 170).

Para salvaguardar €l derecho de la personaa honor y la dignidad, sélo puede realizar un
registro una persona del mismo sexo y en presencia de testigos del mismo sexo (art. 172).

220. Puede confiscarse y sacarse correspondencia de las oficinas postales y telegréficas
Gnicamente en relacion con una investigacion penal y con la aprobacion de un fiscal o
cumpliendo una decision o una orden de los tribunales.

Para prevenir a confidencialidad de la correspondencia de una persona, lainspeccion y
traslado debe realizarse en presencia de un testigo perteneciente al personal de laoficinade
correosy telégrafos (art. 174).

221. Laley prevé quelavigilanciade lalegalidad y los motivos de inspecciones y confiscacion
de correspondencia corra a cargo de |a fiscalia mediante comprobaciones relativas ala

concesion o denegacién de la aprobacion, durante lavigilancia por € fiscal de larealizacion de
investigaciones preliminares, la confirmacién de la solicitud de auto de procesamiento y €l
examen y tramitacion de denuncias y solicitudes de ciudadanos, y durante otras funciones de
vigilancia. Los tribunales pueden verificar lalegalidad y motivos de lainjerencia en los asuntos
privados de una persona a ver causas penales o examinar solicitudes de ciudadanos rel acionadas
con ellas. Ademés, |os organismos pertinentes encargados de hacer cumplir laley pueden
también llevar a cabo sus propias comprobaciones internas.

222. Debe sefialarse que el actual Codigo de Procedimiento Penal, que se aprobo en 1961, ha
sufrido enmiendas importantes en relacidn con la proteccion de los derechos y libertades de la
persona. Se esta preparando actualmente un nuevo Codigo de Procedimiento Penal con miras a
mejorar |as reglamentaciones que rigen las infracciones de lainviolabilidad del hogar o la
confidencialidad de la correspondencia, conversaciones telefénicas y comunicaciones
telegréficas o de otro tipo durante la administracién de justicia para salvaguardar esta
inviolabilidad y confidencialidad contratodas las formas de injerenciailegal o arbitraria.

223. Si se constata que ha habido infracciones de lainviolabilidad del hogar o de la
confidencialidad de la correspondencia, de conversaciones telefénicas y de comunicaciones
telegréficas y de otro tipo o lareunion ilegal de informacion y datos personales, lafiscaliaincoa
procesos disciplinarios contra las personas que cometieron estas infracciones.

Si se descubren pruebas de actividad delictiva por funcionarios cul pables de organismos
encargados de las investigaciones preliminares se procesara a estas personas. Por g emplo,
Kurbanov, director administrativo del Organismo de Control de Drogas del oblast de Khatlon,
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realizé un registro ilegal en e hogar del ciudadano Nuraliev. Lafiscalia del oblast de Khatlon
incod diligencias penales contra Kurbanov y lo llevé ante los tribunales. El tribunal considerd
que Kurbanov era culpable y le impuso una condena penal 2.

Articulo 18

224. El derecho alalibertad de pensamiento, concienciay religion estéaincorporado en la
Constitucion y en laLey sobre lareligion y las organizaciones religiosas, de 1° de diciembre de
1994,

Lalibertad de concienciasin restriccionesy el derecho del ciudadano a escoger libremente
sus creencias 'y su concepto del mundo estan afirmados claramente en la Constitucién. Con
arreglo a articulo 8 de la Constitucion, la vida publica en Tayikistan se desarrolla sobre |a base
del pluralismo politico e ideoldgico. Ningunaideologia, incluidas |as ideol ogias religiosas,
puede establecerse como ideologia del Estado. Las organizaciones religiosas estan separadas del
Estado y no pueden injerirse en los asuntos del Estado.

Con arreglo a articulo 26 de la Constitucion, toda persona tiene derecho a determinar
independientemente su actitud hacialareligién, a profesar de modo individual o en comunidad
con otras personas cualquier religion o ninguna, y a participar en servicios, ceremonias'y ritos
religiosos.

Con arreglo alaLey sobrelareligion y las organizaciones religiosas (art. 1), lalibertad de
religiéon acordada por la Constitucion alos ciudadanos también incluye el derecho alajusticia
socia y alaigualdad y la proteccion de los de intereses de | os ciudadanos con independencia de
sus creencias religiosas (art. 3).

225. No puede obligarse a nadie a adoptar unafe religiosa, a manifestar unareligion o a
negarse a hacerlo o a participar o no participar en servicios, ritos o ceremonias religiosas o en
unainstruccion religiosa. El gercicio de lalibertad de conciencia esta sujeto Unicamente alas
limitaciones necesarias para proteger la seguridad, €l orden, lasalud o lamoral publicaso los
derechos y libertades fundamental es de los demés, que estan establ ecidos por ley y responden a
las obligaciones internacionales de Tayikistan (art. 3).

226. Conarreglo alosarticulo 8y 17 de la Constituciony a articulo 4 delaLey sobrela
religion y las organizaciones religiosas, se acuerda alos ciudadanos igualdad de derechos, con
independencia de su actitud hacialareligion, en todas las esferas de la vida politica, econdémica,
social y cultural. Toda limitacion directa o indirecta de los derechos y la concesion de ventgjas a
los ciudadanos basada en su actitud hacialareligion o laincitacion alaenemistad o € odio en
relacion con creencias religiosas o los insultos a los sentimientos de |os ciudadanos tienen las
consecuencias juridicas establecidas por laley.

227. El Estado alientalatoleranciay €l respeto mutuo entre ciudadanos, tanto si profesan una
religion como si no, y entre organi zaciones religiosas de creencias distintas y sus miembros. El
Estado suprime el fanatismo y € extremismo religiosos (Ley sobrelareligiony las
organizacionesreligiosas, art. 5).
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Con arreglo a articulo 5 dela Ley sobrelardigion y las organizaciones religiosas todas
las religiones y todas las creencias religiosas son iguales ante la ley. Esta prohibido conceder
ventgjas aunareligion o creenciareligiosa o imponerle restricciones.

El Estado no permite que las organizaciones religiosas desempefien funciones del Estado.
No financialas actividades de organizaciones religiosas o actividades que promuevan €l
ateismo. Las organizaciones religiosas no desempefian funciones del Estado. Las organizaciones
religiosas tienen derecho a participar en lavida publicay a utilizar los medios de comunicacion
en plano de igualdad con las asociaciones voluntarias. Los miembros de organizaciones
religiosas tienen derecho a participar en lavida politica en plano de igualdad con los demés
ciudadanos. Las organizaciones religiosas deben cumplir los requisitos de lalegislacion en vigor
y respetar el orden publico. El Estado promueve latoleranciay €l respeto mutuo entre los
ciudadanos, tanto si profesan unareligion como si no, entre las organizaciones de distintas
creencias 'y sus miembros, y reprime el fanatismo y e extremismo religiosos.

228. El articulo 157 del Codigo Penal impone penas por obstaculizar |as actividades legitimas
de las organizacionesreligiosas 0 laobservancia de los ritos religiosos, siempre que estas
actividades y esta observancia no perturben el orden publico ni infrinjan los derechos de los
demés ciudadanos. En el periodo de 1999 a 2003 se incoaron diligencias penales con arreglo a
articulo 157 en un caso, que acabd en condena .

229. El Estado respetalalibertad de los padres o tutores legal es para garantizar |a educacion
religiosay moral de los hijos a su cargo, de conformidad con sus convicciones (Ley sobre la
religiéon y las organizaciones religiosas, art. 3). Se puede ensefiar alos nifios doctrinareligiosay
pueden recibir una educacion religiosa desde la edad de 7 afios con el consentimiento escrito de
sus padres o padres sustitutos, y desde la edad de 16 afios sin su consentimiento, en horas libres
de laescuela, en e idioma que escojan, individualmente o en comunidad con otros. Los
ciudadanos de Tayikistan pueden también asistir a escuel as establ ecidas por organizaciones
religiosas (Ley, art. 6).

230. El sistema educativo del Estado es secular y no tiene relacion con ningunareligion. Todas
las personas tienen acceso a distintos tipos y niveles de educacion con independencia de su
actitud hacialareligion (Ley, art. 6).

L as escuel as de educacién general del Estado y |os establecimientos de educaci én superior
ensefian la historia de lareligion. Se ha publicado un libro de texto en tayiko titulado Historia de
lareligion para el séptimo grado de la educacion secundaria.

No pueden imponerse restricciones ala realizacion de investigaciones cientificas,
incluidas | as investigaciones financiadas pero el Estado, ala publicacién de los resultados de
estas investigaciones 0 a su inclusion en los programas de educacion general aduciendo su
compatibilidad o incompatibilidad con los preceptos de unareligion o con el ateismo (Ley,
art. 5).

231. Lalibertad espiritual y cultural y lalibertad de religion incorporada en la Constitucion se
reflgjan en las actividades de las organizaciones religiosas de Tayikistan. La primera
Constitucion de la Republica independiente de Tayikistan se aprobd en 1994 y aguel mismo afio
se produjo la aprobacion de la Ley sobre lareligion y las organizaciones religiosas que
estableci6 € mayor ambito posible paralalibertad dereligion. Con arreglo alalLey las
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organizaciones religiosas (art. 7), las comunidades religiosas (art. 8) y las administraciones,
centros y asociaciones religiosas (art. 9) pueden desarrollar libremente actividades religiosas.
Todos estos grupos se han formado para atender |as necesidades religiosas de |os ciudadanos
relativas ala profesion y propagacion de lafe religiosa, y actlian con sus propias estructuras
organi zativas seleccionando, nombrando y sustituyendo su personal de conformidad con sus
estatutos o reglamentos.

Los centros y administraciones religiosas también tienen derecho, de conformidad con sus
estatutos registrados (reglamentos), a fundar monasterios, hermandades religiosas y
organizaciones misioneras (art. 10), y seminarios propios para formar a sacerdotes y demés
personal religioso requerido.

232. El articulo 14 de la Ley hasimplificado lainscripcién de organizaciones religiosas. Para
gue una comunidad religiosa 0 mezquita de las cinco oraciones (pequefias mezquitas en pueblos
y ciudades) obtenga la capacidad juridica de una persona, los miembros de la comunidad o
mezquita (por 1o menos 10 personas de 18 afos de edad 0 méas) presentan una solicitud
acompariiada por |os estatutos (reglamento) alas autoridades locales del lugar donde debe
fundarse la comunidad 0 mezquita. Si la comunidad 0 mezquita pertenece a algun tipo de
organizacion religiosa, €l hecho debe indicarse en €l estatuto y debe ser confirmado por la
administracion religiosa en cuestion.

L as autoridades locales deben examinar estas solicitudes en el plazo de un mes einscribir
el estatuto de la comunidad religiosa 0 mezquita, sujeto ala aprobacion del organismo del
Estado encargado de |os asuntos religiosos. Si esta aprobacion no |lega, las autoridades locales
interesadas pueden pedir materiales adicionales y solicitar 1a opinién de un experto. En tal caso
debe adoptarse una decision en un plazo de tres meses.

L as asociaciones y administraciones religiosas, mezquitas centrales, monasteriosy
seminarios establecidos por organizaciones religiosas presentan sus estatutos (reglamentos)
aprobados al organismo del Estado encargado de |os asuntos religiosos para su inscripcién. Este
organismo (el Comité de Asuntos Religiosos) debe tomar una decision sobre lainscripcion del
estatuto, en coordinacion con las autoridades locales en el plazo de un mes.

Pueden fundarse mezquitas centrales en pueblos y ciudades, distritos, centros de oblast y
ciudades grandes con una poblacion no inferior a 15.000 personas.

L as organizaciones religiosas tienen derecho a proteccion judicial. El rechazo de una
solicitud de inscripcion en el registro o lafalta de decision dentro del plazo establecido por la
ley puede recurrirse ante los tribunales (art. 15).

Desde 1999 no ha habido ningln caso de negativa ainscribir una organizacion religiosa.

233. El articulo 21 delaLey sobre lareligion y las organizaciones religiosas otorga alos
creyentes una amplialibertad de eleccion del lugar donde pueden celebrarse losritos y
ceremonias religiosas. Estos lugares pueden ser casas de oracidn y las tierras que les pertenecen,
lugares de peregrinacion, locales de organizaciones religiosas, cementerios, apartamentos y
casas privadas, hospitales civilesy religiosos, hogares de ancianos y de personas discapacitadas,
lugares de prision preventivay carceles. En caso necesario se concede permiso para celebrar
servicios, ritos y ceremonias religiosas de conformidad con el procedimiento para celebrar
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reuniones publicas, reuniones politicas, manifestaciones y procesiones. Los comandantes de las
unidades y subunidades militares no obstaculizan la participacion en los servicios y ritos
religiosos del persona militar en su tiempo libre.

Las unidades de 1a 2012 Division Motorizada de Infanteria del Ministerio de Defensade la
Federacion de Rusia estacionadas en Tayikistan tienen iglesias cristianas ortodoxas de
regimiento que funcionan permanentemente, y mezquitas.

234. Lasrelaciones entre el Estado y |as organizaciones religiosas pueden describirse del modo
siguiente.

Tayikistan en su calidad de Estado secular se opone a extremismo y al radicalismo
religioso. La Constitucion y laLey sobrelareligion y las organizaciones religiosas prohiben la
creacion de partidos u organizaciones religiosas extremistas y |as organizaciones religiosas no
pueden injerirse en los asuntos de |os organismos del Estado. Las organizaciones religiosas
(pero no los partidos politicos) y sus empleados tienen prohibido desarrollar actividades
politicas o presentarse a elecciones para los 6rganos legidlativos. Puede enjuiciarse pena mente
lacreacidn y los directores de organizaciones religiosas cuyas actividades puedan perjudicar la
salud de las personas o dafiar de otro modo la persona o sus derechos (Cédigo Penal, art. 159).

L os partidos religiosos estédn permitidos en Tayikistan.

235. El 97 por ciento de la poblacion de Tayikistéan es musulmana, por lo que el Estado hace
todos los esfuerzos posibles para garantizar que las minorias étnicas y religiosas no se sientan
oprimidas. Se ha establecido un marco juridico que permite alas minorias religiosas manifestar
mas plenamente su religion y atender a sus necesidades religiosas.

Tienen actividades en Tayikistan las siguientes organizaciones religiosas no isldmicas: la
Iglesia Catdlica Romana, la Iglesia Cristiana Baptista Evangélica (en seis ciudades y distritos),
lalglesia Cristiana Evangélica (en ocho ciudades y distritos), la lglesia Cristiana Sonmin, la
sociedad misionera Grace Sonmin, € centro Baha'i, laNueva lglesia Apostdlica, lalglesia
Ortodoxa Rusa (en tres ciudades), €l centro misionero Nadezhda, la Iglesia Adventista del
Séptimo Diay otras.

La Constitucién no consideralareligion como una antitesis de la culturani niega su
funcion en la sociedad. Los principios incorporados en lalegislacion de Tayikistany en las
principales esferade la politica del Estado facilitan |a expansion de lalibertad espiritua y
cultural. Lalibertad de |a persona para escoger su religion crea condiciones parael pluralismo
religioso. Tayikistan tiene 257 mezquitas centrales y 2.500 mezquitas pequefias de las cinco
oraciones. Estas cifras aumentan cada afio. (Por g emplo, habia 17 mezquitas centrales en 1990 y
187 en 1999). Tayikistan tiene 66 organizaciones religiosas no islamicas. No habia ni una sola
escuelareligiosa en 1990, pero hoy hay 20 escuelas secundarias religiosas y una universidad. El
9 de octubre de 1997, & Gobierno aprobo el Decreto n° 437 sobre la reglamentacion de los
preparativos y larealizacion del hayy afin de facilitar alosfieles € peregringje, mejorar los
servicios de los peregrinos y garantizar su seguridad. Con arreglo a este Decreto, se conciertan
con Arabia Saudita los acuerdos pertinentes sobre la prestacion de servicios alos peregrinos. Se
han eliminado todas |as restricciones nacionales a las peregrinaciones. Entre 1993 y 2001 no
hubo un solo caso de denegacion de visado de salida para personas que deseaban realizar €
peregringje. En 2002, en virtud del acuerdo bilateral entre Tayikistan y la Arabia Saudita sobre
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larealizacion del hayy por ciudadanos de Tayikistan, el Gobierno de Tayikistan enmendd y
complement0 el Decreto de 1997. Parafacilitar el peregringje se aprobaron reglamentaciones
sobre disposiciones para que |os ciudadanos de Tayikistan realizaran el hayy; estas
reglamentaciones preven grupos de trabajo que irdn a Arabia Saudita a concertar acuerdos'y
ultimar disposiciones parala comiday alojamiento de |os peregrinos de Tayikistan y para
asistenciamédicay un vigje seguro. Los organismos pertinentes del Estado, en colaboracion con
el Centro Isldmico de Tayikistan utilizan los medios de comunicacién parainformar a publico
sobre las disposiciones necesarias parareaizar el hayy, y se ocupan de cuestiones relativas ala
prestacion de servicios alos peregrinos en |os aeropuertos. Por motivos de seguridad no se
permite que |os peregrinos vigjen por tierra.

El Estado adopta medidas para atender las necesidades de los fieles. Las fiestas islamicas
de Ramadan y Kurbon son dias feriados. Se estan restaurando |os monumentos y edificio
religiosos. Desde 1999 se han restaurado mas de 20 edificios religiosos. Los aniversarios de
destacados dirigentes del pasado se celebran en todo Tayikistan. Se ha publicado una traduccion
en tayiko del Coran.

El Estado no pone obstaculos ala formacion de personal paralas organizaciones e
instituciones religiosas, ni en Tayikistan ni en € extranjero. Los estudiantes tayikos cursan
estudios en escuelas religiosas de Egipto, Siria, Arabia Saudita, la Republica lslamicade Irén,
Pakistan, Turquia, Indiay otros paises.

L as organizaciones religiosas de Tayikistan tienen vincul os con muchas organizaciones
del extranjero. Participan activamente en Ssmposios y conferencias internacionalesy en
actividades de centrosisldmicos del extranjero, incluidalaLigalsl&mica Mundial, y son
miembros del Consegjo Islamico Euroasiatico, la Asociacién de Universidades Islamicas, etc. Las
organi zaciones religiosas cristianas también tienen estrechos contactos con sus correligionarios
de Europa Occidental y de América, como, por gemplo, la lglesia Protestante Sonmin, laLiga
Biblica, lamisién Cristiana Nadezhda, y otras. Algunos clérigos de Tayikistan son stbditos
extranjeros.

Articulo 19

236. El articulo 30 de la Constitucion otorga atoda persona libertad de expresion y libertad de
prensay el derecho a utilizar los medios de comunicacion.

LaLey de prensay otros medios de comunicacion demasasy laLey deradio y television
establecen y protegen |os derechos de todas | as personas a expresar libremente sus opinionesy
lalibertad de buscar, recibir y comunicar informacion.

El Cddigo Penal impone penas por la negativa a facilitar informacién alos ciudadanos
(art. 148) y por la obstaculizacion de las actividades profesiones legales de | os periodistas (art.
162). Entre 1999 y 2003 no se haincoado ninguna accion pena en virtud de estos articul os,
porgue en ninglin caso el publico ha presentado solicitudes al respecto alos organismos
encargados de hacer cumplir laley.

237. Laley deprensay otros medidos de informacién de masas estipula el derecho de todo
ciudadano atener sus opinionesy aexpresarlas con libertad y difundirlas en cualquier formaen
laprensa 0 en otros medios de comunicacién (art. 2). Estan prohibidas la censura estatal y los
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proceso por criticas contra el Estado (Constitucion, art. 30; y Ley de prensay otros medidos de
informacion de masas, art. 2).

L os medios de comunicacion de Tayikistén desarrollan sus actividades en tayiko y en
otros idiomas de conformidad con la Constitucion y otras leyes (Ley de prensay otros medidos
de informacién de masas, art. 3).

238. Con arreglo al articulo 8 delaLey de prensay otros medidos de informacion de masas, el
derecho a fundar medios de comunicacién de masas corresponde a las autoridades locales y a
otros organismos estatales, a partidos politicos, organizaciones voluntarias, movimientos de
masas, asociaciones creativas, cooperativas y organizaciones religiosas y a otras organizaciones
publicas establecidas de conformidad con laley, asi como a colectivos laborales y a personas
gue han cumplido los 18 afios de edad. Estan prohibidas todas las formas de monopolio (prensa,
radio, television, etc.). Las empresas propietarias de |os medios de comunicacion han de
inscribirse en el plazo de un mes después de haber presentado una solicitud ala oficina notarial
del Estado del lugar donde actuaran (art. 9). Las organizaciones con tiradas inferiores a 100
gjemplares no tienen que inscribirse (art. 11). Lainscripcion de una empresa propietaria de
medios de comunicacion solo puede denegarse si se ha violado lalegislacion nacional en vigor
(art. 12). El fundador o la junta editorial pueden presentar un recurso ante los tribunales contra
lanegativa ainscribir una empresa propietaria de medios de comunicacion, e incumplimiento
por un organismo del Estado del plazo de inscripcion y la decision de que cesen las actividades
de una empresa propietaria de medios de comunicacion; los tribunales ven estos casos, incluidas
las controversias sobre la propiedad, con arreglo a procedimiento establecido por € articulo 15
del Codigo de Procedimiento Penal.

Con arreglo al articulo 14 de la Ley de prensay otros medidos de informacion de masas,
las actividades de |os medios de comunicacion pueden cesar por |0s siguientes motivos:

1)  Por decision del fundador;
2) A consecuenciade laliquidacion o reorganizacion del medio de comunicacion;

3)  Por decision de los tribunales al haber habido violacién del articulo 6 delaLey que
prohibe abusar de lalibertad de expresion o del articulo 22 que prohibe la difusién de literatura
y publicaciones conteniendo [lamamiento para subvertir o cambiar el sistema constitucional,
informacion insultante para el honor y la dignidad del Estado o del Presidente, propaganda a
favor delaguerra, laviolencia o la crueldad, la discriminacion o intoleranciaracial, étnicao
religiosa, la pornografia o laincitacion a cometer otros actos punibles penamente.

Cuando ha habido violacion de las disposiciones de la L ey, € fiscal o el Ministerio de
Culturadirige una advertenciaoficial a infractor; si serepite el delito, se puede pedir alos
tribunales que cese la actividad del medio de comunicaciones en cuestion (art. 14).

239. El Estado determinala politicaen materia de emisionesderadio y television y los
fundamentos juridicos de estas emisiones, coordinalalabor de ministerios, departamentos y
otros organismos del Estado en esta esfera, proporciona el necesario apoyo logistico alas
organizaciones de radio y television del Estado, proporciona proteccion socia y juridicaa su
personal, garantiza el cumplimiento de los compromisos internacionales de Tayikistan y asegura
la participacion en actividades de organizaciones internacionales y la cooperacion internacional
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en materiadetelevision y radiodifusion. Los articulos 5y 6 de la Ley de prensay otros medidos
de informacion de masas prohiben lainjerenciaen lalabor creativa de | as organizaciones de
television y de radio por organismos del Estado, autoridades locales o sus funcionarios, partidos
politicos, organizaciones voluntarias o particulares, asi como lacensuray lavigilancia del
contenido ideol 6gico de los programas de radio y television.

L as organizaciones no estatales de television y radiodifusion actlian con su propia
financiacion mediante licencias concedidas con arreglo alacitadaLey y sujetasala
autorizacion técnica del Ministerio de Comunicaciones (art. 10y 11). Con arreglo al articulo 13,
pueden cesar |as actividades de |as organizaciones de television y radiodifusién por una decision
de su fundador (o cofundadores) o de un tribunal o por la cancelacién o retirada de sus licencias.
Puede cancelarse unalicenciasi no se concedié a solicitante de conformidad con el
procedimiento establecido o si se concedio sobre la base de informacién incompleta o falsa que
tuvo unainfluenciaimportante en la decision de conceder lalicencia. Puede retirarse una
licenciasi sutitular no cumple con las condiciones de la Ley de prensay otros medidos de
informacion de masas, 0 puede suspenderse si € titular abusa de sus derechos (art. 12).

240. Laley de prensay otros medidos de informacion de masas reglamenta también las
relaciones entre los medios de comunicacion y €l publico y las organizaciones. Con arreglo a
articulo 5, el Estado, las organizaciones politicas y voluntarias, |os movimientosy los
funcionarios deben facilitar 1ainformacion que necesitan |os medios de comunicacion.

Al mismo tiempo, lalibertad de buscar, recibir y comunicar informacién impone deberes
especificos y una responsabilidad especifica relacionada con determinadas limitaciones. Los
medios de comunicacién no deben abusar de lalibertad de expresion: se les prohibe publicar
informacion que es secreto de Estado u otros secretos protegidos por laley, llamamientos a
favor del derrocamiento violento o el cambio del sistema constitucional, denigracién del honor y
ladignidad del Estado o €l Presidente, propaganda afavor de laguerra, laviolenciao la
crueldad, la discriminacién o laintoleranciaracial, énicao religiosa, la pornografiao la
incitacion a cometer otros actos punibles penalmente. (art. 6 y 34). Esta prohibido y sujeto a
enjuiciamiento la utilizacion de los medios de comunicacion con el fin deinjerirse en las vidas
privadas de ciudadanos y la publicacion de informacion que se sabe que es falsa o calumniosa o
informacién provocativa que dafia el honor y la dignidad de ciudadanos, organismos del Estado,
asociaciones voluntarias y otras organizaciones (art. 6 y 34). Los directores y periodistas de los
medios de comunicacién no tienen derecho a publicar informacién sobre | as instrucciones
penales sin la autorizacion por escrito de un fiscal o del investigador o de la persona que realiza
lainvestigacion inicial, publicar informaciones que puedan sefidar laidentidad de un
delincuente juvenil sin su consentimiento y el consentimiento de su representante legal o
prejuzgar en sus reportajes el resultado del procedimiento judicial en un caso determinado o
gjercer otro tipo de presién sobre un tribunal antes de que entre en vigor su decision o sentencia
(art. 29). Los tribunales pueden ordenar que |os medios de comunicacién y los oficiales o
particul ares cul pables paguen indemnizacion por |os dafios morales que inflijan. EI importe
monetario de esta indemnizacion esté determinado por los tribunales (art. 38). El Codigo Penal
establece |a responsabilidad por facilitar informacion dudosa o calumniosa alos medios de
comunicacion (art. 135). Entre 1999 y 2003 en s6lo un caso se incoaron diligencias penales con
arreglo alos articulos 135 y 137 del Cédigo Penal: fue contra D. Atoullev, director del periddico
Charogi ruz; el caso se sobresey6 en virtud de la Ley de Amnistia General .2
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241. Las personas tienen los mismos derechos y oportunidades de obtener informacion que las
organizaciones. El derecho de todas |as personas a obtener informacion esta incorporado al
articulo 25 de la Constitucion que obliga a los organismos del Estado, asociaciones voluntarias y
funcionarios a garantizar que todas las personas puedan obtener y examinar documentos
relativos a sus derechos e intereses. Con arreglo a articulo 47 de la Constitucion, € derechoy la
libertad de la persona de obtener informacion no puede restringirse ni siquiera durante un estado
de excepcion.

Con arreglo al articulo 27 de laLey de prensay otros medios de informacion de masas 'y al
articulo 20 delaLey deradio y television, los ciudadanos tienen derecho arecibir por conducto
de los medios de comunicacion informacion rapiday fiable sobre las actividades de los
organismos del Estado, asociaciones voluntarias y oficiales. Los medios de comunicacién tienen
derecho arecibir estainformacion de |os organismos del Estado, asociaciones voluntarias y
funcionarios, los cual es estan obligados a facilitar alos medios de comunicacion lainformacién
de que dispongan y a darles |a oportunidad de examinar documentos. L os representantes de los
medi os de comunicacion pueden presentar denuncia a un organismo o funcionario de rango
superior y luego alos tribunales por la negativa a facilitar lainformacion solicitada. Los
funcionarios que facilitan lainformacién son responsables de su exactitud. Con arreglo ala Ley
sobre comunicaciones de |os ciudadanos, de 14 de diciembre de 1996, es deber de los
organismos del Estado, asociaciones voluntarias, empresas, instituciones y organizaciones que
examinan las comunicaciones de |os ciudadanos tramitarlas con puntualidad e informar alas
personas i nteresadas por escrito sobre sus resultados (art. 9). Esta prohibido publicar
informacién conseguida durante el examen de estas comunicaciones: |as informaciones sobre la
vida privada de una persona no pueden hacerse publicas sin su consentimiento; y si ellalo pide
no pueden darse a conocer pormenores sobre su identidad (art. 11), con sujecion a
responsabilidad en virtud del articulo 14.

242. Estos principios se aplican también alos derechos y deberes de los periodistas en
Tayikistan. Los periodistas tienen derecho a buscar, recibir y comunicar informacion, a ser
recibidos por funcionarios en relacién con el desempefio de sus deberes profesionales, a hacer
grabaciones, incluidas por medios técnicos, a visitar zonas afectadas por desastres naturalesy a
recurrir a expertos para verificar 1os hechosy las circunstancias. Los periodistas deben
comprobar la exactitud de lainformacion que se les hayafacilitado y respetar |os derechos,
intereses legitimos y dignidad nacional de los ciudadanos y los derechos y legitimos intereses de
las organizaciones (Ley de prensay otros medios de informacién de masas, art. 31y 32).

243. Lainjerenciaen las actividades de |os medios de comunicacion, la obstruccion por
funcionarios de organismos del Estado o de asociaciones voluntarias de las actividades
profesionales | egitimas de periodistas, la coaccion a periodistas para que la publiquen o dejen de
publicarla estan prohibidas y sujetas a proceso pena (Ley de prensay otros medios de
informacion de masas, art. 37; Ley de radio y television, art. 6).

Si se constata que al gunos empleados de organismos del Estado, asociaciones voluntarias,
empresas, instituciones y organizaciones con independencia de su forma de propiedad han
publicado informacion protegida sobre las vidas privadas de ciudadanos u otrainformacion que
cercena los derechos o intereses legitimos de los ciudadanos pueden ser condenados a medidas
disciplinarias con arreglo ala Ley sobre comunicaciones de los ciudadanos si tales actos no
acarrean responsabilidad administrativa o penal.



CCPR/C/TJIK/2004/1
pagina 95

244. El articulo 148 del Cédigo Penal prescribe penas por la negativa afacilitar a un ciudadano
informacion, documentos u otros material es reunidos de conformidad con |os procedimientos
establecidos, que afectan directamente sus derechos y libertades, y por proporcionar aun
ciudadano informacion incompleta o deliberadamente distorsionada cuando estas acciones
menoscaban sus derechos o intereses: una multa de 300 a 500 veces €l salario minimo o la
suspension de tres a cinco afios del derecho a desempefiar determinados cargos o a realizar
determinadas actividades. Entre 1999 y 2003 no se incoaron diligencias penales con arreglo a
este articulo, ni hubo particulares que presentaran solicitudes alos organismos encargados de
hacer cumplir laley sobre este tema.

245. Laobstruccion de las actividades profesionales legitimas de |os periodistas incurre
también en enjuiciamiento penal. Con arreglo a articulo 162 del Codigo Penal, todo tipo de
obstruccion de las actividades profesionales legitimas de periodistas, |a coaccion de periodistas
para que publiguen o degjen de publicar informacién, si va acompafiada de amenazas de
violencia, destruccion o dafnos a la propiedad, de ladifusion de mentiras calumniosas o la
publicacién de otras informaciones que la victima deseaba mantener secretas o por amenazas de
infringir los derechos e intereses de un periodista puede castigarse con una multa de 300 a 500
veces el salario minimo o por una deduccién punitiva de ingresos hasta dos afios o por prision
rigurosa de hasta seis meses.

Si los mismos actos, si van acompariados de violencia o dafios a la propiedad o de abuso
de un cargo oficial, pueden castigarse con larestriccion de lalibertad hasta tres afios o la
privacion de libertad hasta cinco afios, con 0 sin suspension hasta tres afios del derecho a
desempefiar determinados cargos o de desarrollar determinadas actividades. De 1999 a 2003 no
se incoaron diligencias penales en virtud de este articulo, porque no hubo ninguna solicitud de
particulares a los organismos encargados de hacer cumplir laley en relacion con el tema.

246. Tayikistan tiene seis agencias de informacion y 271 publicaciones periddicas (diarios y
revistas). Seis de ellas son publicaciones nacionales oficiales (los diarios Sadoi mardumy
Jumkhuriat (en tayiko), Khalk ovoz (en uzbeko) y Narodnaya gazeta (en ruso); y lasrevistas
Akhbori (Noticias) del Majlis-i Oli de la Republicade Tayikistan y Sbhornik Sobraniya
postanovienii Pravitelstva Respubliki Tajikistana (en tayiko y ruso)). Las publicaciones se
imprimen en los idiomas tayiko, ruso, uzbeko, kirgizo y farsi y en e dialecto shugni.

Tayikistan tienen las siguientes emisoras estatal es de television y radiodifusion:

- Television y Radio Naciond;

- Television y radiodifusion de la regién auténoma de Gorny Badakhshan;

- Television y radiodifusiéon del oblast de Khatlon;

- Television y radiodifusion del oblast de Sogd;

- Television delaciudad de Kulyab.

Hay 17 estudios de television no estatales y cuatro emisoras de radio no estatales que emiten con
licencia®.
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247. Desde 1999 las solicitudes paralainscripcion de una publicacion impresa o de medios
el ectronicos de comunicacion se han aprobado en lamayoria de los casos, si |os documentos
estaban redactados con los debidos requisitos. En un caso, se concedi6 una licencia para una
emisora de radio solamente después de volver a examinar la solicitud (Radio Azia Plus).

De conformidad con €l principio de facilitar una ampliainformacién sobre los
acontecimientos y laevolucion de Tayikistan, laLey de prensay otros medios de informacion
de masas establece € derecho de los medios de comunicacion extranjeros de actuar en
Tayikistan mediante la apertura de oficinas o la presencia de periodistas acreditados (art. 39).
Hay en la actualidad 169 periodistas acreditados y empleados de medios de comunicacion
extranjeros en Tayikistan. Los medios de comunicacion de Estados extranjeros estan
representados por unafilial, tres oficinas, siete corresponsales y siete corresponsalfas °.

248. Los principios de la democracia de |os medios de comunicacion en Tayikistan estéan
confirmados también por el hecho de que sblo & 50 por ciento de los miembros del Comité de
Television y Radiodifusion encargados de conceder licencias de emision alas organizaciones de
television y de radio son empleados del Estado. El otro 50 por ciento esta formado por
representantes de la Organizacion de las Naciones Unidas parala Educacion, laCienciay la
Cultura (UNESCO) en Tayikistan , la Asociacion Nacional de Nuevas Tecnologias y Sistemas
de Informacion, la emisora publica de television Poitakht (Capital), TAJANESMI, el Ministerio
de Comunicacionesy e Centro de Investigaciones Estratégicas de |la Presidencia. Se esta
creando una junta de conciliacion para ocuparse de las controversias que puedan surgir.

A laluz de lo expuesto, puede afirmarse que en Tayikistan hay un nivel de libertad de
prensa bastante elevado.

249. El obstaculo principal para el posterior desarrollo de lalibertad de expresién en Tayikistan
eslafaltade apoyo del Estado en laesferalegislativa o mediante subvenciones alas actividades
de edicion y emisién. Debido alas dificultades financieras, hasta el 50 por cinto de los
periédicos de Tayikistan se publican irregularmente o suspenden su publicacion de vez en
cuando.

Articulo 20

250. Lapoaliticaorientada ala paz de Tayikistan estéincorporada en la Constitucién. Con
arreglo al articulo 11 de la Constitucién, Tayikistan aplica esta politica respetando la soberania e
independencia de |os demés Estados y basando su politica exterior en las normas
internacionales. La propaganda bélica esta prohibida. Tayikistan, guiado por los intereses
superiores del pueblo, puede ingresar o retirarse de comunidades y otras organi zaciones
internacionales y establecer relaciones con paises extranjeros. El Estado debe cooperar con sus
contrapartes del exterior.

Con arreglo a parrafo 1 del articulo 395 del Cédigo Penal, la planificacion o preparacion
de una guerra de agresion es punible con privacion de libertad de 12 a 20 afios y confiscacion de
bienes. Con arreglo a parrafo 2 del articulo 395, iniciar o librar una guerra de agresion es
punible con privacion de libertad de 15 a 20 afios y confiscacion de bienes o pena de muerte.
Con arreglo a parrafo 1 del articulo 396, laincitacion publica a una guerra de agresion es
punible con una multa de 500 a 1.000 veces el salario minimo o con privacion de libertad entre
dosy cinco afios. Si se cometen los mismos actos utilizando |os medios de comunicacion o si los
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cometen personas que desempefian cargos del Estado, pueden castigarse con privacion de
libertad de 7 a 10 afios y suspension hasta cinco afios del derecho a desempefiar determinados
cargos o adesarrollar determinadas actividades (parr. 2 del art. 396).

Entre 1999 y 2003 no se han incoado diligencias penales en virtud del articulo 395 ni del
articulo 396 del Cédigo Penal, porgue no se ha cometido ninguno de los delitos en cuestion.

251. El articulo 8 de la Constitucion prohibe toda actividad que promueva e antagonismo
racial, étnico, social o religioso. El Cédigo Penal establece penas por actos cuyo objeto esincitar
el antagonismo étnico, racial, regional o religioso.

Cuando los actos tendientes aincitar el antagonismo o la discordia étnica, racial, regional
o religiosa, ainsultar la dignidad nacional o a promover la exclusividad basandose en la actitud
de los ciudadanos hacialareligién o e origen étnico, racial o regiona se cometieron
publicamente o utilizando |os medios de comunicacion de masas, pueden castigarse con
restriccion o privacion de libertad hasta cinco afios (parr. 1 del art. 189). Si los mismos actos se
cometieron repetidamente con €l recurso o la amenaza del recurso alaviolencia, abusando de un
cargo oficial, por un grupo de personas o por un grupo de personas actuando con acuerdo
previo, pueden castigarse con privacion de libertad de 5 a 10 afios, con 0 sin suspension hasta
cinco anos del derecho a desempefiar determinados cargos o a desarrollar determinadas
actividades (parr. 2 del art. 189). Los actos a que se refieren los parrafos 1y 2 del articulo 189,
si fueron cometidos por un grupo organizado y tuvieron por consecuencia muertes y otros
hechos graves o € traslado forzoso de un ciudadano de su residencia permanente o fueron
cometidos por un reincidente peligroso o especia mente peligroso, pueden castigarse con
privacion de libertad de 8 a 12 afios, con 0 sin suspension hasta cinco afios del derecho a
desempefiar determinados cargos o desarrollar determinadas actividades (parr. 3 del art. 189).

Ladifusion de literatura o publicaciones que contienen propaganda de guerra, violenciay
crueldad, discriminacion o intoleranciaracial, énica o religiosa o que incitan a cometer otros
actos punibles penalmente esta también prohibida por €l articulo 22 de laLey de prensay otros
medios de informacion de masas.

Articulo 21

252. El articulo 29 de la Constitucion otorga alos ciudadanos el derecho de participar en
reuniones, reuniones politicas, manifestaciones y procesiones pacificas autorizadas legalmente.
No se pude obligar a nadie a participar en estos actos. El Codigo Penal establece penas por
obstaculizar la celebracion de reuniones, reuniones politicas, manifestaciones, procesiones o
piquetes o |a participacion en estas actividades (art. 161).

El tramite parala celebracion de asambl eas, manifestaciones y procesiones pacificas
figuraen la Ley sobre reuniones, reuniones politicas, manifestaciones y procesiones pacificas de
1998. El articulo 6 de esta L ey reglamenta el derecho ala huelga.

253. Los ciudadanostienen el derecho constitucional de participar en reuniones, reuniones
politicas, manifestaciones y procesiones pacificas autorizadas |egalmente. No puede obligarse a
nadie a participar en estos actos. El Estado garantiza el derecho a organizar y celebrar
manifestaciones y de participar en ellas poniendo gratuitamente a disposicion de los ciudadanos
y sus asociaciones las calles, plazas, parques, jardines publicos y otros espacios abiertos;
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difundiendo informacidn sobre estos actos en la prensa del Estado, latelevision, laradio y otros
medi os de comunicacion audiovisuales; y alentando alos organismosy funcionarios del Estado
aprestar asistencia organizativa. La celebracion de estos actos puede comprender |a utilizacion
de simbolos, consignas y otros medios de expresion publica de las opiniones colectivas o
individuales, asi como medios de propaganda. Los ciudadanos extranjeros y |os apatridas
pueden participar libremente en las manifestaciones en plan de igualdad con los ciudadanos de
Tayikistan.

254. Parapoder celebrar una manifestacion, su organizador debe enviar una notificacion por
escrito a Presidente del oblast autbnomo de Gorny Badakhshan o alas autoridades de oblast,
distrito o municipio 15 dias antes por lo menos de la fecha fijada para la manifestacion,
indicando el objeto de la manifestacion, laformay €l lugar o ruta de la marcha, los horarios
inicial y final, el nimero esperado de participantes, |os nombres de |os organizadores y otros
pormenores, y lafecha de presentacion de la notificacion.

L as manifestaciones pueden celebrarse en cualquier lugar adecuado, excepto en los
lugares cuya utilizacion esta restringida o prohibida por decisiéon de los consejos locales de los
diputados del pueblo.

255. Puede prohibirse una manifestacion si el objeto declarado esincitar a cometer actos, o la
comisién de actos, prohibidos por la Constitucion y € derecho de Tayikistan, si el lugar
propuesto de celebracion es un lugar reservado antes para un acto diferente o un lugar donde
estan prohibidas las manifestaciones o sujetas arestricciones, si lamanifestacion causa o puede
causar unainjerenciainevitable en el tréfico o lalibre circulacién de personas, si es probable
que interrumpa el funcionamiento de empresas, instituciones u organizaciones que prestan
servicios publicos esenciaes, si plantea una amenazarea alas vidas, salud o seguridad de las
personas o si perjudica sus derechos o intereses legitimos (Ley sobre reuniones, reuniones
politicas, manifestaciones y procesiones pacificas, art. 15). El incumplimiento de los tramites
para organizar y celebrar reuniones, reuniones politicas, manifestaciones, procesiones en lacalle
y piquetes acarrea, después de laimposicion de una pena administrativa, responsabilidad penal
con arreglo alos parrafos 1y 2 del articulo 160 del Cédigo Penal.

Con arreglo al articulo 16 delaLey, € organizador puede apelar ante |os tribunales contra
la decision de prohibir una manifestacion. Los tribunal es deben examinar estas apelaciones en el
plazo de tres dias.

Durante una manifestacion, sus participantes deben cumplir los requisitos del orden
publico. Se les prohibe llevar armas de fuego o cualquier objeto especialmente preparado o
adaptado que pueda servir para poner en peligro lavida o salud de otras personas o dafiar los
bienes de empresas, instituciones, organizaciones o ciudadanos privados (art. 18).

256. Las autoridades del Estado, funcionarios de empresas, instituciones y organizaciones con
independencia de laforma de propiedad y las asociaciones voluntarias, asi como |os miembros
del pablico no tienen derecho a obstruir las manifestaciones celebradas con arreglo alaley.
Esta garantizada también la libre expresion de opiniones durante las manifestaciones, siempre
gue ello no perturbe el orden publico o el procedimiento para celebrar la manifestacion
determinado por su organizador (art. 22 y 23).
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257. Lacitada Ley no abarcalos actos celebrados en lugares especial mente adaptados para
estos fines, o las reuniones o reuniones politicas de colectivos laborales, o las reuniones
(reuniones plenarias, congresos, conferencias) de asociaciones voluntarias y partidos politicos
celebradas de conformidad con laley y sus estatutos y reglamentaciones.

258. Con arreglo a parrafo 1 del articulo 161 del Codigo Penal, puede castigarse la obstruccion
ilegal de unareunién, reunion politica, manifestacion, procesion, piquete o € hecho de
obstaculizar la participacion en estos actos 0 de coaccionar alas personas para que participen en
ellos, cuando en e acto en cuestion serecurre a laviolencia o laamenaza de violencia, con una
multa o la privacion de libertad hasta tres afios, con 0 sin suspension del derecho a desempefiar
determinados cargos o0 a desarrollar determinadas actividades hasta tres afios. Cuando en estos
actos hay abuso de cargo oficial, pueden castigarse con penade privacion de libertad entre tres y
cinco afos, con suspension hasta tres afios del derecho a desempefiar determinados cargos o a
desarrollar determinadas actividades (parr. 2 del art. 16).

259. Desde 1999 no ha habido casos documentados de denegacion de una solicitud para
celebrar una manifestacién, reunién politica o asamblea pacifica. No seincoaron diligencias
penales en virtud del articulo 160 ni del articulo 161 del Codigo Penal.

Articulo 22

260. El articulo 8 de la Constitucion afirma que la vida publica de Tayikistan se desarrolla
sobre labase del pluralismo politico e ideol6gico. No puede establecerse como ideologia del
Estado ningunaideologia, incluidas las ideologias religiosas. Las asociaciones voluntarias estan
establecidas y actlian de conformidad con la Constitucion y €l derecho. El Estado les concede
igualdad de oportunidades en la realizacion de sus actividades. Las organizaciones religiosas
estan separadas del Estado y no pueden injerirse en los asuntos del Estado. Esta prohibido
establecer y hacer actuar asociaciones voluntarias que promuevan el antagonismo racial, étnico,
socia o religioso o que pidan e derrocamiento violento del sistema constitucional y la
formacién de grupos armados.

261. Con arreglo a articulo 28 de la Constitucion, los ciudadanos disfrutan de libertad de
asociacion 3. Los ciudadanos tienen derecho a participar en laformacién de partidos politicos,
incluidos partidos de carécter democratico, religioso o ateo, sindicatos y otras asociaciones
voluntarias, y pueden libremente ingresar en ellos o darse de baja

L as asociaciones voluntarias son parte inalienable de la sociedad civil y Tayikistan
procura garantizar €l desarrollo de estas instituciones de la sociedad democrética

Con arreglo ala Ley sobre asociaciones voluntarias de 1998 y el Cédigo Civil de 1999, se
permiten varias formas juridicas de organizacion no comercial, incluidas cooperativas de
consumidores, asociaciones (organizaciones) voluntarias, y fondos, instituciones y asociaciones
voluntarias. El articulo 3 dela Ley declaraque la“libertad de asociacion” incluye el derecho a
formar o participar en laformacion de asociaciones voluntarias para la proteccion de los
intereses comunesy el logro de metas comunes, €l derecho aingresar libremente o no ingresar
en asociaciones voluntarias existentes, y el derecho de darse de baja de las asociaciones
voluntarias libremente y sin impedimentos. El establecimiento de asociaciones voluntarias
facilitael gercicio por los ciudadanos de sus derechos y la consecucion de sus intereses
legitimos.
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Con arreglo al articulo 5 de la Ley, una asociacion voluntaria es “ una organizacion
voluntaria, autdnomay no comercia establecida por ciudadanos o entidades juridicas que
comparten intereses y objetivos comunes’.

El articulo 12 de la Ley estipula que pueden fundar asociaciones voluntarias e ingresar en
ellas ciudadanos de 18 afios de edad o més, entidades juridicas y ciudadanos extranjeros o
personas apatridas, que disfrutan a este respecto de los mismo derechos gque los ciudadanos de
Tayikistan, excepto en los casos prescritos por el derecho nacional o los instrumentos juridicos
internacional es reconocidos por Tayikistan.

Los nacionales tayikos de 14 afios 0 mas de edad pueden ingresar o participar en
asociaciones voluntarias de juventud y |os nacional es tayikos de 10 afios 0 méas pueden ingresar
en asociaciones voluntarias de nifios.

El articulo 14 establece las normas para lainscripcion por e Estado de las asociaciones
voluntarias. Las asociaciones voluntarias nacional es e internacional es estan inscritas en €l
Ministerio de Justicia. Las asociaciones voluntarias |ocales se inscriben en |os departamentos de
justicia de las autoridades locales.

Lainscripcion por € Estado requiere la presentacion de | os siguientes documentos: la
solicitud del organismo que inscribe; €l estatuto de la organizacion y las actas de su reunion
congtituyente; informacién sobre |os fundadores; €l cobro de latasade inscripcion; y €l
certificado de que se ha adjuntado la direccién legal de la asociacion. Estos documentos deben
presentarse en e plazo de tres meses después de |a cel ebracion de la asamblea constituyente
(conferencia o reuniones). La asociacion voluntaria se inscribe dentro de un plazo de 30 dias
después de la presentacion de los citados documentos. El plazo puede prorrogarse €l tiempo
necesario paraque el solicitante corrijalas deficiencias de |os documentos constituyentes
constatadas durante su examen.

Las asociaciones voluntarias tienen derecho a crear sindicatos de asociaciones voluntarias
sobre la base de los acuerdos y estatutos constituyentes aprobados por |os sindicatos, formando
asi nuevas asociaciones voluntarias.

Al 1° de enero de 2004 Tayikistan tenia 1.923 asociaciones voluntarias no
gubernamental es funcionando en muchas esferas distintas de actividad; el niUmero de estas
asociaciones voluntarias esta aumentado constantemente 3. Su labor abarca précticamente todas
las esferas. problemas de proteccion socia de la poblacién, la educacion de los jovenes, la salud,
el medio ambiente y laigualdad de género, asi como problemas de seguridad personal y
derechos humanos. L as asociaciones voluntarias cooperan estrechamente con el Gobierno en
muchos sectores. Por ejemplo, 60 asociaciones voluntarias interesadas en la promocion de la
igualdad de género contribuyeron ala preparacion del Plan Nacional de Accion paraMejorar la
Condicion y la Funcion de laMujer para el periodo 1998-2005. Las asociaciones voluntarias son
un componente importante de la sociedad civil y estan ayudando a promover la paz en
Tayikistan. Muchas de ellas participaron en lafirmadel Acuerdo sobre laarmonia social en
Tayikistan. El presidente de Tayikistan valora mucho lalabor de las organizaciones no
gubernamentales y en junio de 2002 celebrd una reunion con representantes de estas
organizaciones.
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Laley prevé la suspension de | as actividades de una asociacién voluntaria por
recomendacion de un fiscal o por iniciativadel organismo que lainscribié; un tribunal puede
suspender |las actividades de una asociacion voluntaria hasta tres meses en caso de:

- Unaviolacion tnicay notoriadel estatuto de la asociacion voluntaria;
- Laviolacién delalegislacion aplicable;

- Laviolacion por la asociacion voluntaria de |os derechos e intereses legitimos de
personas fisicas o juridicas.

L as decisiones de suspender |as actividades de |as asociaciones voluntarias pueden
apelarse ante los tribunales con arreglo a procedi miento establecido. Si la asociacion voluntaria
interesada no corrige las violaciones indicadas, €l 6érgano que solicitd la suspension de sus
actividades puede pedir alos tribunales que se disuelva la asociacion voluntaria.

262. Lostrabajadorestienen derecho aformar libremente sindicatos de su eleccion sin
autorizacion previa. La Ley Sindical (derechosy garantias) ha estado en vigor desde 1992.

El articulo 1 de la Ley define un sindicato como “ una asociacion publica voluntaria de
trabajadores que tienen intereses comunes en virtud de su ocupacion, en la esfera productiva y
no productiva, parala proteccion de sus derechos laborales, socialesy econdmicosy los
intereses de sus miembros”.

L as organizaciones sindicales pueden formar sindicatos basados en la ocupacién o en su
ubicacion e ingresar en tales asociaciones. Los organismos del Estado no tienen derecho a
injerirse en las actividades de | os sindicatos.

Tayikistan tiene una Federacion Nacional de Sindicatos, 18 comités sectoriales que actian
en toda la nacion, tres consejos sindicales de oblast, mas de 200 comités sindicales de oblast,
distrito y municipio y 9.416 organizaciones sindicales primarias con una participacion de
1,3 millones de afiliados, 650.000 de |os cuales son trabajadores y €l resto jubilados y
estudiantes de establ ecimientos de educacion superior einstituciones técnicasy de otro tipo. La
industrialocal tiene 15.700 miembros de sindicatos; las industriatextil y otras industrias ligeras,
29.000; laindustria minera'y de fundicion, 21.874; laindustria de ingenieria, 3.500; laindustria
quimical,l4.450; las comunicaciones, 8.000; los ferrocarriles, 745; y la produccion de energia,
18.122.

L os sindicatos tienen derecho a cooperar con organizaciones similares de otros Estados y a
concertar acuerdos con ellas, con sujecion alos fines y metas de sus estatutos propios.

La pertenencia 0 no pertenencia a un sindicato no implica ninguna restriccion de los
derechos y libertad laborales, sociales y econdmicas, politicas 0 personales otorgados por las

leyes.

Los sindicatos participan en la elaboracion de leyes laborales y sociales y econémicas por
conducto de representantes de sus 6rganos nacionales, y presentan propuestas sobre estas
cuestiones a | os organismos pertinentes. Pueden nombrar candidatos para su eleccion al
Parlamento y participar en camparias electorales.
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Las administraciones de |os 6rganos estatal es, econdmicos y cooperativosy las
asociaciones voluntarias, asi como |os particulares y |os funcionarios deben respetar |os
derechos de los sindicatos y facilitar sus actividades. Los trabajadores el egidos como personal
de los 6rganos sindicales pero no liberados de su trabajo productivo no pueden ser sometidos a
medidas disciplinarias sin € consentimiento previo del 6rgano sindical del cual son miembros.

La administracion de las empresas debe facilitar alos sindicatos €l equipo, loslocalesy
los medios de transporte y comuni caciones necesarios para sus actividades.

Con arreglo a articulo 18 de la citada Ley, los sindicatos tienen derecho a celebrar
reuniones y, con sujecion a procedimiento prescrito por laley, a organizar reuniones politicas,
manifestaciones y otros actos de masas.

Cuando unadiferencialaboral colectiva entre la administracién de una empresay un
colectivo laboral o sindicato no se soluciona mediante una comision de conciliacion o un
arbitragje, el colectivo laboral o sindicato tiene derecho, por conducto de sus 6rganos autorizados
y con sujecion alaley aplicable, aorganizar y celebrar huelgas.

263. Las actividades de |os partidos politicos estén reglamentadas por la Ley sobre partidos
politicos de 1998. Tayikistan tiene seis partidos politicos. Con arreglo al articulo 3 delaLey,
pueden formar partidos politicos los ciudadanos de Tayikistan, libremente y sin ninguna
autorizacion, mediante una asamblea constituyente (conferencia o reunion) que apruebe el
estatuto del partido y la fundacion de sus 6rganos rectores.

A losfines deinscripcion por el Estado, un partido debe presentar unalista con un nimero
no inferior a 1.000 de sus partidarios residentes en lamayoria de ciudades y distritos de
Tayikistan. En € plazo de un mes, € partido debe presentar una solicitud al Ministerio de
Justiciafirmada por la persona que la asambl ea constituyente del partido haya autorizado, con
indicacién de ladireccion legal del 6rgano rector.

En el plazo de tres meses después de su inscripcién oficial por el Ministerio de Justicia, €l
nuevo partido debe haber establecido una organizacion primaria en la mayor parte de los oblast,
ciudadesy distritos de Tayikistan .

L os partidos politicos participan en lavida del Estado de varias maneras. Nombran a
candidatos ala eleccion a Majlis-i Namoyandagon del Majlis-i Oli (Camarabaja) del Malis-i
Oli (Parlamento), alos 6rganos autébnomos locales y a cargos del gobierno, y forman grupos
dentro de los 6rganos representativos del Estado. Tayikistan tiene un Partido del Renacimiento
Islamico, €l Unico de su tipo en laregion. Sin embargo lareligion esta separada del Estado y los
partidos politicos que abrazan unaideologia religiosa no pueden utilizar las instituciones
religiosas con fines politicos. No se permite alos partidos tener sus propios 6rganos dentro de
los 6rganos del Estado, y los empleados estatal es deben mantener sus deberes de partido
separados de su ocupacion oficial.

El articulo 4 de la Ley contiene una disposicién gue prohibe la creacion y funcionamiento
de partidos politicos cuyos objetivos y actividades pretenden derribar violentamente el sistema
constitucional, laformacion de grupos armados, o la promocion del regionalismo o del
antagonismo étnico, socia o religioso. No se permite alos partidos politicos utilizar las
organizaciones religiosas con fines politicos. Esté prohibido crear o hacer funcionar un partido
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politico en los organismos de seguridad o del interior del Estado, en los 6rganos de lafiscalia, en
los servicios aduaneros, en las oficinas de la policiafiscal, en los organismos de justiciao de
tribunales, en las fuerzas armadas u otras formaciones armadas, o en 6rganos del Estado,

escuel as secundarias 0 establ ecimientos educativos superiores.

Con arreglo al articulo 16 dela Ley, € érgano rector de un partido debe publicar un
informe financiero sobre el origen, cuantiay gastos de los fondos recibidos por € partido
durante el afio de que se informa, asi como sobre |os bienes del partido y los impuestos que ha
pagado. El pertinente servicio fiscal verifica el informe financiero.

Con arreglo al articulo 20 delaLey, si un partido violala Constitucion u otraley o recibe
asistenciafinanciera o politicadel exterior, el Ministerio de Justiciao €l Fiscal general ledirige
una advertencia pidiendo € cese de esta actividad ilegal. Si en €l plazo de 10 dias € partido no
cumple la orden de que cese la actividad ilegal, e Tribunal Supremo puede suspender sus
actividades hasta seis meses.

Si el partido persiste en su actividad ilegal después de su suspension o si realiza
actividades prohibidas por €l parrafo 1 del articulo 4 delaLey, el Tribuna Supremo puede
ordenar su disolucion.

Articulo 23

264. Con arreglo alastradiciones nacionalesy a derecho de lafamilia, 1a paternidad, la
maternidad y lainfancia son un asunto de preocupacion constante para el conjunto de la
sociedad de Tayikistan. De conformidad con € articulo 33 de la Constitucion, lafamilia, como
fundamento de la sociedad, disfruta de la proteccion del Estado. Todas las personas tienen
derecho afundar una familia. Hombres y mujeres de edad nibil pueden casarse libremente. Los
conyuges tienen igualdad de derechos en las relaciones familiares y en la disolucién del
matrimonio. La poligamia esta prohibida.

265. LaConstitucién obliga alos padres a atender ala crianzay desarrollo fisico de sus hijos.
El articulo 34 declara que las madres y los nifios disfrutan de la proteccién y patrocinio especial
del Estado. Los padres son responsables de la crianza de sus hijos, y los hijos que han cumplido
lamayoria de edad y estén en condiciones de trabajar deben ocuparse de sus padres. El Estado
se encarga de proteger alos nifios huérfanos y discapacitados y de criarlos y educarlos.

Las normas basi cas que reglamentan las relaciones familiares figuran en el Cédigo dela
Familia de 1998. El articulo 1 declara que lafamilia, el matrimonio, la maternidad, la
paternidad y lainfancia disfrutan de la proteccién del Estado.

Habida cuenta de laimportanciay del caracter variado de los problemasdelaviday las
relaciones familiares y de que lalegislacién de Tayikistan quiza no abarca todos |os aspectos de
estas relaciones, €l articulo 6 del Codigo de la Familia estipula que si un acuerdo internacional
en el que es parte Tayikistan establece normas que difieren de las prescritas en € derecho
nacional de lafamilia, se aplicaran las normas del acuerdo internacional.

266. Lafamiliay lasrelaciones familiares deben basarse en sentimientos de amor, respeto y
responsabilidad mutuos. El parrafo 3 del articulo 1 del Codigo de la Familia declara que solo se
reconocen como Vvalidos |os matrimonios contraidos en las oficinas del registro civil del Estado.
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L os matrimonios contraidos en una ceremonia religiosa no tienen estatuto juridico. Laley
reconoce |os derechos y deberes de los conyuges Unicamente a partir del dia de lainscripcion
civil de su matrimonio.

267. Laedad minimade matrimonio es 17 afios. Sin embargo, en circunstancias excepcionales
y apeticion de las personas que desean casarse, un tribunal puede rebajar |a edad de matrimonio
para hombres y mujeres, pero no mas de un afio (Codigo de la Familia, parr. 2 del art. 13).
Algunas circunstancias restringen € derecho de casarse de los ciudadanos de Tayikistan.

El articulo 14 del Codigo prohibe e matrimonio:

- Cuando una de |as partes ya esta casado oficiamente;

- Entre hermanos y hermanas carnales o entre medio hermanos (que tienen un padre o
una madre en comun);

- Entre padres adoptivos y sus hijos adoptados;

- Cuando un tribunal declara que una de las partes no tiene la necesaria capacidad
legal debido a una enfermedad mental o a debilidad mental;

- Cuando un tribunal declara que unade las partestiene una capacidad legal limitada
por abuso de alcohol o de drogas.

Con arreglo a derecho de Tayikistan, no puede contraerse matrimonio sin €l
consentimiento libre y cabal de los futuros conyuges.

268. Lalegidlacion de Tayikistan también contiene normas sobre la disolucion del matrimonio.
Con arreglo a articulo 16 del Cadigo de la Familia:

1)  Unmatrimonio finaliza cuando uno de los conyuges fallece o es declarado difunto;

2)  Un matrimonio puede terminar por disolucion (divorcio) solicitada por uno de los
conyuges, el tutor de un conyuge que un tribunal ha declarado legalmente incapacitado o un
fiscal.

Ladisolucion de un matrimonio (divorcio) tiene lugar en una oficinadel registro civil con
el consentimiento de ambos conyuges cuando no tienen hijos menores de su matrimonio o
cuando hay nifios pero los tribunales han declarado que uno de los conyuges falta o esta
mental mente enfermo o ha recibido una condena penal de privacion de libertad de més de tres
anos (Cédigo de la Familia, art. 18 y 19). Sdlo los tribunales se encargan de considerar las
disputas relativas ala division de bienes comunes o0 a pago de pensién alimenticia a un conyuge
con hijos que precisa apoyo Y no esta en condiciones de trabajar. Los tribunales disuelven los
matrimonios cuando 10s conyuges tienen hijos menores de su matrimonio 0 mantienen
diferencias sobre bienes o0 cuando uno de ellos se opone ala disolucion del matrimonio (art. 21).

Todos los hijos reciben una proteccion adecuada cuando se disuelve un matrimonio. El
parrafo 2 del articulo 24 del Cadigo de la Familia estipula gue si no hay acuerdo entre los
conyuges, € tribuna debe:
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- Determinar cudl de los padres tendra la custodia de los hijos menores después del
divorcio;

- Determinar cudl de los padres debera pagar € mantenimiento de los hijos menoresy
el importe de esta pension aimenticia.

269. Tayikistan tiene otras leyes y reglamentaciones que estipulan la proteccion directa de los
intereses de lafamilia, la maternidad, la paternidad y lainfancia. Por ggemplo, laLey de salud
publica establece € derecho de los ciudadanos al cuidado de lasalud y al tratamiento médico, a
lalibre eleccion de lainstitucion médicay del médico, alainformacion necesaria sobre el
estado de salud y lade sus hijos, y alos servicios médicos, protésicos y ortopédicos de otros
paises. Lamaternidad esta protegida por € Estado. Las mujeres disfrutan de determinadas
ventgjas y garantias en €l gercicio de sus derechos y en la busgueda de sus legitimos intereses.

Articulo 24

270. Con arreglo a articulo 34 de la Constitucion, los nifios merecen una protecciéon y
patrocinio especificos del Estado.

L os padres son responsables de la crianza de sus hijos.

Lalegislacion y lajurisprudencia nacionales prevén medidas y procedimientos especiales
parala proteccion de menores en conflicto con laley penal. Por primeravez figuraen el Codigo
Penal una seccién dedicada a la responsabilidad penal juvenil. Estalegislacién cumple los
requisitos de la Convencién sobre los Derechos del Nifio y el Pacto Internacional de Derechos
Civilesy Politicos sobre la prohibicion de la detencién ilegal o arbitraria de nifios. Se ha
reducido considerablemente la responsabilidad penal de personas de menos de 16 afios que han
cometido delitos. Al mismo tiempo, y teniendo en cuenta las circunstancias de cada caso, se ha
aumentado de 10 a 15 afios |a maxima duracion de una condena de privacion de libertad paralos
delincuentes juveniles. Al dictar sentencia el tribunal debe tener en cuenta el hecho de que €l
acusado es un menor, como circunstancia que atendia su responsabilidad. Al mismo tiempo, €
tribunal tiene derecho a considerar como circunstancia agravante la comision de un delito contra
un nifo o utilizando un nifio.

Con arreglo €l articulo 23 del Cédigo Penal, las personas que cumplieron 16 afios de edad
antes de cometer un delito pueden ser consideradas pena mente responsables. Los menores de
14 a 16 afnos de edad pueden ser penalmente responsables de 23 tipos de delitos.

El Cadigo de Procedimiento Penal estipula la autoridad discrecional del tribunal
(interrumpir las diligencias penales), del fiscal o del 6rgano investigador en cualquier etapa de la
vista de casos con menores implicados y la sustitucion del castigo penal por medidas de
reeducacion (parr. 3 del art. 5). Esto cumple los requisitos de la Convencion obre los Derechos
del Nifio, y las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracion de lajusticia de
menores (Reglas de Beijing) sobre la separacion entre €l sistemaoficial dejusticia y los
procedimientos judiciales de delitos cometidos por menores.

Tayikistan prevé la proteccion de los nifios huérfanos y discapacitados y su crianzay
educacion. En 1999, los nifios de menos de 14 afios de edad comprendian 41,5 por ciento de la
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pobl agién: 2.533.000 de una poblacion total de 6.100.000 personas. Cada afio nacen 1.293.000
nifios ‘.

271. Esunaobligacion constitucional que cada ciudadano se ocupe de la crianza de su hijo. El
Cadigo de la Familia define los deberes de |os padres y |as responsabilidades en cuanto a
desarrollo fisico y la educacién de los hijos. También establece |os procedimientos | egislativos
gue rigen las relaciones entre padres e hijos, y la base de sus derechos y responsabilidades. Se
han establecido determinadas limitaciones de |os derechos de |os padres, para proteger los
intereses del nifio, que solo pueden aplicarse en interés de |os nifios.

Lalegislacion de Tayikistan estipula medidas paraimpedir la separacion de los nifios de
sus padres, excepto en circunstancias especiales.

Esta disposicion queda fortalecida por € derecho prioritario de los padres de criar a sus
hijos, incluso cuando se disuelve el matrimonio.

272. Cada hijo tiene derecho a un nombre (Codigo de la Familia, art. 58). De conformidad con
el articulo 20 del Cédigo Civil, el nombre que se da a un ciudadano cuando nace esta sujeto asu
inscripcion con arreglo alos tramites del registro civil. En 2000, se registraron en Tayikistan
111.536 nifios de menos de 1 afio de edad y 22.601 nifios de més de 1 afio de edad. En 2001 las
cifras correspondientes fueron 122.063 y 41.912. En 2002, se registraron 176.157 nifios,
124.657 de |os cuales tenian menos de 1 afio de dad y 51.500 més de 1 afio de edad * .

273. Hastae momento no hay en lalegislacion de Tayikistan una definicion especifica de nifio
como individuo independiente con una condicion juridica distinta. Sin embargo, esta
reglamentada por leyes separadas la condicién juridica de un ciudadano que en virtud de su edad
seincluye en el significado del término “nifio” segn lo define la Convencion sobre los
Derechos del Nifio.

Con arreglo a articulo 86 del Codigo Penal, los menores son personas que en e momento
de cometer un delito tenian edades comprendidas entre 14 y 18 afios.

Con arreglo a articulo 18 del Cédigo Civil, la capacidad juridica (tener derechosy
deberes civiles) empieza en el momento del nacimiento y cesa con la muerte. La capacidad
dispositivacivil (lacapacidad de adquirir y ejercer derechos civiles mediante las propias
accionesy de crear obligaciones civiles parasi y de cumplirlas) se adquiere cabamente a
cumplir lamayoria de edad, que son los 18 afios. Las excepciones a esta norma son las
siguientes. adquieren la capacidad dispositiva personas de menos de 17 afios que se han casado
de conformidad con las disposiciones del Codigo de la Familia; y personas que han cumplido los
15 afios de edad y estén trabagjando con un acuerdo de empleo (contrato) o desarrollan una
actividad empresaria con el consentimiento de sus padres, padres adoptivos o tutores. El
articulo 13 del Codigo de la Familia prevé gue en circunstancias excepcionales €l tribunal, a
peticidn de las personas que desean casarse, puede rebgjar la edad de matrimonio para hombres
y mujeres como dispone €l articulo 13, pero no més de un afio.

Con arreglo alos articulos 27 y 174 del Codigo de Trabajo, las personas de menos de
15 afios de edad no pueden estar empleadas. Para formar ajovenes que trabajaran en la
industria, los estudiantes de escuel a de educacion general, escuel as profesionales y
establecimientos secundarios de educacion especial que han cumplido los 14 afios de edad



CCPR/C/TJK/2004/1
pagina 107

puede, con el consentimiento de sus padres o padres sustitutos, estar empleadosy redlizar
trabajos ligeros en sus horas libres, siempre que esto no amenace su salud y no se interfiera con
su educacion.

Todas las personas de menos de 21 afios de edad deben someterse a un examen médico
completo antes de tener un empleo (Cédigo de Trabgjo, art. 145).

274. El Codigo de Trabajo de Tayikistan garantiza el derecho al trabajo teniendo en cuentala
educacion, deseos y posibilidades de todos |os ciudadanos de Tayikistan, ofrece algunos
beneficios alos menores y prohibe los empleos que ponen en peligro lasalud de los nifios y
perturban su educacion basica.

L os empleadores estén obligados a emplear a graduados de escuel as de educacion general
y otros jovenes de menos de 18 afios remitidos por €l servicio del trabajo para que tengan un
empleo con arreglo alos programas establecidos de cuotas.

Esta prohibido negarse a emplear a una persona del programa de cuotas, y en estos casos
se puede recurrir alos tribunales.

L as personas de menos de 18 afios tienen los mismo derechos que los adultos en sus
relaciones |aborales. Estas personas en cuestiones de salud y seguridad en el lugar de trabajo,
horarios de trabajo, licenciay otras condiciones de trabagjo disfrutan de los beneficios que prevén
el Cédigo de Trabgjo y otras leyes de Tayikistan.

Esta prohibido emplear a personas de menos de 18 afios para que realicen trabajos pesados
o peligroso, trabaj os subterraneos o trabajos que podrian af ectar negativamente su salud o su
desarrollo moral. No se permite que las personas de menos de 18 afios transporten 0 muevan a
mano objetos pesados cuyo peso supere |os limites maximos prescritos para €l os.

Los tipos de trabajo en situaciones dificiles en los que no se permite emplear a personas de
menos de 18 afios, y las cargas maximas permisibles que pueden levantar 0 mover a mano
figuran en las leyesy otros decretos de la Republica de Tayikistan.

No se permite a empleados de edades comprendidas entre 15 y 18 afios trabajar més de
35 horas ala semana, y no se permite alas personas de 14 o 15 afios trabajar méas de 24 horas a
la semana.

L os estudiantes que trabajan en sus horas libres durante el curso académico no pueden
trabajar mas de lamitad del periodo méximo estipulado supra paralas personas de edad
equivalente.

L as personas de menos de 18 afios que trabajan unajornada laboral abreviadareciben la
misma paga que las categorias correspondientes de trabajadores a jornada compl eta.

L os estudiantes que trabajan en empresas en sus horas libres cobran el importe
correspondiente al tiempo realmente trabajado, 0 a destajo.

Se concede a los empleados de menos de 18 afios de edad por |0 menos licencia pagada de
30 dias naturales, que pueden tomar en verano o en cualquier otra época del afio que les
convenga.
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Si el afio laborable a que se aplicalalicencia abarca el periodo anterior y posterior a
decimoctavo aniversario del empleado, lalicencia de 30 dias se calcula prorrateando el tiempo
trabajado antes del decimoctavo aniversario y asignando la duracion normal al tiempo trabajado
después de esta fecha.

No esta permitido emplear a personas de menos de 18 afios de edad en trabajos nocturnos,
horas extraordinarias, trabajos de fines de semana o festividades publicas, o enviarlos en asuntos
oficiales.

Ademas de cumplir los procedimientos normales, el empleador que da por terminado un
contrato de empleo con un empleado de menos de 18 afios de edad debe obtener el
consentimiento del organismo local de trabajo y empleo y de la junta de menores.

Los padres, tutores (guardianes) y organismos autorizados para desempefiar esta funcion
tienen derecho a pedir lafinalizacion de un contrato de empleo con una persona de menos de 18
anos de edad si |a prolongacion del empleo podria poner en peligro la salud del menor o
perjudicarle de a gin modo.

275. Los delincuentes juveniles pueden ser condenados a una pena o a medidas obligatorias de
reeducacion.

Pueden imponerse a los delincuentes juveniles las siguientes penas.
1) Multg

2) Pérdidade derecho a desempefiar determinados cargos;

3)  Deduccion punitivade ingresos;

4)  Prision rigurosa de breve duracién;

5)  Privacion de libertad.

Se puede multar a un menor Unicamente si ha ganado ingresos o tiene bienes alos cuales
puede aplicarse una sancion. El importe de la multa puede llegar a 1000 veces €l salario minimo.

Los menores pueden perder €l derecho a desempefiar determinados cargos por un periodo
de uno a dos afios.

Se puede condenar a menores ala deduccién punitiva de ingresos en su lugar de trabgjo,
entre dos meses y un afo. Seretiene y se paga a Estado entre 15y 30 por ciento de los ingresos
del delincuente.

Los delincuentes juveniles de sexo masculino de 16 afios de edad o més en el momento de
la sentencia pueden ser condenados a prision rigurosa de breve duracion, de uno a cuatro meses.

Se puede privar de libertad a menores por |os siguientes periodos:

1)  Por delitos de menor gravedad, hasta dos afios;



CCPR/C/TJK/2004/1
pagina 109

2)  Por dditosintermedios, hastatres afos;

3) Por delitos graves o especialmente graves, si € autor tiene menos de 16 afos de
edad, hasta siete afios;

4)  Por delitos graves o especialmente graves, si el autor tiene entre 16 y 18 afos de
edad, hasta 10 afios.

276. Se privade libertad alos delincuentes juveniles en |as siguientes instituciones:

1) Losdédincuentes de sexo masculino o femenino que han cometido delitos por
primeravez se envian areformatorios de régimen ordinario;

2) Losdelincuentes de sexo masculino que ya han sido privados de libertad se envian a
reformatorios de régimen reforzado.

Al sentenciar amenores, ademés de los factores estipulados en € articulo 60 del Codigo
Penal, se tienen en cuenta las condiciones de laviday la crianza del delincuente, su madurez
psicoldgica, €l estado de salud, otros rasgos de la personalidad y lainfluencia de otras personas.

En el caso de personas de menos de 16 afios que han cometido delitos intermedios, graves
0 especialmente graves, la sentencia de privacion de libertad por delitos multiples no puede
superar los 10 afios.

En e caso de personas de 16 a 18 afios de edad que hayan cometido delitos intermedios,
graves 0 especia mente graves, la sentenciade privacion de libertad por delitos maltiples no
puede superar |os 12 afios.

La condena genera de privacion de libertad por delitos maltiples no puede superar los
15 afnos.

277. Losdeincuentes juveniles que hayan cometido por primeravez crimenes de menor
gravedad pueden quedar exentos de responsabilidad penal si se considera que podrian
reformarse mediante |a aplicacién de medidas de reeducacion forzosa.

Un tribunal puede imponer las siguientes medias de reeducacion forzosa a un menor:
1)  Unaamonestacion;

2) Unaorden devigilanciadirigida alos padres o padres sustitutos del menor o aun
organismo del Estado gque se ocupa de asuntos de menores;

3) Laobligacion dereparar el dafio causado;

4)  Larestriccion de actividades de esparcimiento y laimposicion de requisitos
especificos de comportamiento.

Pueden imponerse simultdneamente a un menor varias medidas de reeducacién forzosa. El
organismo que impone estas medidas decide la duracién de las medidas de reeducacion forzosa:
por g emplo una orden de vigilancia dirigida alos padres del menor, a sus padres sustitutos o a
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un organismo del Estado que se ocupa de asuntos de menores, o la restriccion de las actividades
de esparcimiento y laimposicion de requisitos especificos de comportamiento.

278. Los menores convictos de delitos de gravedad menor e intermedia pueden ser perdonados
s se considera que se logra el objetivo de la pena enviandolos a un reformatorio especial que
imparta educacion en los mismos locales 0 a un hospital seguro para jovenes delincuentes.

Un tribunal puede ordenar que se retenga hasta tres afios a un menor en un reformatorio
especia que imparta educacion en suslocales o en un hospital seguro para jévenes delincuentes,
pero no después de lafecha en laque e menor cumpla su mayoria de edad.

Puede concederse a un menor la salida anticipada de las citadas instituciones si €l
organismo de proteccion de menores decide que la medida ya no es necesaria.

279. Las personas que cometieron un delito cuando eran menores y fueron condenadas ala
deduccion punitiva de ingresos o ala privacion de libertad son candidatos alalibertad
provisional después de haber cumplido:

1)  Por lo menos unatercera parte de la condena por un delito de gravedad menor o
intermedia;

2)  Por lo menoslamitad de la condena por un delito grave;
3)  Por lo menos dosterceras partes de la condena por un delito especialmente grave.

La parte restante de una condena de privacién de libertad o de deduccién punitiva de
ingresos por delitos cometidos por una persona de menos de 18 afios de edad puede conmutarse
por una condena menos severa.

280. Laconmutacion a una pena menos severaes unaopcion si el convicto cumple con el
régimen especificado paralos tipos de condena citados supra y demuestra una actitud consciente
hacia el trabagjo o € estudio.

El resto de una condena puede conmutarse con una pena menos severa después de que €l
convicto haya cumplido:

1)  Por lo menos una cuarta parte de la condena por un delito de gravedad menor o
intermedia

2)  Por lo menos unatercera parte de una condena por un delito grave;

3)  Por lo menoslamitad de una condena por un delito especialmente grave si €l
delincuente ya habia sido privado de su libertad por un delito premeditado.

Cuando € resto de una condena de privacion de libertad se conmuta por la deduccién
punitiva de ingresos, la duracion de esta segunda condena se especificara como deduccion
punitiva de ingresos y no debe superar la duracion del resto de la condena a privacion de libertad
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L as personas cuyas sentencias se han conmutado por penas menos severas pueden recibir
lalibertad provisiona de conformidad con las normas estipuladas en €l articulo 91 del Codigo
Penal después de cumplir la parte adecuada de |a pena menos severa.

Si una persona cuya sentencia se ha conmutado por una pena menos severa comete otro
delito premeditado durante el resto de su condena, € tribunal puede condenar a esta personatal
como prescriben los articulos 68 y 88 del Codigo Penal.

281. Las prescripciones sobre limitaciones especificadas en los articulos 75 y 81 del Codigo
Penal relativas al descargo de la responsabilidad penal o a cumplimiento de una condena se
reduciran alamitad en el caso de menores.

Para delincuentes menores de 18 afios, |a fecha de expiracion del expediente penal
especificado en el parrafo 4 del articulo 84 de Codigo Penal se reduciré de la siguiente manera:

1) A unafio de privacion de libertad por delitos de gravedad menor o intermedia
2) Atresafiosde privacion de libertad por delitos graves,
3) A cinco afios de privacion de libertad por delitos especialmente graves.

En circunstancias excepcionales, € tribunal teniendo en cuentalas accionesy el carécter
del acusado puede aplicar |as disposiciones de este capitulo a delincuentes de 18 a 20 afios de
edad, con excepcion del envio aun reformatorio 0 a un hospital seguro para delincuentes
juveniles.

282. Untribunal debe oir las opiniones de un nifio de més de 10 afios al solucionar diferencias
entre |os padres sobre el lugar de residenciadel nifio y su crianza. Se permite alas personas
cambiar su apellido, nombre propio y patronimico desde la edad de 16 afios. Todos los nifios
tienen derecho ala ciudadania (Ley Constitucional sobre la ciudadaniatayika de 1995, art. 15-
20).

283. Un nifio cuyos padres son ciudadanos de Tayikistan en el momento de su nacimiento sera
ciudadano de Tayikistan con independencia de su lugar de nacimiento.

Cuando los padres sean de distintas nacionalidades, pero uno de los padres es un
ciudadano de Tayikistan en el momento de nacer €l nifio, €l nifio sera ciudadano tayiko siempre
que:

1) El nifio hayanacido en territorio de Tayikistan ;

2) Hayanacido fuera de Tayikistan pero uno delos padres (o ambos) fuesen residentes
permanentes de Tayikistan en aquel momento.

Cuando los padres son de nacionalidades diferentes, pero uno de los padres era ciudadano
de Tayikistdn en e momento del nacimiento del nifio y ambos padres eran residentes
permanentes fuera de Tayikistan, la ciudadania del nifio nacido fuera de Tayikistan se
determinara mediante acuerdo por escrito de los padres.
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Si uno de los padres era ciudadano de Tayikistan en el momento del nacimiento del nifio y
el otro era apatrida o desconocido, €l nifio sera ciudadano de Tayikistan con independencia del
lugar de nacimiento.

Cuando sea posible determinar la paternidad de un nifio de madre apéatriday este padre es
ciudadano de Tayikistan, €l nifio s es menor de 14 afios se convertira en ciudadano de
Tayikistan con independencia del lugar de nacimiento.

Un nifio nacido en Tayikistan de padres apétridas serd ciudadano de Tayikistan.

Un nifio de paternidad o maternidad desconocida que vive en Tayikistan sera ciudadano de
Tayikistan.

Un nifio nacido en Tayikistan de padres ciudadanos de otros Estados sera ciudadano de
Tayikistan si estos Estados no conceden su ciudadania al nifio.

284. Laley sobrelareligion y las organizaciones religiosas de 1994 reconoce e derecho
constitucional de todas las personas, incluidos los nifios, alalibertad religiosay alaproteccion
de sus derechos e intereses, con independencia de sus creencias religiosas, y €l acceso a distintos
tipos de educacién con independencia de su actitud hacialareligion.

285. Laadopcion y latutela siguen siendo las opciones de colocacion prioritarias paralos nifios
privados de cuidados paternos. Los hogares de infancia de tipo familiar que se ocupan de criar
grupos de 5 a 10 huérfanos han experimentado algunos cambios. Un aspecto positivo de este
método de criar nifios privados de los cuidados paternos es que los nifios se crian en un entorno
familiar y se adaptan bien alavidaen sociedad y a trabajo. Sin embargo, |os hogares de nifios
de tipo familiar financiados con cargo alos presupuestos de la administracion local estan
experimentando actual mente importantes problemas financieros. El Codigo de la Familia prevé
la adopcién de nifios que son ciudadanos de Tayikistan.

El articulo 173 del Cédigo Penal estipula que si una persona gque esta obligada a mantener
confidencial una adopcion como secreto oficial o profesional quebranta esta confidencialidad
contra los deseos de la persona que adopta, 0 |o hace por motivos mercenarios u otros motivos
bajos, sera castigada con una multa de 300 a 500 veces €l salario minimo o condenada ala
deduccion punitiva de ingreso de hasta un afio, o a prisién rigurosa de breve duracién de hasta
cuatro meses con o sin pérdida hasta cinco afios del derecho a desempefiar determinados cargos
0 adesarrollar determinadas actividades.

Los mismos actos, Si tienen consecuencias graves, se castigaran con privacion de libertad
entre dos y cinco afios con o sin pérdida entre tres y cinco afios del derecho a desempefiar
determinados cargo o0 a desarrollar determinadas actividades.

En lalegislacion de Tayikistan se establece e procedimiento a seguir parainvalidar o
anular la adopcion de un nifio si se infringieron las normas y procedimientos legaleso si se
menoscabaron os intereses del nifio. S6lo un tribunal puede anular o invalidar una adopcion.

Puede designarse a los padres adoptivos o tutores como personas con capacidad
dispositiva, con la excepcion de personas que fueron privadas de sus derechos paternos o del
derecho a adoptar y las personas cuyos deberes como tutores fueron suspendidos por haber
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cumplido sus responsabilidades de modo inadecuado. El acceso alainformacién sobre la
familia biol 6gica esta limitado Unicamente con objeto de garantizar la confidencialidad de la
adopcion. Los hijos menores o invalidos de un testador (incluidos hijos adoptivos e hijos
nacidos después del fallecimiento del testador) heredaran por 1o menos dos terceras partes del
patrimonio del testador, con independenciadel contenido del testamento.

Se aplican a menores de menos de 14 afios algunas restricciones sobre la capacidad de
concertar independientemente transacciones de bienes; estas transacciones las realizan de modo
cabal en su nombre sus representantes legal es.

La adopcion debe inscribirse en la oficina del registro civil del lugar donde se publicé la
decision de adoptar, no mas tarde de un mes después de publicarse la decision.

286. Lalegidacion de Tayikistan prevé que los nifios en situacién de excepcidn, por gemplo
nifios refugiados y nifios en conflictos armados y desastres naturales que precisan rehabilitacion
psicoldgicay reintegracion social recibiran atencion material, médica o de otraindole, y en caso
necesario seran trasladados a residencias infantiles e instituciones médicas. Cada afio 10s nifios
pasan las vacaciones y la convalescencia en campamentos infantiles organizados por el

Gobierno de Tayikistan y por laindependiente Federacion de Sindicatos. Se trata principal mente
de nifios de familias numerosas.

287. En el Cadigo Pena hay un capitulo entero dedicado a penas por crimenes contralavida,
salud, libertad y dignidad de la persona. El Cédigo Penal estipula penas por infanticidio
cometido por lamadre, por negacion del sostén a nifios o del pago de la pension alimenticia, y
por abuso de las responsabilidades de |os tutores. Para proteger laviday dignidad de los nifios,
laresponsabilidad por el delito de inducir a menores a actividades delictivas, lamendicidad y la
prostitucion, por acostumbrarlos a alcohol o por hacer que nifios o adol escentes consuman
medicinas y otras sustancias estupefacientes por motivos no médicos, queda estableciday
castigada por el Codigo Penal. El Codigo de la Familia estipula que los padres y padres
sustitutos serén responsabl es de | os tratos duros sufridos por 1os nifios, la negligenciay el abuso
de sus derechos, |o que puede acarrear la pérdida de los derechos paternos.

288. Cuando esta directamente en peligro lavida o la salud de un nifio, e organismo de tutela
puede enviar el nifio inmediatamente a un lugar de acogida. EI Codigo Civil prevé la obligacion
de realizar unarestitucion pecuniaria o materia por |os perjuicios (dafios o emocionales)
causados. El trdmite para presentar |a denuncia esta reglamentado por la Ley sobre
comunicaciones de |os ciudadanos de 1996 que no impone restricciones a la capacidad de un
ciudadano menor de presentar una denuncia, directamente o por conducto de un representante.

El Codigo de la Familia estipula como medida punitiva que los padres puedan perder sus
derechos paternos si se niegan a cumplir sus responsabilidades, abusan de sus derechos o tienen
un comportamiento inmoral y antisocial. En los casos en |os que un nifio correria peligro si
permaneci ese con sus padres, un tribunal puede decidir separar a nifio y ponerlo a cuidado de
los organismos de tutela, con independencia de que sus padres hayan sido privados de sus
derechos. En casos excepcionales, cuando esta en peligro inminente lavida o la salud de un
nifio, el organismo de tutela puede adoptar una decision sobre la separacion inmediata y
temporal del nifio de sus padres o de otras personas que estan nominalmente a su cuidado. El
numero de nifios registrados como nifios privados de cuidados paternos aumenta cada afio en
Tayikistan.
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289. Cuando sea necesario pero imposible dar acogida a huérfanos y nifios sin cuidados
paternos, se adoptan medidas para establecer condiciones adecuadas en instituciones infantiles
para promover su pleno desarrollo fisico, intelectual y espiritual. Tayikistan tiene hogares
infantiles y escuelas residenciales para nifios privados de cuidados paternos.

Articulo 25

290. Con arreglo a articulo 27 de la Constitucion, los ciudadanos tienen derecho a participar en
lavida politicay el gobierno del Estado, directamente o por conducto de representantes.

L os ciudadanos tienen igualdad de derechos paraingresar en €l servicio publico.

Los ciudadanos a cumplir los 18 afios de edad tienen derecho a participar en referendos, a
votar y, a cumplir laedad establecida por la Constitucion, las leyes constitucionales y la
legislacion, a presentarse a elecciones.

L as personas que por una declaracion de los tribunales carecen de capacidad legal o que
por una sentencia de los tribunal es estan retenidas en lugares de privacion de libertad no pueden
participar en eleccionesy referendos.

El procedimiento de celebracion de elecciones esta reglamentado por las leyes
congtitucionalesy por lalegislacién nacional. Los referendos se desarrollan de conformidad con
el derecho constitucional.

291. Losciudadanos de Tayikistan tienen derecho a el egir diputados en todos |os niveles del
gobierno y a participar en referendos desde |a edad de 18 afios, con independenciade su
situacion socia 'y econémica, su afiliacion politica, racia y étnica, sexo, idioma, educacion,
actitud hacialareligion o tipo e indole de la ocupacion (Ley constitucional sobre elecciones al
Majlis-i Oli de laRepublica de Tayikistén, art. 4; Ley Constitucional sobre la eleccion de
diputados a los consgjos locales de |os diputados del pueblo, art. 2; y Ley constitucional sobre
referendos, art. 3). Los ciudadanos de Tayikistan a cumplir los 18 afios de edad tienen derecho a
ser elegidos diputados a consegjos de diputados del pueblo del oblast auténomo de Gorny
Badakhshan, otros oblast, ciudades y distritos. Al cumplir los 25 afios de edad, |os ciudadanos
de Tayikistdn que han sido residentes permanentes de Tayikistédn durante los anteriores cinco
afios consecutivos y que tienen educacion superior pueden ser elegidos diputados a Mgjlis-i
Namoyandagon (L ey constitucional sobre elecciones al Mgjlis-i Oli de la Republicade
Tayikistan, art. 28).

L os ciudadanos de Tayikistan que han cumplido los 35 afios de edad y que tienen
educacién superior pueden ser elegidos y nombrados miembros del Majlis-i Oli de Tayikistan.

Los miembros del Mgjlis-i Oli elegidos por un drgano representativo local han de ser
residentes permanentes del correspondiente distrito electoral (Ley constitucional sobre
elecciones a Mgjlisi Oli de la Republica de Tayikistan, art. 29).

De conformidad con € articulo 33 de la citada L ey, |as siguientes personas no tienen
derecho a presentarse a elecciones para el Mgjlis-i Milli o a Majlis-i Namoyandagon:

- L os ciudadanos que | os tribunal es han declarado incapacitados |egal mente o que
estan cumpliendo una condena por |os tribunales de privacién de libertad o que han
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sido ingresados por un tribunal en unainstitucién para seguir un tratamiento médico
forzoso;

- L os ciudadanos en servicio militar activo, soldados, suboficialesy otro personal de
las fuerza armadas, el Ministerio de Seguridad, €l Ministerio del Interior, €l
Ministerio de Situaciones de Excepcion, la Guardia Presidencial y el Comité de
Proteccion de las Fronteras del Estado, asi como |os funcionarios de organismos
fiscales y servicios aduaneros y otros 6rganos militarizados, siempre que estas
personas no se hayan jubilado.

- L os profesional es que desempefian cargos en organizaciones y asociaciones
religiosas;

- L os ciudadanos convictos por la comision deliberada de delitos graves o
especialmente graves, con independencia de que hayan cumplido sus condenas o que
su expediente pena se haya cancelado;

- L os ciudadanos cuyos expedientes penales no se han cancelado;

- L os ciudadanos de quienes |os organismos de investigaci on sospechan que han
cometido delitos y los ciudadanos investigados por haber cometido delitos contralos
fundamentos del sistema constitucional y la seguridad del Estado, u otros delitos
graves 0 especiamente graves, excepto las personas implicadas en enfrentamientos
militares o politicos que han sido amnistiadas.

Con arreglo a articulo 34 de lacitada Ley, los miembros del Gobierno, jueces, el Fiscal
Genera y sus adjuntos, los fiscales y otros funcionarios de los 6rganos de la fiscalia,
viceministros y presidentes de comités del Estado, dirigentes de |os érganos administrativos del
Estado y sus adjuntos, directores de empresas nacionales del Estado, empresas, asociacionesy
corporaciones y sus adjuntos, y directores y funcionarios de bancos no pueden ser también
simultdneamente miembros del Majlis-i- Milli, y pueden inscribirse como candidatos al Mgjlis-i
Milli dnicamente si indican en su declaracion que aceptan renunciar a sus cargos actuales
después de la eleccion al Mgjlis-i-Milli.

Desde 1994 se han celebrado en Tayikistan tres referendos: en 1994 sobre |a aprobacion
dela Constitucion y en 1999 y 2003 sobre la aprobacion de enmiendas y adiciones ala
Constitucion; se celebraron en 1994 y 1999 dos €l ecciones presidenciales alternativas; y en 1995
y 2000 se celebraron dos el ecciones parlamentarias al Majlis-i Oli.

292. El sistemade partidos de Tayikistan se esta desarrollando rapidamente. Actlan
actualmente en Tayikistan los siguientes partidos politicos que estan inscritos en el Ministerio de
Justiciay que han participado en las elecciones al Mglis-i Oli:

1) El Partido Democratico Popular de Tayikistan;
2)  El Partido del Renacimiento Islamico de Tayikistan;
3) El Partido Comunista de Tayikistan;

4)  El Partido Democrético de Tayikistan;
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5)  El Partido Socialista de Tayikistan.
El Partido Democratico Social de Tayikistan se aiadié alalistaen 2003.

Hay actual mente tres partidos principal es con organizaciones de base en todo Tayikistan 'y
con diputados en el Parlamento: el Partido Democrético Popular, €l Partido Comunistay el
Partido del Renacimiento Islémico.

Con arreglo a articulo 5 de la Ley de partidos politicos, no pueden ingresar en partidos
politicos los jueces, fiscales, miembros de las fuerzas armadas, personal de |os 6rganos del
interior, personal de seguridad del Estado, funcionarios fiscales, funcionarios de aduanas y
personal judicial, asi como ciudadanos extranjeros y personas apétridas.

293. Con arreglo alaLey constitucional sobre referendos en la Republica de Tayikistan un
referendo es una votacion en todo €l pais sobre las cuestiones méas importantes del Estado y la
vida publica, sobre decisiones que tienen la mayor fuerzalegal, no exigen aprobacién y pueden
aplicarse en todo €l territorio de Tayikistan .

Desde los 18 afos de edad |os ciudadanos de Tayikistan tienen derecho a participar en
referendos de modo libre, directo y personal.

Lavotacién en un referendo es confidencial y esta prohibido controlar la libre expresion
por los ciudadanos de su voluntad.

L os ciudadanos de Tayikistan participan en referendos en pie deigualdad en su lugar de
residencia permanente o temporal. Cada ciudadano tiene un voto.

Se garantizaalos ciudadanos el derecho a hacer campaiia sin obstrucciones afavor o en
contra de la cuestion que se pone a referendo.

La Comision de Referendos debe informar ala poblacién sobre su composicion, su
ubicacion y horario de trabajo, la formacién de centros electorales y € registro electoral de los
ciudadanos que tienen derecho avotar en el referendo.

Un representante de cada partido politico, sindicato y otras asociaciones voluntarias,
colectivos laboral es y medios de comunicacion, asi como observadores de otros Estados y
organizaciones internacional es tienen derecho a asistir alas reuniones de la Comision de
Referendos, visitar los locales donde se vota €l dia del referendo y aasistir a recuento de votos
y a anuncio de los resultados del referendo.

294. El Presidente de Tayikistén es el jefe del Estado y del poder € ecutivo (Gobierno) y es
elegido para un periodo de siete afios por |os ciudadanos de Tayikistan por sufragio universal,
igual y directo mediante votacion secreta

Todo ciudadano de Tayikistan de méas de 35 afios que hable el idioma del Estado (el
tayiko) y que haya sido residente permanente de Tayikistan por |0 menos durante 10 afios
consecutivos puede ser presentado como candidato a la Presidencia.

La persona que haya reunido firmas de por 1o menos 5 por ciento del electorado en apoyo
de su candidatura puede inscribirse como candidato presidencial.
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No puede ser Presidente la misma persona por més de dos periodos consecutivos,

295. Laactividades profesionales de las personas que son funcionarios del Estado en Tayikistan
estan reglamentadas por la Constitucién, el Codigo de Trabajo, laLey delafuncion publicay
otras leyes y reglamentaciones de Tayikistan, sobre la base del principio del derecho voluntario
y en condiciones de igualdad de |os ciudadanos de Tayikistan de ingresar en lafuncién puablica.
Esta prohibido €l establecimiento y funcionamiento en los 6rganos del Estado y en la
maguinaria estatal de estructuras de partidos politicos, organizaciones religiosas y otras
asociaciones voluntarias, con excepcion de los sindicatos.

Las listas de los cargos del Gobierno y de los cargos de la funcién pablica constituyen €l
Registro de Funciones Publicas, que es aprobado por € Presidente de Tayikistan.

L os ciudadanos de Tayikistan de més de 18 afios de edad que tienen la educacion
pertinente y que cumplen los requisitos de la Ley de la funcion publica pueden ser empleados
como funcionarios del Estado.

No pueden ser empleadas como funcionarios del Estado o seguir en lafuncion publicalas
personas que por unadecisién en vigor de los tribunal es tienen una capacidad juridicalimitada o
nula, las personas que tienen antecedentes penales que no se han cancelado o que no han
expirado, las que han cometido un delito intencionado, las que se han negado a cumplir los
tramites necesarios paratener acceso a informacion clasificada que constituye un secreto
protegido legalmente, las que tienen un familiar proximo que estaria directamente subordinado a
ellas 0 que seria superior aellas en lafuncion publica, o las que tienen ciudadania de un Estado
extranjero, excepto cuando € empleo en la funcion publica esta reglamentado en un plano de
reciprocidad por acuerdos interestatales, y en otras circunstancias excepcional es prevista por la
legislacion de Tayikistan.

Si durante €l proceso de verificacion salen alaluz hechos que impiden alos ciudadanos
ingresar en lafuncién pablica, seinforma a estas personas por escrito de los motivos de esta
denegacion (Ley de funcion pablica, art. 9).

L os ciudadanos tienen derecho aimpugnar ante los tribunales su inadmision.
Articulo 26

296. Con arreglo a articulo 17 de la Constitucion, toda las personas son iguales ante laley y los
tribunales. El Estado garantizalos derechos y libertades de todos, con independencia del origen
étnico, laraza, e sexo, el idioma, lareligion, las opiniones politicas, 1a educacion y la situacion
socia 0 econémica. Hombres y mujeres tienen igualdad de derechos.

297. Losderechosy libertades fundamentales del ser humano y del ciudadano estan
incorporados en la Constitucién (cap. 2, art. 14-47).

Laviolacion directa o indirecta o las restricciones de los derechos y libertades humanas
acarrea una responsabilidad penal (Cadigo Pend, art. 143).

Toda personatiene derecho alavida. No se puede privar anadie de lavida, excepto por
veredicto de un tribunal por crimenes especia mente graves.
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Con arreglo a péarrafo 5 del articulo 6 del Pacto, esta prohibida laimposicion de la pena de
muerte a menores ni a mujeres (Codigo Penal, art. 59).

Lalegislacion de Tayikistan contiene garantia especificas de la proteccién de los derechos
e intereses de los delincuentes juveniles, cuyos requisitos figuran en los articulos 5 y 14 del
Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos.

Articulo 27

298. LaRepublicade Tayikistdn es un Estado multiétnico. En los afios posteriores ala
independencia Tayikistan ha procurado encontrar el modelo 6ptimo de cooperacion étnicay
cultural entre las distintas nacionalidades que viven en €l pais. La situacion étnica de Tayikistan
en este periodo se ha caracterizado por un aumento de la conciencia étnicay por un retorno de
las minorias a sus raices étnicas: idioma, costumbres y tradiciones. El resultado hasido la
coalescencia de minorias paraformar comunidades, asociaciones y sociedades.

299. Hay actualmente 80 nacionalidades y grupos étnicos en Tayikistan. Los problemas de la
armonizacion de las relaciones interétnicas y del fortalecimiento de la confianza, la concordiay
la cooperacion se han convertida en tema de gran interés paralas instituciones del Estado y para
el publico en general, y pueden solucionarse si se garantizan los derechos de las personas
pertenecientes a minorias étnicas, religiosas y linglisticas y mediante |as practicas politicas
cotidianas.

Datos estadisticos par ciales del censo de Tayikistan realizado en 2000 *

Poblacion de Tayikistdn desglosada por nacionalidad

2000 Aumento o NUmero de personas de una
disminucién nacionalidad determinada

(miles) como porcentge dela

poblacién total en 2000
Poblacién total 6127,5 1034,9 100
Tayikos 48984 1726,0 80
Kyrgyzos 65,5 1,7 11
Rusos 68,2 -320,3 1,1
Uzbekos 936,7 -261,1 15,3

300. LaConstitucién de Tayikistan garantiza el derecho de todos los grupos étnicos y
nacionalidades que viven en Tayikistén a utilizar su idioma materno sin restricciones
(Constitucion, art. 2). Con arreglo a preambulo de laLey del idioma de 1989, la proclamacién
del tayiko como idiomadel Estado no disminuye ni socava en absoluto |os derechos
constitucionales de | os ciudadanos que tienen otro idioma materno. Se reconoce laigualdad de
losidiomasy se salvaguardan las garantias juridicas y €l respeto de todos los idiomas utilizados
en Tayikistan. Se protege el derecho inalienable de los ciudadanos de cualquier grupo étnico a
desarrollar su idiomay cultura, y todos los ciudadanos son iguales ante laley con independencia
de su idioma materno.
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Con arreglo alos principios establecidos en € articulo 10 de la Constitucién, los
instrumentos juridicos internacional es reconocidos por Tayikistan son parte constituyente del
sistemajuridico de Tayikistan y tienen precedencia sobre lalegislacion nacional. Las
disposiciones del Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos y de la Convencion dela
Comunidad de Estados Independientes sobre los Derechos de las Personas Pertenecientes a
Minorias Nacionales, que se firmd en Moscu en 1994 y que el Majlis-i Namoyandagon del
Majlis-i Oli ratificd e 17 de enero de 2001, son directamente aplicables, porque las
disposiciones pertinentes de la legislacion nacional son incompletas.

Con arreglo a estos instrumentos, |as personas pertenecientes a minorias nacionales tienen
el derecho de expresar, mantener y desarrollar libremente todos |os aspectos de su cultura. Al
adherirse ala citada Convencién, Tayikistdn se comprometio atener en cuenta en sus politicas
los legitimos intereses de las minorias nacionales y a adoptar |as medidas necesarias para crear
condiciones favorables al mantenimiento y desarrollo de su identidad étnica, linguistica, cultural
y religiosa (art. 4). Se garantiza a las personas pertenecientes a minorias nacional es |os derechos
y libertades culturales, incluido € derecho de establecer distintas organizaciones de caracter
educativo, cultura y religioso para mantener y desarrollar laidentidad étnica, linguistica,
cultural y religiosa, establecer contactos nacionales e internacionales, fundar lugares de culto,
utilizar objetos religiosos y utilizar y difundir informacién en sus idiomas nativos (art. 3-8). Se
adoptan medida para prohibir la discriminacion (art. 3).

301. El ruso, como idioma de comunicacion entre nacionalidades se utiliza libremente en todo
Tayikistan. Se estan creando las condiciones para €l desarrollo sin obstaculosy la utilizacion de
los idiomas de Gorny Badakhshan (Pamir) y parala conservacion del idioma yagnobi. El oblast
auténomo de Gorny Badakhshan decide independientemente sobre cuestiones relativas al uso de
losidiomaslocales (Ley del idioma, art. 2y 3).

302. Segarantizaatodo ciudadano el derecho de escoger € idioma que utilice en sus tratos con
organos y autoridades del Estado, empresas, instituciones y organizaciones (incluidas
asociaciones voluntarias) y de recibir informacién y documentacion de ellos en € idioma del
Estado, en ruso o en otro idioma aceptable. El personal de los 6rganos y autoridades del Estado,
de organizaciones voluntarias, organismos encargados de hacer cumplir laley, instituciones de
salud, culturay comercio, y personas que trabajan en laindustria de los servicios, los
transportes, los servicios sociales y |os sectores de servicios de lavivienday el consumo que, en
virtud de su cargo se comunican normalmente con varias nacionalidades, deben conocer €l
idiomadel Estado y € ruso con € suficiente dominio para poder desempefiar sus
responsabilidades profesionales (Ley del idioma, art. 5y 6)

Los érganos de la administracion local y |as organizaciones voluntarias en lugares con una
concentracion el evada de grupos étnicos pueden utilizar €l idiomalocal ademas del idioma
estatal. En lugares con poblaciones grandes no tayikas, las leyes del gobiernoy la
administracion locales y los documentos de organi zaciones voluntarias pueden aceptarse y
publicarse en el idiomalocal, ademas del idioma estatal (art. 7'y 8). Con arreglo al articulo 21,
se garantiza alos ciudadanos la libertad de escoger el idioma de la ensefianza. La educacién
general secundaria se imparte en tayiko, ruso y uzbeko y, en zonas densamente pobl adas por
otras nacionalidades, en €l idiomalocal.

303. Laviolacion de laigualdad linguistica que adopta la forma de hostilidad hacia el idioma
de unaminoria, los insultos al honor y la dignidad de |os ciudadanos por razones linglisticas y
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laintroduccién de obstaculos artificiales y restricciones al uso de idiomas constituyen una
violacion de |los derechos constitucionales y acarrean responsabilidad con arreglo alaley de
Tayikistan (Ley del idioma, art. 35). Con arreglo a articulo 143 del Codigo Penal, una
infraccion o restriccion directa o indirecta de los derechos y libertades de la persona 'y del
ciudadano por motivo de sexo, raza, nacionalidad o idioma puede castigarse con una multa de
200 a 500 veces el salario minimo o por una privacion de libertad de hasta dos afios. Si la
persona comete |os mismos actos recurriendo alafuerza o ala amenaza de fuerza o abusando de
su cargo oficial, puede ser castigada con privacion de libertad entre dosy cinco con o sin
suspension hasta tres afos del derecho a desempefiar determinados cargos o a desarrollar
determinadas actividades.

304. Lalibertad de escoger €l idioma de la propia educacion estaregida por laLey de
educacion. Tayikistan garantiza a sus ciudadanos |a libertad de elegir su idioma de ensefianza e
imparte la educacion general secundaria en el idiomadel Estado y en las zonas de concentracién
elevada de ciudadanos de otras nacionalidades en el idiomalocal. Lalibertad de elegir €l idioma
de la educacion estd garantizada por e establecimiento del nimero necesario de instituciones,
clases y grupos educativos correspondientes y por las condiciones necesarias para que puedan
funcionar (Ley de educacién, art. 6).

La ensefianza en las escuelas primarias y secundarias de Tayikistan se imparte en cinco
idiomas:. €l idiomaestatal, ruso, uzbeko, kyrgyzo y turcomano. En las escuel as profesional es,
escuelas secundarias especiales y establecimientos de educacion superior la ensefianza se
imparte en ruso y en uzbeko, segin la especializacion.

La Universidad Eslavinica Ruso-tayika se inaugurd en 1995 en Dushanbe, la capital de
Tayikistan .

305. Durante laguerracivil y en los afios de posguerra las asociaciones étnicas de Tayikistan
contribuyeron mucho a proceso de reconciliacién nacional. Las comunidades étnicas de
Tayikistan cooperan activamente con los érganos del Estado en cuestiones relacionadas con su
desarrollo nacional y étnico, y en la elaboracion de la politica del Estado sobre cuestiones
étnicas. Los dirigentes de las asociaciones étnicas participaron en lalabor de la comisién que
redact6 la Constitucion en 1994. En 2001 y 2002 participaron en dos ocasiones en |os debates
parala preparacion del compendio de politicanaciona de Tayikistan. Con los auspicios del
centro de la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacién en Europa (OSCE) en Tayikistan,
se estan celebrando mesas redondas para debatir €l desarrollo futuro de las minoriasy los
problemas con que se enfrentan en Tayikistan.

306. En materiade cultura, e derecho a utilizar el propio idioma se hace realidad con la
fundacion de teatros, grupos teatrales y otros grupos artisticos gue utilizan los idiomas
minoritarios. Hay cinco grupos artisticos de minorias en Tayikistan: Slavyanochka, un conjunto
artistico ruso de Dushanbe; el conjunto uzbeko Umed del distrito de Spitamen; e conjunto
etnografico uzbeko Assor de Kanibadam; el conjunto Dilkhiroj de la sociedad uzbeca de
Tayikistan; y €l conjunto familiar Turkmeny del distrito de Jilikul. Hay también dos teatros
rusos, uno en Dushanbey otro en € distrito Sogd de Chkalovsk, €l Teatro de MUsicay Drama
uzbeko Sh. Burkhonov del distrito de Spitamen y un teatro de marionetas ruso de Chkalovsk en
el oblast de Sogd.
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307. En Tayikistan las personas pertenecientes a minorias étnicas, religiosas y linguisticas tiene
el derecho de expresar libremente sus creencias y opinionesy de difundirlas en cualquier forma,
en la prensa y otros medios de comunicacion. El Estado garantiza los derechos de los
ciudadanos de Tayikistan de utilizar su idioma materno y otros idiomas de | os pueblos de
Tayikistan pararecibir y difundir informacion de masas (Ley de prensay otros medios de
informacion de masas, art. 2 'y 3). Hay actualmente 42 periddicos y 24 revistas publicados en
idiomas de minorias étnicas y linglisticas. en los idiomas ruso, uzbeko, kyrgizoy farsi y en el
dialecto shugni. Seis organismos de informacion difunden informacion en ruso. Las emisoras de
latelevision nacional de Estado (TVT) y las empresas de television publica Poitakht y TV
Subkh emiten programas de informacion, boletines de noticias y otros programas en ruso y
uzbeko, y una emisora de la empresa privada de television “ Somoniyo” emite la mayoria de sus
programas en ruso. En Tayikistan también se retransmiten las principal es emisoras rusas de
television.

308. Las minorias nacionales tienen derecho alalibertad de religion. Todas las religionesy
creencias son iguales ante laley. Esta prohibido imponer cualquier ventaja o restriccién para una
religion o creencia.( Ley sobrelareligion y las organizaciones religiosas, art. 5). Hay 66
organizaciones religiosas no musulmanas en Tayikistan.
Notas
! Fuente: Ministerio de Sanidad.
Fuente: Fiscalia Genera
Fuente: Ministerio de Justicia
Fuente: Comité del Estado para Asuntos de laMujer y laFamilia
Fuente: Ministerio del Interior.
Fuente: Ministerio del Interior, Ministerio de Trabajo y Empleo.
Fuente: Comité Estadistico del Estado
Fuente: Consgjo de Judticia.
° Fuente: Comité de Television y Radiodifusion.

10 Fuente: Ministerio de Cultura

1 Fuente: Federacién de Sindicatos.





